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» Health and Safety

Before using the product, carefully read this manual
and any manuals for compatible hardware. Retain
instructions for future reference. Parents or guardians
of children should read this manual for safe use.

This product has been designed with the highest

concern for safety. However, any electrical device, if used
improperly, has the potential for causing fire, electrical
shock or personal injury. Observe all warnings, precautions
and instructions.

A WARNING

SEIZURES INDUCED BY LIGHT STIMULATION
(PHOTOSENSITIVE EPILEPSY)

If you have an epileptic condition or have had seizures,
consult your doctor prior to using this product.

Some individuals are sensitive to flashing or flickering
lights or geometric shapes and patterns, may have an
undetected epileptic condition and may experience
epileptic seizures when playing video games or watching
video content.

DISCONTINUE USE IMMEDIATELY and consult your doctor
if you experience any of the following health problems

or symptoms when exposed to flashing or flickering lights
or other light stimulation whilst playing video games

or watching video content: eye soreness, altered vision,
migraine, muscle twitching, convulsion or other
involuntary movements, blackout, loss of awareness,
confusion, or disorientation.

In addition to the above, DISCONTINUE USE IMMEDIATELY
if you experience any of the following symptoms:
headache, dizziness, nausea, fatigue, similar symptoms
to motion sickness, or discomfort or pain in any body part
such as eyes, ears, hands, arms, or feet whilst playing.

If the condition persists, seek medical attention.

RADIO WAVES

Radio waves may affect electronic equipment or medical
devices (for example, pacemakers), which may cause
malfunctions and possible injuries.

Keep the product at least 30 cm away from

a pacemaker or other medical devices when using
the network features.

Turn off the product immediately, if you have

any reason to suspect that interference is occurring
with your pacemaker.

If you use a pacemaker or other medical device,
consult your doctor or the manufacturer of your
medical device before using the wireless networking
feature (wireless LAN).

Do not use the wireless networking feature in areas
where wireless network use is prohibited, such as in
hospitals. Abide by medical institution regulations when
using the product on their premises.



MAGNETS AND MEDICAL DEVICES

This product has magnets which may interfere with
pacemakers, defibrillators and programmable shunt valves
or other medical devices. Do not place this product close
to such medical devices or persons who use such medical
devices. Consult your doctor before using this product if
you use such medical devices.

VOLUME LEVEL

&WARNING To prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for long periods.
Permanent hearing loss may occur if the headset
or headphones are used at high volume. Set the volume
to a safe level. Over time, increasingly loud audio may
start to sound normal but can actually be damaging
your hearing. If you experience ringing or any discomfort
in your ears or muffled speech, stop listening and have
your hearing checked. The louder the volume, the sooner
your hearing could be affected. To protect your hearing:
- Limit the amount of time you use the headset
or headphones at high volume.
- Avoid raising the volume to block out noisy
surroundings.
- Lower the volume if you can't hear people speaking
near you.

Health and Safety «

LITHIUM-ION BATTERY

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries.
If the material comes into contact with the skin, eyes or
clothes, immediately rinse the affected area with clean
water and consult your doctor.

The battery used in this device may present a risk of fire
or chemical burn if mistreated.

YOUNG CHILDREN INJURIES

Keep the product out of the reach of young children.
Young children may swallow small parts, may wrap
the cables around themselves, which may inflict injury
or cause an accident or a malfunction.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT
OR ACCESSORIES
There is a risk of fire, electric shock, or injury.

A Precautions

Player comfort

If you experience any of the following health problems,

discontinue use of the product immediately. If symptoms

persist, consult a doctor.

¢ Dizziness, nausea, fatigue or symptoms similar to
motion sickness

e Discomfort or pain in a part of the body, such as eyes,
ears, hands or arms



Vibration function

e [f the product is sitting on a flat surface, the vibration
of the product during gameplay may cause it to fall,
leading to injury or malfunction.

¢ Do not use the vibration or trigger effect function
if you have any ailment or injury to body parts such
as the bones, joints, or muscles of the hand or arm
that may be affected by this vibration function.

To enable or disable these features, from the home
screen, select Quick Menu > Settings > Controller.

Static shock

When using a headset or headphones in particularly
dry air conditions, you may sometimes experience

a small and quick (static) shock on your ears. This is

a result of static electricity accumulated in the body,

and is not a malfunction of your headset or headphones.

Motion sensor

When using the motion sensor function of the product,
be cautious of the following points. If the product hits
a person or object, it may cause accidental injury or
damage.

» Before using the motion sensor function, make sure
you have enough space to move around.

o Firmly grip the product to prevent it from slipping out
of your grasp and causing damage or injury.

If using a product that is connected to the PlayStation®5
console with a USB cable, make sure there is enough
space for the cable so that the cable will not hit

a person or object.

Light bar

Do not stare at the light bar on the product when
itis blinking. Stop using the product immediately
if you experience any discomfort or pain.

Set up and handling

* Always ensure the product, accessories, or its connectors
are free of liquid, excess dust and small particles.

Do not touch the connectors or insert anything into the
product.

Do not use the product, cables, or connectors if they are
damaged or modified.

Do not leave the product or accessories on the floor or in
a place where it may cause someone to trip or stumble.
Do not place the product or accessories on surfaces that
are unstable, tilted, or subject to vibration.

Do not place heavy items on the product, or cables,
throw or drop the product, or otherwise expose it to
strong physical impact.

Do not look at the screen or attempt to use the product
while walking, driving or riding a bicycle as doing so
could result in an accident and/or injury.

Do not touch the product during an electrical storm
when it is charging.



¢ Do not touch any other devices connected to the
product with wet hands. Doing so may cause an
electrical shock.
¢ Do not expose the product, accessories or battery
to high temperatures, high humidity, or direct sunlight
during operation, transportation, and storage.
¢ Depending on the conditions of use, the product may
reach temperatures of 40 °C or more. Do not touch the
product for an extended period of time under these
conditions. Extended contact under these conditions
may cause low-temperature burns*.
* Low-temperature burns are burns that occur
when the skin is in contact with objects of relatively
low temperatures (40 °C or more) for an extended
period of time.
¢ Only use AC adaptors that meet the specifications
provided. Using AC adaptors that do not meet these
specifications may cause fire or electric shock.
¢ Do not swing the product around by the cable.
* The screen (touch screen) is made of glass. If the
screen is cracked or damaged, do not touch it as
it may cause injury.

Use and handling

Use the product and accessories according to the
instructions in this manual. No authorisation for the
analysis or modification of the product, or the analysis
and use of its circuit configurations, is provided.
Unauthorised modification of the product will void
your manufacturer's guarantee.

Use in other countries

Depending on the country or region, there are limitations
on the use of certain types of radio signals. In some cases,
use of the product’s network features may lead to a fine
or other penalty.

Moisture condensation

If the product is brought directly from a cold location

to a warm one, moisture may condense inside the
console, causing the product to malfunction. Should this
occur, turn off the product and leave it until the moisture
evaporates (this may take several hours). If the console
still does not operate properly, please contact customer
support.

Wireless networking feature

When using the scan function to select a wireless LAN
access point, access points that are not intended for public
use may be displayed. Only connect to an access point
that you are authorised to use.




Charging notices

e Charge in an environment where the temperature range
is between 10 °C and 30 °C. Charging may not be as
effective when performed in other environments.

The battery has a limited lifespan. Battery duration will
gradually decrease with repeated usage and age.
Battery life also varies depending on the storage
method, usage state, environment, and other factors.
When the product is not used for an extended period of
time, it is recommended that you fully charge it at least
once a year in order to maintain battery functionality.

Screen

¢ Do not press your finger on the screen with excessive
force. Also, do not scrape or scratch the screen with
anything hard, such as metal, or anything with a sharp
tip (such as a pencil or your fingernails). Any of these
actions may damage or break the screen.

Do not place the product screen-side down, as this may
cause damage to the screen and sticks.

Prolonged contact with water or dust may damage the
screen and shorten its life.

Direct exposure to sunlight may damage the product’s
screen. Be careful when using the product outdoors or
near a window.

A small number of pixel display defects may be present
and considered normal.

¢ When using the product in a cold environment, you may
notice shadows on the graphics or the screen may
appear darker than usual. This is not a malfunction, and
the screen will return to normal when the temperature
goes up.

Care and cleaning

Follow the precautions below to help prevent the product

exterior from deteriorating or discolouring.

* Do not allow rubber or vinyl materials to be in prolonged
contact with the product.

¢ Do not use thinner, benzine, or alcohol. Avoid using

wipes, chemical cloths, and other products that contain
such substances.



End of life product recycling

The product is made of many materials that may be
recycled. Follow local regulations when disposing of
the product.

Where you see either symbol on any of our electrical
products, batteries or packaging, it indicates that the
relevant electrical product or battery should not be
disposed of as general household waste in the EU, UK,
Turkiye, or other countries with separate waste collection
systems available. To ensure correct waste treatment,
please dispose of them via an authorised collection facility,
in accordance with any applicable laws or requirements.
Waste electrical products and batteries may also be
disposed of free of charge via retailers when buying a new
product of the same type. Furthermore, within the UK and
EU countries larger retailers may accept small waste
electronic products free of charge. Please ask your local
retailer if this service is available for the products you wish
to dispose of. In so doing, you will help to conserve natural
resources and improve standards of environmental
protection in treatment and disposal of electrical waste.
This symbol may be used on batteries in combination with
additional chemical symbols.

The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the
battery contains more than 0.004% lead.

This product contains a battery which is permanently
built-in for safety, performance or data integrity reasons.
The battery should not need to be replaced during the
lifetime of the product and should only be removed by
skilled service personnel. To ensure the correct waste
treatment of the battery, please dispose of this product
as electrical waste.




Charge the product

Connect to your PS5® console using the included USB
cable when your console is turned on or in rest mode.

Once charging begins, the product’s charging status
momentarily displays on the screen.

Rear

= | T ——m"™

console
USB cable
USB port

¢ To charge the product while in rest mode, you have
to configure the settings. From the PS5 home screen,
select Settings > System > Power Saving > Features
Available in Rest Mode > Supply Power to USB Ports,
and then select a setting other than Off.

¢ Use the USB cable provided with this product or with
your PS5 console. When using other cables, be sure
to use a USB cable that complies with USB standards.
Not all USB cables will function properly.

¢ You can also charge the product by connecting the
USB cable to a AC adapter that supports USB PD
(power delivery). Please use an AC adapter with
USB Type-C® that outputs at least 5 V/3 A.
You might not be able to charge the product on
some devices.




Specifications

Design and specifications are subject to change without System software
notice.

The operating instructions may vary depending on the
system software version in use with your PS5 console and
the product.

e The system software of the product are licensed
to you under the terms of a separate end user
license agreement.
For details, visit playstation.com/legal/product-ssla/.

Screen 8-inch Full HD LCD touchscreen ¢ Always update the system software of your PS5 console
and the product to the latest version.
Input/output USB portv
Headset jack
Sound Built-in stereo speakers
g | FET
Charge time Approx. 2 hours 30 minutes*
Electrical rating 5V=3A
Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage 387V=
Battery capacity 4370 mAh
Mass Approx. 529 g
Operating temperature 5°Cto35°C

* This time is estimated based upon charging via the
PS5 console’s USB Type-C port.



Compliance information

q3

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Imported into Europe and distributed by (except the UK)
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should
be sent to the manufacturer’s authorised representative,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

For customers in the EU, UK and Turkiye.
RE Directive “Informal DoC” statement

Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that
this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. For details, please access the following URL:
https://compliance.sony.eu

This radio equipment is intended to be used with the
approved version(s) of software that are indicated in the
EU/UK Declaration of Conformity. The software loaded
on this radio equipment is verified to comply with the
essential requirements of the Directive 2014/53/EU

and Regulation S.I. 2017 No.1206. The software version
can be found via:

select Quick Menu > Settings % > System > System
Software > Device Information



The frequencies used by the wireless networking feature
of this product are the 2.4 GHz / 5 GHz ranges.

Wireless frequency band and maximum output power:

- Proprietary 2.4 GHz: less than 10 mW

- WLAN 2.4 GHz: less than 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: less than 100 mW, W58:
less than 25 mwW

This radio equipment was evaluated as receiver category 1

defined in EN 300 440 V2.1.1.

The following restrictions of use apply in the countries

listed in the table below.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK [ GR | HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR
IS | L NO | AL | BA

MK | MD [ RS | ME
UK(NI) Kosovo

Operation in the 5150-5350 MHz band is restricted
to indoor use only. Installations in road vehicles, trains
and aircraft are not permitted for 5250-5350 MHz band.

Further information

User's guide

Find more detailed information about features
and settings in the User's Guide.

playstation.com/rp-usersguide/

Customer support website

Find online support information such as step-by-step
troubleshooting and frequently asked questions by visiting
playstation.com/help/.

n
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GUARANTEE

This product is covered for 12 months from date of
purchase by the manufacturer's guarantee provided by
Sony Interactive Entertainment Europe Limited of 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.
Please refer to the guarantee supplied in the PS5 package
for full details or visit:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Copyright and trademarks

"B’ "PlayStation”, “PS5", “PlayStation Link” and
"PlayStation Portal” are registered trademarks or
trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc.
" are registered trademarks or
Group Corporation.

"SONY” and "¢
trademarks of S

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

All other trademarks are the property of their respective
owners.
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Zdrowie i bezpieczenstwo

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi oraz instrukcje
wspotpracujacego z nim sprzetu. Nalezy zachowac
instrukcje na przysztos¢. Rodzice lub opiekunowie
dzieci powinni zapoznac sie z niniejsza instrukcja

w celu zapewnienia im bezpieczenstwa podczas
korzystania z niej.

Ten produkt zostat zaprojektowany z najwyzsza troska
0 bezpieczenstwo. Jednak wszelkie urzadzenia
elektryczne, jesli sa uzywane w sposob niewtasciwy,
mogga byc przyczyng pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazen ciata. Nalezy przestrzegac
wszystkich ostrzezen, zalecen i instrukcji.

A OSTRZEZENIE

ZACHVATY NAVOZENE SVETELNOU STIMULACH
(FOTOSENZITIVN{ EPILEPSIE)

Jesli wystepuja u Ciebie napady padaczkowe lub masz
historie takich napadéw, przed rozpoczeciem korzystania
z produktu nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Niektore osoby sg wrazliwe na migajace swiatta,
geometryczne ksztatty i wzory, moga miec niewykryta
epilepsje, a takze doswiadczac¢ napadéw padaczkowych
podczas grania w gry wideo lub ogladania

tresci wizualnych.

NALEZY NATYCHMIAST ZAPRZESTAC KORZYSTANIA

z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem, jesli podczas
grania w gry wideo albo ogladania tresci wizualnych

i narazenia na migajace $wiatto wystapig nastepujace
problemy zdrowotne lub symptomy: bolesnos¢ oczu,
zaburzenia widzenia, migrena, drzenie miesni, drgawki
lub inne niezamierzone ruchy, utrata wzroku, utrata
Swiadomosci lub dezorientacja.

Oprocz powyzszych objawow NALEZY NATYCHMIAST
ZAPRZESTAC KORZYSTANIA z urzadzenia w przypadku
wystgpienia ktoregokolwiek z nastepujacych objawdw
podczas grania: bol lub zawroty gtowy, nudnosci,
zmeczenie, objawy podobne do choroby lokomocyjnej,
bl lub dyskomfort w jakiejkolwiek czesci ciata, takiej jak
oczy, uszy, rece, ramiona, stopy. Jesli objawy bedg sie
utrzymywac, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

FALE RADIOWE

Fale radiowe moga miec¢ wptyw na sprzet elektroniczny
lub urzadzenia medyczne (np. rozruszniki serca), co moze
prowadzi¢ do awarii lub urazow.

e Podczas korzystania z funkgji sieciowych urzadzenie
powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 30 cm
od rozrusznika serca lub innych urzadzen medycznych.

o Wylgcz urzadzenie natychmiast, jesli masz powdd,
aby podejrzewac, ze powoduje ono zaktécenia
pacy stymulatora.

e Jedli korzystasz z rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego, przed rozpoczeciem
korzystania z bezprzewodowych funkcji sieciowych
(bezprzewodowa sie¢ LAN) skonsultuj sie z lekarzem
lub producentem urzadzenia medycznego.



¢ Funkdji sieci bezprzewodowej nie nalezy uzywac w
miejscach, w ktorych korzystanie z sieci bezprzewodowej
jest zabronione, np. w szpitalach. Podczas korzystania
z produktu na terenie placéwki medycznej nalezy
przestrzegac obowiazujacych przepisow.

MAGNESY | URZADZENIA

Ten produkt jest wyposazony w magnesy, ktére moga
wplywac na dziatanie rozrusznikow serca, defibrylatorow
oraz innych urzadzer medycznych. Nie nalezy umieszczac
tego produktu w poblizu takich urzadzen ani w poblizu
0s0b z nich korzystajacych. Jezeli korzystasz z takich
urzadzen, przed uzyciem tego produktu skonsultuj

sie z lekarzem.

POZIOM GLOSNOSCI

@ OSTRZEZENIE Aby zapobiec potencjalnym
uszkodzeniom stuchu, nie nalezy stuchac¢ dZzwieku
0 wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

Korzystanie z zestawu stuchawkowego lub stuchawek
przy wysokim ustawieniu gtosnosci moze spowodowac
trwata utrate stuchu. Nalezy ustawi¢ bezpieczny poziom
gtosnosci. Wraz z uptywem czasu coraz gtosniejszy dzwiek
moze wydawac sie nieszkodliwy, ale w rzeczywistosci
moze powodowac uszkodzenie stuchu. W przypadku
wystepowania dzwonienia, efektu sttumionego dzwieku
lub jakiegokolwiek bélu w obrebie uszu nalezy przerwac
stuchanie i udac sie do lekarza. Im wyzsze ustawienie
gtosnosci, tym szybciej moze dojs¢ do uszkodzenia stuchu.
Aby ochroni¢ stuch:

Zdrowie i bezpieczenstwo

- Ograniczaj czas korzystania ze stuchawek
lub z zestawu stuchawkowego przy wysokim
ustawieniu gtosnosci.

- Unikaj zwiekszania gtosnosci w celu zagtuszenia
dzwiekéw dochodzacych z zewnatrz.

- Zmniejsz gtosnosc, jesli nie styszysz osob
mowiacych w poblizu Ciebie.

BATERIA LITOWO-JONOWA

Nie wolno uzywac baterii litowo-jonowych, ktére

sg uszkodzone lub przeciekaja. W przypadku kontaktu
substancji ze skorg, oczami lub ubraniem nalezy
natychmiast przemyc obszar kontaktu czystag woda

i skonsultowac sie z lekarzem.

Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig uzywana

w urzadzeniu moze spowodowac poparzenia chemiczne.

URAZY MALYCH DZIECI

Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem matych
dzieci. Mate dzieci moga potknac drobne czesci lub
owinac sie przewodami, co moze prowadzic¢ do obrazen
lub spowodowac wypadek albo awarie urzadzenia.

NIE DEMONTUJ ANI NIE MODYFIKU) PRODUKTU
ANI AKCESORIOW

Takie czynnosci niosg ze soba ryzyko pozaru,
porazenia pragdem lub odniesienia obrazen.
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A Srodki ostroznosci

Komfort gracza

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy zdrowotne,
natychmiast zaprzestan uzywania produktu. Jesli
symptomy bedg sie powtarzac, skontaktuj sie z lekarzem.

¢ Zawroty gtowy, nudnosci, zmeczenie lub objawy
podobne do choroby lokomocyjnej

* Dyskomfort lub bol w czesciach ciata, takich jak oczy,
uszy, rece lub ramiona

Funkcja wibracji

e Jesli produkt znajduje sie na ptaskiej powierzchni, jego
wibracje podczas gry moga spowodowac jego upadek,
a w efekcie uszkodzenie produktu lub uraz ciata.

¢ Nie uzywaj funkcji wibracji ani funkgji efektu ,Trigger”,
jesli masz jakiekolwiek dolegliwosci lub obrazenia
czesci ciata takich jak kosci, stawy lub miesnie reki
badz ramienia, lub takich, na ktére moze mie¢ wptyw
ta funkcja wibracji. Aby wigczyc lub wytaczyc te funkcje,
na ekranie gtéwnym wybierz Menu podreczne >
Ustawienia > Kontroler.

Wytadowania elektryczne

W przypadku korzystania ze stuchawek w srodowisku

0 szczegolnie suchym powietrzu moze wystapi¢ szybkie

i drobne wytadowanie elektrostatyczne na uszach. Jest

to wynik nagromadzonej w ciele elektrycznosci statycznej,
a nie usterka stuchawek.

Czujnik ruchu

Podczas korzystania z funkgji czujnika ruchu produktu
nalezy zachowac ostroznosc z nastepujacych wzgleddw.
Jedli produkt uderzy osobe lub przedmiot, moze
spowodowac przypadkowe obrazenia lub uszkodzenia.

¢ Przed uzyciem funkdji czujnika ruchu nalezy upewni¢
sie, ze wokot znajduje sie wystarczajaco duzo miejsca.

* Trzymaj produkt mocno, aby nie wyslizgnat sie i nie
spowodowat uszkodzen ani obrazen.

o Jedli uzywasz kontrolera podtagczonego do konsoli
PlayStation®5 za pomoca przewodu USB, zapewnij
odpowiednig ilo$¢ miejsca dla przewodu, aby nie
uderzyt on osoby lub przedmiotu.

Pasek swietlny

Nie nalezy wpatrywac sie w migajacy pasek swietiny na
produkcie. Jesli wystapig u Ciebie jakiekolwiek dolegliwosci
lub bol, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu.

Konfiguracja i obstuga

* Zawsze sprawdzaj, czy produkt, akcesoria i jego
ztgcza sg wolne od ptyndw, nadmiaru kurzu
i matych czasteczek.

* Nie dotykaj ztgczy ani nie umieszczaj w produkcie
obcych przedmiotow.

o Nie uzywaj produktu, przewoddw ani ztgcz, ktére
sg uszkodzone lub zmodyfikowane.



Nie pozostawiaj produktu ani akcesoriéw na podtodze
lub w miejscu, w ktérym moga spowodowac potkniecie
sie lub przewrocenie.

Nie umieszczaj produktu ani akcesoridw

na powierzchniach, ktére sg niestabilne, pochylone
lub podatne na wibracje.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie

ani przewodach, nie rzucaj produktem, nie upuszczaj
go, ani w zaden inny sposéb nie narazaj na silne
wstrzasy fizyczne.

Nie nalezy patrzec na ekran ani uzywac produktu
podczas chodzenia, jazdy samochodem lub na
rowerze, poniewaz moze to spowodowac wypadek
lub obrazenia ciata.

Nie dotykaj produktu, ktory jest tadowany, podczas
burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

Nie dotykaj mokrymi rekami innych urzadzen
podtaczonych do urzadzenia. Moze to spowodowac
porazenie pragdem.

W trakcie korzystania z produktu, jego przewozenia

i przechowywania nie nalezy go wystawiac produktu,
akcesoridéw ani baterii na dziatanie wysokich temperatur,
wysokiej wilgotnosci ani bezposrednio padajacych
promieni stonecznych.

W zaleznosci od warunkow uzytkowania produkt
moze osiggnac temperature 40°C lub wyzsza. W takich
warunkach nie dotykaj produktu przez dtuzszy czas.

W przeciwnym wypadku mogg wystgpi¢ oparzenia
niskotemperaturowe*.

¢ Oparzenia niskotemperaturowe to takie oparzenia,
ktére wystepuja, gdy skora ma dtugotrwaty kontakt
z obiektami o wzglednie niskiej temperaturze
(40°C lub wiecej).

¢ Nalezy uzywac wytgcznie zasilaczy pradu zmiennego
spetniajacych podane specyfikacje. Stosowanie
niezgodnych z tymi specyfikacjami zasilaczy moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

¢ Nie machaj produktem, trzymajgc go za przewdd.

e Ekran (ekran dotykowy) jest wykonany ze szkfa.
Jedli ekran jest pekniety lub uszkodzony, nie nalezy
go dotykac, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia ciata.
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Uzywanie i obstuga

Korzystaj z urzadzenia i akcesoriow zgodnie

z tg instrukcja. Nie udziela sie upowaznienia

do analizy lub modyfikacji produktu, ani do analizy
i wykorzystania jego konfiguracji obwoddw.
Nieautoryzowana modyfikacja produktu spowoduje
utrate gwarancji producenta.

Uzywanie w innych krajach

W zaleznosci od kraju lub regionu istniejg ograniczenia
dotyczace korzystania z niektorych rodzajow sygnatow
radiowych. W niektorych przypadkach korzystanie z funkgji
sieciowych produktu moze prowadzi¢ do natozenia
grzywny lub innej kary.

Kondensacja wilgoci

Jesli produkt zostanie przyniesiony do cieptego
pomieszczenia bezposrednio z zimnego miejsca,

we wnetrzu konsoli moze dojs¢ do skraplania sie wilgoci
powodujagcej nieprawidtowe dziatanie. W takim przypadku
nalezy wytaczyc¢ produkt oraz poczekac, az wilgoc
wyparuje (moze to potrwac kilka godzin). Jesli konsola
nadal nie bedzie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie

z dziatem obstugi klienta.

Bezprzewodowe funkcje sieciowe

W przypadku korzystania z funkcji skanowania
w poszukiwaniu punktu dostepu bezprzewodowej sieci
LAN na liscie moga pojawic sie punkty dostepu

nieprzeznaczone do uzytku publicznego. Potacz sie tylko
z takim punktem dostepu, do ktérego masz uprawnienia.

Powiadomienia o fadowaniu

¢ tadowanie nalezy prowadzi¢ w miejscu, gdzie
temperatura wynosi od 10 °C do 30 °C. W innym
otoczeniu tadowanie moze przebiegac z mniejszg
skutecznoscia.

Bateria ma ograniczony okres uzytkowania. Trwatosc
baterii zmniejsza sie stopniowo na skutek zuzycia

i rosngcej dtugosci okresu uzytkowania. Okres
uzytkowania baterii zalezy tez od sposobu jej
przechowywania, stopnia zuzycia, otoczenia

i innych czynnikdéw.

Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, zalecamy jego petne natadowanie co najmniej
raz w roku, co pozwoli utrzymac sprawne

dziatanie akumulatora.

Ekran

¢ Nie naciskaj palcem na ekran z nadmierng sitg. Nie drap
ani nie rysuj ekranu za pomoca twardych przedmiotdw,
na przyktad metalu, lub przedmiotow z ostrg koncowka
(na przyktad otdwka lub paznokci). Kazda z tych
czynnosci moze spowodowac uszkodzenie lub
pekniecie ekranu.

o Nie umieszczaj ekranu produktu strong do dotu,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
ekranu i drazkow.



Dtuzszy kontakt z wodg lub pytem moze uszkodzi¢
ekran lub skrocic¢ jego zywotnosc.

Bezposrednie narazenie na dziatanie promieni
stonecznych moze uszkodzi¢ ekran urzadzenia.
Zachowaj ostroznosc podczas korzystania z urzadzenia
na zewnatrz lub w poblizu okna.

Moze by¢ widoczna niewielka liczba nieprawidtowo
swiecacych pikseli - jest to normalny objaw.

Podczas korzystania z urzgdzenia w zimnym otoczeniu
moga pojawic sie cienie na grafice lub ekran moze
wydawac sie ciemniejszy niz zwykle. Nie jest to usterka,
a ekran powrdci do normy, gdy temperatura wzrosnie.

Czyszczenie i konserwacja

Aby zapobiec nadmiernemu zuzywaniu sie lub zmianie
koloru powierzchni zewnetrznych produktu, nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen.

¢ Nie dopuszczaj do dtugotrwatej stycznosci produktu
z materiatami takimi jak guma czy winyl.

¢ Nie uzywaj rozcienczalnikdw, benzyny ani alkoholu.
Unikaj stosowania chusteczek, sciereczek poddanych
obrobce chemicznej i innych produktow zawierajgcych
takie substancje.

Utylizacja zuzytych produktow

Produkt jest wykonany z wielu materiatow, ktére moga
by¢ poddane recyklingowi, i zawiera akumulator
litowo-jonowy. Podczas utylizacji produktu nalezy
przestrzegac przepisow lokalnych.

Jesli widzisz ktorys z tych symboli na dowolnym

z naszych produktow elektrycznych, akumulatorach

lub jego opakowaniu, wskazuje on, ze ten produkt

lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane

do standardowych pojemnikéw ze sSmieciami

w Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii, Turcji lub innym
kraju, w ktérym dostepne sg osobne systemy zarzadzania
odpadami. Aby zapewni¢ wtasciwe przetwarzanie
odpaddw, usun je poprzez autoryzowany osrodek

ich zbierania, zgodnie z odpowiednimi prawami i
wymaganiami. Zuzyte produkty elektryczne mozna

tez pozostawic bezptatnie u sprzedawcy podczas zakupu
nowego produktu tego samego rodzaju. Ponadto

w Wielkiej Brytanii i krajach Unii Europejskiej wieksi
sprzedawcy moga bezptatnie przyjmowac niewielkie
odpady elektryczne. Zapytaj lokalnego sprzedawce czy
taka ustuga jest dostepna dla produktow, ktorych chcesz
sie pozbyc. W ten sposdb pomozesz chroni¢ srodowisko
naturalne i poprawisz standardy ochrony srodowiska
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w dziedzinie przetwarzania i usuwania odpaddw
elektrycznych. To oznaczenie moze zostac

umieszczone na bateriach wraz z innymi

oznaczeniami pierwiastkow chemicznych.

Oznaczenie chemiczne ofowiu (Pb) pojawia sie,

jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% ofowiu.

Ten produkt zawiera akumulator wbudowany na state

ze wzgledow bezpieczenstwa, wydajnosci oraz spojnosci
danych. Akumulatora nie mozna wymieniac¢ samodzielnie
przez caty okres uzytkowania produktu, a jego wymiane
mogga przeprowadzac tylko wykwalifikowani pracownicy
serwisu. W celu zapewnienia prawidtowego
zagospodarowania odpadow pochodzacych z tego
akumulatora prosimy pozby¢ sie tego produktu zgodnie
z przepisami dotyczacymi pozbywania sie sprzetu
elektrycznego/elektronicznego.

tadowanie urzgdzenia

Podtacz urzadzenie do konsoli PS5® za pomoca
dotgczonego przewodu USB, gdy konsola jest wigczona
lub znajduje sie w trybie spoczynku.

Po rozpoczeciu tadowania stan tadowania urzadzenia
jest przez chwile wyswietlany na ekranie.

Tyt

= | C—s—T = 0

PS5
Przewdd USB
Port USB



« Aby natadowac produkt w trybie spoczynku, nalezy
skonfigurowac ustawienia. Na ekranie gtéwnym PS5
wybierz Ustawienia > System > Oszczedzanie energii >
Funkcje dostepne w trybie spoczynku > Zasilaj porty

USB, a nastepnie wybierz ustawienie inne niz Wytaczony.

* Uzyj przewodu USB dotgczonego do tego produktu
lub konsoli PS5. Jesli uzywasz innych przewodow USB,
muszg one spetniac standardy USB. Nie wszystkie
przewody USB beda dziatac¢ prawidtowo.

* Urzadzenie mozna réwniez natadowac, podtaczajac
przewdd USB do zasilacza sieciowego obstugujgcego
zasilanie USB. Uzyj zasilacza sieciowego USB Type-C®,
ktory daje prad o wartosci co najmniej 5 V/3 A. Niektore
urzadzenia moga nie by¢ w stanie tadowac urzadzenia.

Parametry techniczne

Projekt i parametry techniczne moga ulec zmianie

bez powiadomienia.

Instrukcje obstugi moga sie rézni¢ w zaleznosci od wers;ji
oprogramowania systemu konsoli PS5 i produktu.

Ekran 8-calowy ekran dotykowy LCD Full HD
Wejscie/wyjécie Port US8
) V) Gniazdo zestawu stuchawkowego
Dzwiek Zintegrowane gtosniki stereo
Sie¢ IEEE 802.11a/b/g/n/ac
iec

PlayStation Link™ (2,4 GHz)

(zas tadowania

Ok. 2 godziny 30 minut*

Parametry elektryczne 5V=3A

Typ baterii Wbudowana bateria litowo-jonowa
Napiecie baterii 3,87V=

Pojemnos¢ baterii 4370 mAh

Waga 0Ok.529¢g

Temperatura pracy 0d 5°C do 35°C

* Czas ten jest szacowany na podstawie tadowania przez
port USB Type-C konsoli PS5.
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Oprogramowanie systemu

¢ Korzystanie z oprogramowania systemu produktu
odbywa sie na mocy osobnej umowy licencyjnej.
Szczegotowe informacje znajdziesz na stronie
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Oprogramowanie systemu konsoli PS5 oraz
oprogramowanie produktu nalezy zawsze aktualizowac
do najnowszej wersji.

Informacje dotyczgce zgodnosci

3

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme Sony
Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia lub w jej imieniu.

Import i dystrybucja w Europie (poza Wielkg Brytania):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /

Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /

Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pytania na temat zgodnosci produktu z normami

w UE nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.



For kunder i EU, Storbritannia og Tyrkia

Nieoficjalna deklaracja zgodnosci

z Dyrektywa RE

Niniejszym Sony Interactive Entertainment Inc. oswiadcza,
ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/UE. Szczegdtowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL: https://compliance.sony.eu

Ten sprzet radiowy jest przeznaczony do uzytku

z zatwierdzonymi wersjami oprogramowania
wskazanymi w deklaracji zgodnosci UE/Wielkiej Brytanii.
Oprogramowanie zainstalowane na tym sprzecie
radiowym zostato zweryfikowane pod katem zgodnosci
z podstawowymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE i
rozporzadzenia S.I. 2017 nr 1206. Wersje oprogramowania
znajdziesz, wybierajac Szybkie menu > Ustawienia & >
System > Oprogramowanie systemu >

Informacje o urzadzeniu.

23



24

Czestotliwosci uzywane przez funkcje sieci
bezprzewodowej to zakresy 2,4 GHz/5 GHz.

Pasmo czestotliwosci bezprzewodowej i maksymalna
moc wyjsciowa:
- Zastrzezone 2,4 GHz: mniej niz 10mW.
WLAN 2,4 GHz: mniej niz 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: mniej niz 100 mW,
W58: mniej niz 25 mW
Ten sprzet radiowy byt oceniany jako odbiornik kategorii
W53 okreslony w normie PN-ETSI EN 300 440 wer. 2.2.1.
W krajach wymienionych w tabeli ponizej obowiazuja
nastepujgce ograniczenia uzytkowania.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU
IE IT LT | LU | LV
MT | NL [ PL [ PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR
IS [ LI [ NO|AL [ BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

Praca w pasmie 5150-5350 MHz jest ograniczona tylko

do uzytku wewnatrz pomieszczen. Instalacje w pojazdach

drogowych, pociggach i samolotach nie sa dozwolone
dla zakresu 5250-5350 MHz.

Wiecej informacji

Podrecznik uzytkownika

Wiecej szczegotowych informacji na temat funkgji
i ustawien mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

o

playstation.com/rp-usersguide/

Strona internetowa obstugi klienta

Aby uzyskac pomoc techniczng online zawierajgca
szczegotowe instrukcje dotyczace rozwigzywania
problemoéw i odpowiedzi na czesto zadawane pytania,
odwiedz strone playstation.com/help.




Gwarancja

Ten produkt jest objety 12-miesieczng gwarancja producenta,
obowigzujaca od daty zakupu. Gwarancja zapewniana jest
przez firme Sony Interactive Entertainment Europe Limited

z siedzibg pod adresem 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, Wielka Brytania. Doktadne informacje
znajdziesz w gwarandji dostarczonej w opakowaniu

z konsolg PS5® lub na stronie:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Prawa autorskie i znaki towarowe

, <&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” oraz
,PlayStation Portal” to zastrzezone znaki towarowe lub
znaki towarowe firmy Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY” 1,4 to zastrzezone znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg
do odpowiednich wtascicieli.
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Zdravi a bezpecnost

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tuto prirucku
a vsechny pfirucky ke kompatibilnimu hardwaru. Pokyny
si uschovejte pro budouci pouziti. Rodice a opatrovnici
déti by si méli precist tuto prirucku v zajmu

bezpecného pouzivani.

Tento produkt byl navrzen s nejvyssim ohledem

na bezpecnost. U jakéhokoli elektrického zafizeni

ale pfi nespravném pouziti hrozi vznik poZaru,

zasazeni elektrickym proudem a poranéni. Dodrzujte
vSechna varovani, bezpecnostni opatfeni a pokyny.

A VAROVANI

ZACHVATY NAVOZENE SVETELNOU STIMULACH
(FOTOSENZITIVN{ EPILEPSIE)

Pokud trpite epilepsii nebo mivate zachvaty, poradte

se pred pouzivanim tohoto produktu s Iékafem. Nékteré
osoby jsou citlivé na svételné zablesky Ci blikajici svétla
nebo geometrické tvary a vzory, mohou nevédomeé
trpét epilepsii a mtze u nich dochazet k epileptickym
zachvatlim pfi hrani videoher ¢i sledovani vide.

Produkt OKAMZITE PRESTAN POUZIVAT a obrat se

na svého lékare, pokud pfi vystaveni svételnym zableskdm
Ci blikajicim svétlim nebo jiné svételné stimulaci béhem
hrani videoher ¢i sledovani videi vykazujes nasleduijici
zdravotni problémy a pfiznaky: bolest oci, poruchy
vidéni, migrénu, zaskuby svall, zachvaty kieci nebo
dalsi bezdécné pohyby, vypadky paméti, ztratu védomi
nebo zmatenost ¢i dezorientaci.

Produkt OKAMZITE PRESTAN POUZIVAT, pokud kromé
vyse uvedeného béhem hrani zaznamenas kterykoli

z nasleduijicich pfiznakd: bolest hlavy, zavrat, nevolnost,
Unavu, pfiznaky podobné kinetdze nebo nepohodli

Ci bolesti v jakékoli ¢asti téla (odi, usi, ruce, paze, nohy).
Pokud tento stav pretrvava, vyhledej Iékare.

RADIO TALASI

Radiové viny mohou negativné ovliviiovat elektronické

piistroje a zdravotnické prostredky (napfiklad

kardiostimulatory), coz maze zpUsobit jejich poruchu

a zapficinit pfipadna zranéni.

o Pri pouzivani sitovych funkci udrzujte produkt
alespor 30 cm od kardiostimuldtoru nebo jinych
zdravotnickych zafizeni.

« Nabydete-li podezieni, Ze produkt zplsobuje
ruseni kardiostimuldtoru, okamzité jej vypnéte.

¢ Pokud pouzivate kardiostimulator nebo jiny zdravotnicky
prostiedek, poradte se se svym lékafem nebo vyrobcem
zdravotnického prostiedku predtim, nez zacnete
pouzivat bezdratové sitové funkce (bezdratova sit LAN).

* NepouZivejte funkci bezdratové sité v oblastech, kde je
bezdratova sit zakdzana, napfiklad v nemocnicich. Pokud
konzoli pouzivate v prostorach zdravotnického zafizenti,
dodrzujte jeho predpisy.



MAGNETY A ZARIZEN{

Soucasti tohoto produktu jsou magnety, které mohou
narusovat funkci kardiostimulatort, defibrilatort

a programovatelnych ventild (shuntt) ¢i dalsich
zdravotnickych zafizeni. Zamezte blizkému kontaktu
tohoto produktu s témito zafizenimi nebo osobami, které
tato zarizeni pouzivaji. Pouzivate-li uvedend zdravotnicka
zafizeni, pred pouzitim tohoto produktu se nejprve
poradte se svym lékarem.

UROVEN HLASITOSTI

@\/AROVANI’ Abyste zabrénili pfipadnému poskozenf
sluchu, vyvaruijte se dlouhodobého poslechu pfi
vysokych hlasitostech.

Pokud jsou sluchatka ¢i sluchatka s mikrofonem pouzivana
pfi vysoké hlasitosti, mize dojit k trvalé ztraté sluchu.
Nastavte hlasitost na bezpecnou Uroven. Po urcité dobé
vam stdle hlasitéjsi zvuk mize zacit znit normalné, ale
ve skutecnosti dochazi k poskozeni sluchu. Pokud vam
bude zvonit v usich nebo v nich pocitite jakékoli nepohodli
¢i uslysite tlumené hlasy, ukoncete poslech a nechte
si vysettit sluch. Cim vy33i je hlasitost, tim diive maze
dojit k poskozenf sluchu. Abyste si chranili sluch:
- Omezte dobu, po kterou pouZivate sluchatka
nebo sluchatka s mikrofonem pfi vysoké hlasitosti.
- Nezvysuijte hlasitost proto, abyste prehlusili zvuky
z okoli.
- Snizte hlasitost, pokud neslysite mluvit lidi
ve své blizkosti.

Zdravi a bezpecnost

LITHIUM-IONTOVA BATERIE

Nemanipulujte s poskozenymi nebo vytékajicimi
lithium-iontovymi bateriemi. Pokud latka prijde do styku

s kizi, o¢ima nebo oblecenim, okamZité postizenou oblast
omyjte studenou vodou a obratte se na Iékare.

Baterie pouzivana v tomto zafizeni mize pfi nespravné
manipulaci predstavovat riziko vzniku pozaru

nebo poleptani.

ZRANENI MALYCH DETI

Produkt udrzujte mimo dosah malych déti. Malé déti
mohou spolknout malé dily nebo se zamotat do kabel,
coz mUze vést ke zranéni, pfipadné zplsobit nehodu

¢i zavadu.

KONZOLI A JEJ| PRISLUSENSTVI JE ZAKAZANO
ROZEBIRAT A UPRAVOVAT

Hrozi riziko poZaru, zasahu elektrickym proudem
nebo Urazu.

A Bezpeclnostni opatfeni

Herni pohodli

Jakmile zaznamendte jakékoli z nasleduijicich zdravotnich

potizi, okamzité prestarite produkt pouzivat. Pokud

symptomy pretrvavaji, vyhledejte Iékare.

e Zavrat, nevolnost, Unava nebo symptomy podobné
kinetoze

¢ Nepohodli nebo bolesti v ¢astech téla, jako jsou odi,
usi, ruce nebo paze
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Vibrac¢ni funkce

¢ Pokud je produkt umistén na rovném povrchu,
muZe kvuli vibracim, ke kterym dochazi béhem
hrani, spadnout, coz mdze mit za nasledek
poruchu nebo zranéni.

* NepouZzivejte vibracni funkci ani funkci efektu spousté,
pokud mate nemoc ¢i poranéni casti téla, jako jsou kosti,
klouby nebo svaly na rukou ¢i pazich, na které maze mit
tato vibracni funkce vliv. Tyto funkce muzete zapnout
nebo vypnout tak, Ze na domovské obrazovce vyberete
moznost Rychla nabidka > Nastaveni > Ovladac.

Staticky otfes

Pri pouzivani sluchatek s mikrofonem nebo sluchatek
v obzvlasté suchém ovzdusi mazete nékdy pocitit maly
a rychly (staticky) naraz do usi. Jedna se o dusledek
statické elektfiny nahromadéné v téle a nejedna

se o poruchu sluchatek s mikrofonem nebo sluchatek.

Senzor pohybu
PFi pouzivani funkce detekce pohybu, kterou produkt
nabizi, dbejte na nasledujici body. Zasdhne-li produkt
osobu nebo objekt, maze zplsobit zranéni ¢i skodu.
o Pred pouzitim funkce detekce pohybu se ujisti,

Ze kolem sebe mas dostatek mista k pohybu.
o Drzte produkt pevné, aby vam nevyklouzl z rukou

a nezplsobil skodu nebo zranéni.

¢ Pouzivate-li ovladac pfipojeny ke konzoli PlayStation®5
prostiednictvim kabelu USB, ujistéte se, Ze je kolem
kabelu dostatek prostoru, aby nezasahl néjakou osobu
nebo objekt.

Svételna lista
Nedivejte se upfené na svételnou listu na produktu, kdyz

blika. Produkt okamZité prestarite pouZivat, pokud zacnete
vnimat jakékoli nepohodli ¢i bolest.

Nastaveni a manipulace

« VZzdy dbejte na to, aby na produktu, prislusenstvi a jejich
konektorech nebyly kapaliny, nadmérné mnozstvi prachu
ani drobné castice.

Nedotykejte se konektor( a nic do produktu nevkladejte.
Nepouzivejte produkt, kabely ani konektory, pokud jsou
poskozené nebo jakkoli pozménéné.

Nenechavejte produkt ani pfislusenstvi na podlaze
nebo tam, kde na né mlze nékdo Slapnout nebo

o né zakopnout.

Nepokladejte produkt ani prislusenstvi na nestabilni,
naklonéné nebo vibrujici povrchy.

Na produkt ani kabely nepokladejte tézké predmeéty,
nehdazejte s nim, nepoustéjte ho na zem ani ho jinak
nevystavujte silnym fyzickym narazdm.

Nesledujte obrazovku a nepokousejte se produkt
pouzivat béhem chlize, fizeni nebo jizdy na kole.

Mohlo by dojit k nehodé a/nebo zranéni.



* Béhem bourky se nedotykejte produktu, pokud

se pravé nabiji.

Nedotykejte se mokryma rukama zadného zafizeni
pfipojeného k produktu. Mohlo by dojit k zadsahu
elektrickym proudem.

Produkt, prislusenstvi a baterii béhem provozu,
prepravy i skladovani nevystavujte vysokym teplotam,
vysoké vihkosti ani pfimému slunecnimu zarent.

V zavislosti na podminkach pouzivani maze teplota
produktu vzrist na 40 °C ¢i vice. Pokud se produkt
nachazi v téchto podminkach, nedotykejte se ho

na dlouhou dobu. Delsi kontakt za téchto podminek
muze zplsobit popaleniny relativné nizkou teplotou*.
*K témto popaleninam dochazi tehdy, dotyka-li se kize
po delsi dobu pfedmétd o relativné nizkych teplotach
(40 °C nebo vice).

PouZivejte pouze adaptéry AC, které spliuji

uvedené specifikace. Pouzivani adaptérd AC, které
tyto specifikace nesplriuji, mtze zplsobit pozar

Ci zasah elektrickym proudem.

Nehoupejte produktem drzenym za kabel.
Obrazovka (dotykovy displej) je ze skla. V pripadé
prasknuti nebo poskozeni obrazovky se ji nedotykejte,
mobhlo by dojit k poranéni.

Pouzivani a manipulace

Produkt a prislusenstvi pouzivejte podle pokyn(

v tomto navodu. Neposkytujeme zadné opravnéni

k analyze ¢i Upravam produktu ani k analyze a pouZiti
konfiguraci jeho obvodd.

Neopravnéné Upravy produktu vedou ke zneplatnéni
zaruky vyrobce.

Pouzivani v jinych zemich

V zavislosti na zemi nebo oblasti plati omezeni tykajici
se vyuziti urcitych typl radiovych signall. V nékterych
pfipadech mlze pouzivani sitovych funkci produktu vést
k pokuté nebo jinému trestu.

Kondenzace vihkosti

Jestlize produkt prenesete ze studeného mista primo
do tepla, mlize v ném kondenzovat vihkost, coz muize
vést k poskozeni. Pokud k tomu dojde, produkt vypnéte
a nepouzivejte ho, dokud se vihkost nevypafi (to mlze
trvat nékolik hodin). Pokud poté konzole stale nefunguje
spravné, obratte se na zakaznickou podporu.

Bezdratové sitové funkce

PFi vybéru pfistupového bodu bezdratové sité

LAN prostfednictvim hledaci funkce se vdm mohou
ukazat pristupové body, které nejsou urceny verejnosti.
PFipojujte se pouze k pristupovému bodu, ktery jste
opravnéni pouzivat.
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Upozornéni pfi nabijeni

* Nabijeni provadéj v prostredi, v ném?z se teplota
pohybuje v rozsahu 10 az 30 °C. V jiném prostredi
nemusi byt nabijeni dostatecné efektivni.

* Baterie md omezenou zivotnost. S opakovanym
pouzivanim a ¢asem bude Zivotnost baterie postupné
klesat. Zivotnost baterie se rovné? lisi v zavislosti
na zpusobu skladovani, stavu pouziti, prostfedi
a dalsich faktorech.

e KdyZ produkt del$i dobu nepouzivate, doporucujeme
jej alespori jednou roc¢né plné nabit, abyste zajistili
funkc¢nost baterie.

Obrazovka

» Netlacte prstem zbytecné silné na displej. Stejné tak
neprejizdéjte ani neskrabejte po displeji ni¢im tvrdym,
napfiklad kovem, ani ni¢im s ostrou $pickou (napriklad
tuzkou nebo nehty). V3echny tyto ¢innosti mohou
displej poskodit nebo rozbit.

» Nepokladejte produkt displejem dol, mGze dojit
k poskozeni displeje a pacek.

e Delsi kontakt s vodou nebo prachem muze poskodit
displej a zkratit jeho Zivotnost.

» Vlystaveni pfimému slunci maze poskodit displej
produktu. Davejte si pozor pfi pouzivani produktu
venku nebo u okna.

o MUZete narazit na malé mnozstvi $patné fungujicich
pixel(i v displeji. Jedna se o bézny jev.

Pri pouzivani produktu v chladném prostredi mizete
zaznamenat stiny v grafice nebo na displeji nebo displej
muZe pusobit tmavsim dojmem. Nejedna se o poruchu
a displej se po prechodu do vyssich teplot vrati

do normalu.

Péce a cisténi
Dodrzovanim nasledujicich opatfeni pomuzete chranit
vnéjsi povrch produktu pred opotfebenim ¢i ztratou barvy.

Zabrarite tomu, aby se po delsi dobu produktu

dotykala pryZ nebo vinyl.

NepouZivejte fedidlo, benzin ani alkohol. Vyhnéte

se vihéenym ubrousktim, chemicky osetfenym hadfikam
a dalsim produktdm, které tyto latky obsahuiji.



Recyklace produktu na konci
Zivotnosti

Produkt je vyroben z mnoha materialQ, které je mozné
recyklovat, a obsahuje lithium-iontovou baterii. Pfi likvidaci
produktu postupuijte podle mistnich predpisG.

Pokud uvidite jakykoli z téchto symbold na jakémkoli

z nasich elektrickych vyrobku, bateriich nebo jejich
obalech, znamena to, Ze prislusny elektricky vyrobek

nebo baterie by v EU, Spojeném kralovstvi, Turecku

Ci jinych zemich, kde jsou k dispozici systémy sbéru
tfidéného odpadu, nemély byt likvidovany spolu s béznym
domacim odpadem. Aby bylo mozné zajistit spravné
nakladani s odpadem, provadéjte laskave jejich likvidaci
pres autorizované sbérné misto v souladu s veskerymi
platnymi mistnimi pravnimi predpisy a poZadavky.
Elektrické vyrobky a baterie mzete také nechat zlikvidovat
zdarma prodejcem pfi zakoupeni nového vyrobku
stejného typu. Ve Spojeném kralovstvi a zemich EU

je mozné, Ze vétsi prodejci budou pfijimat malé
elektronické vyrobky k likvidaci zdarma. Obratte

se na mistniho prodejce, ktery vam poskytne informace

o dostupnosti této sluzby pro rdzné vyrobky. Budete-li
tento postup respektovat, pomUzZete tim chranit pfirodni
zdroje a zlepSovat standardy ochrany Zivotniho prostredi

v souvislosti se zpracovanim a likvidaci elektrickych
odpadu. Tento symbol mdze byt pouzit na bateriich

v kombinaci s dalsimi chemickymi symboly.

Chemicky symbol pro olovo (Pb) bude uveden,

pokud baterie obsahuje vice nez 0,004 % olova.

Tento vyrobek obsahuje baterii, ktera je trvale do néj
zabudovana z divodd bezpecnosti, vykonu nebo integrity
dat. Baterii by nemélo byt nutné vymeénovat po dobu
Zivotnosti vyrobku a jeji odstranéni by mélo byt provedeno
pouze vyskolenym servisnim personalem. Abyste zajistili
spravnou likvidaci baterie, zlikvidujte tento vyrobek jako
elektricky odpad.
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Nabijeni produktu
Produkt pripojte k zapnuté konzoli PS5¢ v rezimu
odpocinku pomoci kabelu USB, ktery je soucasti baleni.

Po spusténi nabijeni se stav nabijenf produktu docasné
zobrazi na jeho displeji.

Zadni strana

= | == = ¢

Kabel USB
Port USB

» Pokud chcete produkt nabijet, kdyz je konzole
v rezimu odpocinku, musite nakonfigurovat nastaveni.

Na domovské obrazovce konzole PS5 vyberte moznost
Nastaveni > Systém > Uspora energie > Funkce dostupné
v rezimu odpocinku > Napajet porty USB a pak vyberte
jakoukoli jinou hodnotu nez Vypnuto.

» Pouzijte kabel USB dodavany s timto produktem nebo
s konzoli PS5. Pokud pouZijete jiny, je tfeba pouzivat kabel
USB, ktery splriuje standardy USB. Ne vSechny kabely USB
budou fungovat spravné.

» Produkt mUzZete také nabijet tak, Ze jej prostrednictvim
kabelu USB pripojite k adaptéru AC, ktery podporuje
technologii USB PD (Power Delivery). PouZijte adaptér
AC vybaveny konektorem USB Type-C® s vystupem
alesponi 5V / 3 A. Produkt mozna nebudete moci
nabijet prostrednictvim vsech zarizeni.




Technické udaje

Design a technické Udaje mohou byt zménény

bez predchoziho upozornéni.

Provozni pokyny se mohou lisit v zavislosti na verzi
systémového softwaru, kterym jsou vybaveny konzole
PS5 a produkt.

Obrazovka 8palcovy dotykovy Full HD LCD displej
Vstup/vystup Pgrt QSB . .
Zastrcka pro sluchatka s mikrofonem
Zvuk Vestavéné stereo reproduktory
sit IEEE 802.11 a(b/g/n/ac
PlayStation Link™ (2,4 GHz)
Doba nabijeni Pribl. 2 hodiny a 30 minut*
Elektricky vykon 5V=3A
Typ baterie Vestavéna lithium-iontova baterie
Napéti baterie 387V=
Kapacita baterie 4370 mAh
Hmotnost Priblizné 529 g
Provozni teplota 5az35°C

* Tato doba je jen odhad zaloZeny na nabfjeni
prostfednictvim portu USB Type-C konzole PS5.

Systémovy software

* Systémovy software produktu je vam pridélen ve formé
licence podle podminek samostatné licencni smlouvy
s koncovym uzivatelem. Podrobnosti naleznete
na strance playstation.com/legal/product-ssla/.

» Systémovy software konzole PS5 a produktu
vzdy aktualizujte na nejnovéjsi verzi.
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Informace ohledné souladu
s pfedpisy

q3

Tento produkt byl vyroben pro spole¢nost nebo
spolec¢nosti Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.

Dovoz do Evropy a distribuce (s vyjimkou Spojeného
kralovstvi): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska

Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /
Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony
Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive
Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,

10997 Berlin, Germany. Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,

Dublin 2, Ireland.

Dotazy tykajici se shody produkt( v EU zasilejte
autorizovanému zastupci vyrobce, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgie.

Spotfebiteldm v EU, Spojeném
kralovstvi a Turecku
Smérnice RE prohlaseni ,Informal DoC”

Sony Interactive Entertainment Inc. timto prohlasuje,

Ze tento produkt je ve shodé se zakladnimi poZadavky

a dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
https://compliance.sony.eu

Toto radiovybaveni je ur¢eno k pouZiti se schvalenou
verzi (verzemi) softwaru uvedenymi v Prohlaseni

o shodé EU/UK. Software nainstalovany v tomto
radiozafizeni splfiuje zakladni pozadavky smérnice
2014/53/EU a nafizeni S.I. 2017 No.1206. Verzi softwaru
naleznete nasledujicim zptsobem:

vyberte moznost Rychla nabidka > Nastaveni & >
Systém > Systémovy software > Informace o zafizeni.



Frekvence, které vyuZivaji bezdratové sitové funkce tohoto
produktu, jsou v rozsahu 2,4 GHz / 5 GHz.

P4dsmo bezdratové frekvence a maximalni vystup:

- Vlastni 2,4 GHz: méné nez 10 mW.
WLAN 2,4 GHz: méné nez 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: méné nez 100 mW,
W58: méné nez 25 mW.

Toto radiovybaveni bylo oznaceno jako pfijimac 1.

kategorie podle definice EN 300 440 V2.1.1.

Tato omezeni pouziti plati pro zemé uvedené

v tabulce nize.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK [ GR | HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR
IS | L NO | AL | BA

MK | MD [ RS | ME
UK(NI) Kosovo

Provoz v pasmu 5 150-5 350 MHz je omezen pouze
na domaci pouziti. Neni povoleno pouZivat pasmo
5 250-5 350 MHz ve vozidlech, vlacich nebo letadlech.

Dalsi informace

UZivatelska pfirucka
Podrobnéjsi informace o funkcich a nastavenich
naleznete v uzivatelské prirucce.

o

playstation.com/rp-usersguide/

Webova stranka zdkaznické podpory

Informace o online podpote, jako jsou feseni problému
krok za krokem nebo nejcastéjsi dotazy, najdete na strance
playstation.com/help.
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Zaruka

Na tento produkt se vztahuje zaruka vyrobce (spole¢nost
Sony Interactive Entertainment Europe Limited se sidlem

10 Great Marlborough Street, Londyn, W1F 7LP, Spojené
krdlovstvi) stanovena na dobu 12 mésicli od jeho zakoupen.
Uplné informace viz zaru¢ni list pfilozeny v baleni konzole
PS5® nebo na webu:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Autorska prava
a ochranné znamky

<&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” a
,PlayStation Portal” jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné zndmky spole¢nosti Sony Interactive
Entertainment Inc.

,SONY" a , € jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami spole¢nosti Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou viastnictvim svych
prislusnych majiteld.
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Egészség és biztonsag

A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvasd

el az Utmutatot és a kompatibilis hardverek
Utmutatéit. Orizd meg az Utmutatokat, hogy késébb
is belelapozhass. A gyermekek szileinek vagy
gondviseldinek el kell olvasniuk az Utmutatot

a biztonsagos hasznalat érdekében.

A terméket a biztonsag maximalis szem el6tt tartasaval
fejlesztették ki. Nem megfelelé hasznalat esetén azonban
- mint minden elektromos készllék - tlizet, aramutést
vagy személyi sérllést okozhat. Tartsd be az ¢sszes
figyelmeztetést, dvintézkedést és utasitast.

A FIGYELEM!

FENYHATASOK ALTAL KIVALTOTT ROHAMOK
(FENYERZEKENY EPILEPSZIA)

Ha epilepszias vagy, illetve volt mar rohamod, a termék
hasznalata el6tt egyeztess az orvosoddal. Vannak olyan
emberek, akik érzékenyek a kornyezetiikben megjelend
villogd vagy vibralo fényekre, geometriai alakzatokra vagy
mintakra. Ezt rejtett epilepszia is okozhatja, és ilyenkor
akar a videojatékok vagy a videotartalmak megtekintése
is kivalthat epilepszias rohamot.

AZONNAL HAGYD ABBA A KONZOL HASZNALATAT,

ha a kovetkez6 egészségligyi problémak vagy tlinetek
barmelyikét tapasztalod villogé vagy vibrald fény
vagy egyéb fényhatasok esetén videojatékok vagy
videdtartalmak megtekintése kézben: szemfajdalom,
megvaltozott latoképesség, migrén, izomrangas,
gorcsroham vagy egyéb onkéntelen mozgas, ajulas,
eszméletvesztés, zavartsag vagy tajékozodasi zavar.

A fentiek mellett akkor is AZONNAL HAGYD ABBA

A KONZOL HASZNALATAT, ha a kovetkezd tinetek
barmelyikét tapasztalod: szédulés, hanyinger, faradtsag,
a tengeribetegséghez hasonlé tlnetek, kellemetlen érzés
vagy fajdalom egy testrészen (pl. szem, ful, kéz, kar)

jaték kozben. Ha ez az éllapot nem mulik el, kérj

orvosi segitséget.

RADIOHULLAMOK

A radiéhulldmok zavarhatjak az elektronikus eszkozok
vagy az orvostechnikai eszkozok (példaul szivritmus-
szabalyozok) mikodését, ami mikodési zavarokhoz,
illetve adott esetben sériilésekhez vezethet.

o A haldzati funkciok hasznalatakor a termék legalabb
30 cm tavolsagra legyen a szivritmus-szabalyozoktol
vagy mas orvosi eszkdzoktol.

Haladéktalanul kapcsold ki a terméket, ha barmilyen
okbdl azt gyanitod, hogy zavarja a szivritmus-
szabdlyozddat.

Ha szivritmus-szabalyozot vagy mas orvostechnikai
eszkozt viselsz, akkor a vezeték nélkuli haldzati funkcid
(vezeték nélkuli hozzaférési pont) hasznalata elétt
érdeklédj orvosodnal vagy orvostechnikai eszkdzod
gyartéjanal.

Ne hasznéald a vezeték nélkuli halozati funkcidt olyan
terlleteken, ahol a vezeték nélkili haldzat hasznalata
tilos, példaul korhazakban. Tartsd be azoknak az
egészséglgyi intézményeknek az eldirdsait, amelyek
|étesitményeiben a terméket hasznalod.



MAGNESEK ES ESZKOZOK

A termék magneseket tartalmaz, amelyek megzavarhatjak
a pacemakerek, defibrilldtorok és programozhatd shunt
szelepek vagy egyéb orvosi eszk6zok mukodését. Ne
helyezd a terméket ilyen orvosi eszkdzok vagy ezeket
hasznalo személy kozelébe. Amennyiben ilyen orvosi
eszkdzoket hasznalsz, konzultalj kezeléorvosoddal a
termék haszndlata elétt.

HANGEROSZINT

@ FIGYELEM! Az esetleges hallaskarosodas
megelézése érdekében ne hallgassa hosszu idén
keresztll nagy hangerével.

Ha nagy hangerével hasznalod a headsetet vagy
a fejhallgatot, maradandé halldskarosodast szenvedhetsz.
Allitsd a hangerét biztonsagos szintre. Idével az egyre
hangosabb hang normalisnak tinhet, de valdjaban kart
tehet a halladsodban. Ha cseng a flled, kellemetlen érzést
észlelsz a fuledben vagy tompa a beszéded, hagyd abba
a headset/fejhallgato hasznalatat, és vizsgaltasd meg
a hallasodat. Minél nagyobb a hangerd, annal hamarabb
befolyasolhatja a halldsodat. A hallaskarosodéas
megelézése érdekében:

- Csak rovid ideig hasznald nagy hangerd mellett

a headsetet vagy a fejhallgatot.
- Ne noveld a hangerét a kornyezeti zaj kizarasara.

- CsOkkentsd a hangerdt, ha nem hallod a kozelben
tartozkodok beszédét.

Egészség és biztonsag

LITIUMION-AKKUMULATOR

Ne fogd meg a sérilt vagy szivargo litiumion-
akkumuldtorokat. Ha az anyag a béroddel, szemeddel
vagy a ruhaddal érintkezik, azonnal 6blitsd le az érintett
terlletet tiszta vizzel, és fordulj orvoshoz.

Az ebben az eszkdzben hasznalt akkumulator

helytelen kezelés esetén tlizveszélyes lehet, vagy
kémiai égést okozhat.

KISGYERMEKEK SERULESEI

A terméket tartsd tavol kisgyermekektdl. El¢fordulhat,
hogy a kisebb gyermekek lenyelik az alkatrészeket vagy
maguk koré tekerik a kabeleket, ami személyi sértlést,
balesetet vagy az eszkdz muikodési hibajat okozhatja.

SOHA NE SZERELD SZET ES NE VEGEZZ
MODOSITAST A TERMEKEN VAGY A TARTOZEKAIN
Fennall a tliz, dramUtés és sérllés veszélye.

A Ovintézkedések

A jatékos kényelme

Ha az aldbbi egészséglgyi problémak barmelyikét

észleled, azonnal hagyd abba a vezérlé hasznalatat.

Ha tovabbra is fennallnak a tlinetek, fordulj orvoshoz.

» Atengeribetegséghez hasonld szédlés, hanyinger,
vagy faradtsag

o Kényelmetlenség- vagy fajdalomérzés egy testrésznél,
pl. szem, fil, kéz, kar
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Rezgés funkcid

¢ Ha a termék vizszintes fellleten van elhelyezve,
a vezérld rezgése jaték kozben annak leeséséhez
vezethet, ami sértlést vagy hibas mukodést okozhat.

¢ Ne hasznald a rezgés vagy a ravaszhatas funkciot,
ha valamelyik testrészedben, példaul a karod vagy
kézfejed csontozataban, izlleteiben vagy izomzataban
barmi olyan betegséged vagy sérilésed van, amelyre
hatassal lehet a rezgés funkcio. Ezen funkciok
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz valaszd
a GyorsmenU > Bedllitdsok > Beallitdsok elemet.

Statikus aramuités

Ha a headsetet vagy fulhallgatét kilonosen szaraz
levegén haszndlja, eléfordulhat, hogy néha egy kis
és gyors (statikus) aramatés éri a fulét. Ezt a testben
felgytlemlett statikus elektromossag, nem pedig

a headset vagy a fulhallgaté hibas mikddése okozza.

Mozgasérzékeld
A termék mozgasérzékeld funkcidjanak hasznalata kdzben

Ugyelj a kovetkezdkre. Ha a termék személynek vagy
targynak Utkozik, az sértlést vagy kart okozhat.
o A mozgasérzékeld-funkcio hasznalata elétt gyézod
meg réla, hogy van elegendé mozgastér a vezérlé korul.
¢ Markold meg erésen a terméket, hogy ne tudjon
kicsuszni a kezedbdl, és ne tudjon kart vagy
sérilést okozni.

Ha a PlayStation®5 konzolhoz USB-kabellel
csatlakoztatva hasznalsz vezérlét, gondoskod; réla,
hogy elegendd hely alljon rendelkezésre a kabel
elhelyezéséhez, nehogy személyeknek vagy
targyaknak Utkozzon.

Fénysav

Ne nézz meredten a terméken lathato fénysavra,

ha az villog. Azonnal hagyd abba a termék hasznalatat,
ha kellemetlen érzést vagy fajdalmat észlelsz.

Beallitas és kezelés

* Mindig Ugyelj arra, hogy a termék, a kiegészitd eszkdzok
és a csatlakozok mentesek a folyadéktol, a felesleges
portol és az apro részecskeéktol.

Ne érintsd meg a csatlakozdkat, és ne helyezz idegen
targyakat a csatlakozokba.

Ne hasznéald a terméket, a kabeleket vagy az aljzatokat,
ha azok sérultek vagy médositottak.

Ne hagyd a terméket vagy a kiegészité eszkozoket

a foldon, vagy olyan helyen, ahol valaki dteshet rajta.

Ne helyezd a terméket vagy a kiegészité eszkdzoket
instabil, ferde, vagy réazkodasnak kitett fellletre.

Ne helyezz nehéz targyakat a termékre és a kabelekre,
ne dobald és ne ejtsd le a terméket, és Ugyelj arra,
hogy ne érje mas erds fizikai behatds sem.

Ne nézz a képernydre, és ne probald meg hasznalni

a terméket gyaloglas, vezetés vagy kerékparozas
kozben, mert fenndll a baleset és/vagy sérllés veszélye.



¢ Ne érintsd meg a terméket villdmlassal jard vihar
kozben, amikor toltédik.

o Ne nyulj nedves kézzel a termékhez csatlakoztatott

egyéb eszkdzokhoz. Ez dramitést okozhat.

Hasznalat, szallitas és tarolas kozben ne tedd

ki a terméket, a kiegészité eszkozoket vagy

az akkumulatort magas hédmérsékletnek, magas

paratartalomnak vagy kdzvetlen napfénynek.

A felhasznalasi kortlményektél figgden a termék

elérheti a 40 °C-os vagy annal magasabb hémérsékletet.

llyen kortlmények kozott hosszabb ideig ne érintsd
meg a terméket. A hosszabb érintkezés alacsony
hémérsékletl égést okozhat*.
Alacsony hémérséklet(i égésnek azt nevezzik, amely
akkor torténik, amikor a bdr viszonylag alacsonyabb
hémérséklet( (40 °C vagy melegebb) targyakkal
érintkezik hosszabb ideig.
Csak olyan AC-adaptereket hasznalj, amelyek
megfelelnek a mellékelt eldirdsoknak. Az ezeknek
az eléirasoknak nem megfelelé AC-adapterek
hasznalata tlzet vagy aramutést okozhat.
e Ne lengesd a terméket a kabelénél fogva.
o A képernyd (érintéképernyd) Gvegbdl készult.
Ha a képernyé megrepedt vagy sérlt, ne nyulj
hozza, mert sérllést okozhat.

Haszndlat és kezelés

A jelen kézikdnyv utasitasai szerint hasznald

a terméket és a tartozékokat. A termék vizsgalata
és modositasa, illetve az aramkori konfiguracio
vizsgalata és hasznélata nem engedélyezett.

A termék jogosulatlan modositasa a gyartoi
garancia érvénytelenségét vonja maga utan.

Hasznalat mas orszagokban

Orszagtol vagy régiotédl fliggden bizonyos tipusu
radidjelek hasznalatara korldtozasok vannak
érvényben. Bizonyos esetekben a termék haldzati
funkcidinak hasznalata birsdgot vagy egyéb buntetést
vonhat maga utan.

Nedvesség kicsapddasa

Ha a terméket hideg kornyezetbdél kozvetlentl meleg
kornyezetbe helyezed, a konzolban nedvesség csapodhat
le, ami hibas mUkodéshez vezethet. Ebben az esetben
kapcsold ki a terméket és varj, amig a nedvesség el nem
parolog (ez tobb érat is igénybe vehet). Ha a konzol
tovabbra sem mUikodik megfelelen, fordulj

az Ugyfélszolgalathoz.

Vezeték nélkili halozati funkcid

Ha a halozatkeresési funkcidt hasznalod a vezeték nélkili
hozzaférési pont kivalasztdsahoz, a nem nyilvanos
hozz&férési pontok is ldthatoak lehetnek. Csak olyan
hozzaférési ponthoz csatlakozz, amelynek hasznalatara
jogosult vagy.
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Toltési figyelmeztetések

o Az eszkoz toltését olyan helyen végezzik, ahol
a kornyezeti hdmérséklet 10 °C és 30 °C kozott van.
Egyéb feltételek mellett lehetséges, hogy a toltés
nem elég hatékony.

o Az akkumulatorok élettartama véges. Az akkumulatorok
élettartama idével és a hasznalat soran fokozatosan
csokken. Az akkumulator élettartama a tarolasi
modszertdl, a hasznalat madjatol, a kornyezeti
és mas tényezoktdl figgden is valtozik.

¢ Ha a terméket huzamosabb ideig nem hasznalod,
akkor muikodoképességének megdérzése érdekében
ajanlatos legaldbb évente egyszer teljesen feltdlteni.

Képernyd

* Ne nyomd az ujjaid tulsdgosan erésen a képernydre.
Tovabba ne kapard vagy karcold meg a képernyét
semmilyen kemény, példaul fém vagy éles hegyl
targgyal (példaul ceruzaval vagy kbrommel). Ezen
mUveletek karosithatjak vagy betérhetik a képerny6t.

¢ Ne helyezd a terméket a képernydvel lefelé, mert
ez a képernyé és a karok sértlését okozhatja.

* Avizzel vagy porral valo tartésabb érintkezés
karosithatja a képernydt, és roviditheti élettartamat.

* Akozvetlen napfénynek vald kozvetlen kitettség
karosithatja a termék képernydjét. Légy dvatos,

ha a terméket kultéren vagy ablak kdzelében hasznalod.

 El6fordulhat néhany képpontmegjelenitési hiba,
amelyek normalisnak tekinthetok.

Ha a terméket hideg kérnyezetben hasznalod,
eléfordulhat, hogy arnyékok jelennek meg a grafikan,
vagy a képernyé a szokasosnal sotétebbnek tdnik.

Ez nem Uzemzavar, és a képernyd visszatér a normal
allapotba, ha a hémérséklet emelkedik.

Apolas és tisztitas

Az alabbi dvintézkedések kovetésével elkerilheted

a termék kilsé burkolatanak karosodasat

és elszinez8dését.

* Ne érintkezzen hosszabb ideig gumi vagy vinil anyag
a termékkel.

¢ Ne haszndlj higitdt, benzint vagy alkoholt. Kerdld

a torlékenddk, vegyszeres kenddk és egyéb ilyen
anyagokat tartalmazoé termékek hasznalatat.



A termék Ujrahasznositasa
az életciklusa végén

A termék szamos olyan anyagbol készul, amelyek
Ujrahasznosithatok, illetve litiumion-akkumulatort
tartalmaz. A termék artalmatlanitasakor be kell tartani
a helyi eléirdsokat.

Ha ezen jelek valamelyikét latod barmely elektromos
terméklinkon, akkumulatorunkon vagy azok
csomagolasan, az azt jelenti, hogy az adott elektromos
eszkdzt vagy akkumulatort nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni az EU, az Egyesult Kirdlysag,
Torokorszag, illetve mas olyan orszagok terdletén,

ahol rendelkezésre all az szelektiv gyUjtés lehetdsége.

A megfelelé hulladékkezelés érdekében hivatalos
gyUjtéhelyen keresztil, az alkalmazandd jogszabalyoknak
vagy kovetelményeknek megfeleléen szabadulj meg
t61Uk. Azonos tipusu termékek vasarlasa esetén a hulladék
elektromos eszkozoktdl és akkumulatoroktol is ingyenesen
szabadulhatsz meg a viszonteladokon keresztul.

Az EU orszéagaiban és az Egyesult Kirdlysagban a nagyobb
viszonteladok raadasul a kisebb hulladék elektromos
eszkozoket is ingyenesen beveszik. Erdeklédj a helyi
viszonteladondal, hogy a szolgaltatas elérheté-e az altalad
leadni kivant termék esetében. Ha igy teszel, elésegited

a természeti kincsek megovasat és az elektronikus
eszkodzokre vonatkozo kdrnyezetvédelmi tevékenységek
szfnvonalanak javulasat. Ez a szimbdlum az elemeken
vagy akkumulatorokon szerepelhet tovabbi kémiai
jelolésekkel egyditt.

Az 6lom vegyjele (Pb) akkor van feltlintetve, ha az elem
vagy akkumuldtor tébb mint 0,004% éImot tartalmaz.
Ez a termék tartalmaz egy akkumulatort, amely biztonsagi,
teljesitmény- és adatintegritasi okokbol fixen rogzitett.
Az akkumulatort nem sziikséges kicserélni a termék
élettartama alatt, és csak képzett szervizszakember
szerelheti ki. Az akkumuldtor megfelelé artalmatlanitasa
érdekében a terméket elektronikus hulladékként

kell kezelni.

43



a4

A termék toltése

Csatlakoztasd a mellékelt USB-kabelt a PS5
konzolhoz, ha a konzol be van kapcsolva vagy pihend
Gzemmodban van.

A toltés megkezdése utan a termék toltési dllapota rovid
idére megjelenik a képernyén.

Hatso rész

= | T F——Tm >

konzol
USB-kabel
USB-aljzat

* Ahhoz, hogy a terméket akkor is tolthesd, amikor
az pihend tzemmaodban van, konfigurdlnod kell
a bedllitasokat. A PS5 kezdéképernydjén vélaszd
a Beallitasok > Rendszer > Energiatakarékossag >
Pihend tzemmodban elérhetd funkciok > USB-aljzatok
tapellatasa, lehetéséget, majd valassz egy masik
beallitast a Ki helyett.

¢ Hasznald a termékhez vagy a PS5 konzolhoz mellékelt
USB-kabelt. Mé&s kabelek hasznalatakor Ggyelj arra, hogy
az USB-szabvanyoknak megfelelé USB-kabelt hasznalj.
Nem minden USB-kdbel mUkodik megfeleléen.

* Aterméket Ugy is toltheted, hogy az USB-kéabelt egy USB
PD (Power Delivery) funkciot tdmogaté AC-adapterhez
csatlakoztatod. Kérjuk, olyan USB Type-C® tipusu
AC-adaptert hasznalj, amely legalabb 5 V/3 A
feszultséget bocsat ki. El6fordulhat, hogy egyes
eszkdzokon nem tudod feltdlteni a terméket.




Termékjellemzdk

A kialakitas és a specifikaciok értesités nélkul

megvaltozhatnak.

A kezelési utasitadsok a PS5 konzolhoz hasznalt
rendszerszoftver verziéjatél és a terméktol

flggden valtozhatnak.

Képerny6

8 huvelykes full-HD
LCD-érintéképernyd

Bemenet/kimenet

USB-aljzat
Headset csatlakozdja

Hang

Beépitett sztered hangszorok

Haldzati kapcsolat

|IEEE 80211 a/b/g/n/ac
PlayStation Link™ (2,4 GHz)

Toltési idé

Kb. 2 ¢ra 30 perc*

Elektromos besorolas

5V=3A

Akkumulator tipusa

Beépitett litium-ion akkumulator

Akkumulatorfesziiltség

387V=

Akkumuldtor kapacitasa

4370 mAh

Tomeg

Kb.529 g

Uzemi hémérséklet

5°C és 35 °C kozott

* Ez azid6 a PS5 konzol USB Type-C aljzatan keresztl
torténd toltésen alapul.

Rendszerszoftver

o Atermék rendszerszoftverének licencére egy kilon
végfelhasznaloi licencszerzédés feltételei vonatkoznak.
A részletekért latogass
el a playstation.com/legal/product-ssla/ oldalra.

* Mindig frissitsd a PS5 konzol rendszerszoftverét,
valamint a terméket a legUjabb verziéra.
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Megfelel6ségi informaciok

q3

A termék gyartoja a Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan vagy
annak megbizottja.

Eurdpai importdr és forgalmazo (az Egyesult Kirdlysag
kivételével): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska

Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /
Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony
Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive
Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,

10997 Berlin, Germany.Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,

Dublin 2, Ireland.

Az Eurdpai Unidban a termék megfelel¢ségével
kapcsolatos kérdésekben a gyarté meghatalmazott
képviseldje illetékes: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

Az eurdpai unids, egyesdilt kiradlysagbeli
és torok vasarlok részére
RE irdnyelv ,nem hivatalos DoC"-nyilatkozat

A Sony Interactive Entertainment Inc. kijelenti, hogy

ez a termék megfelel az 2014/53/EU iranyelv
kovetelményeinek és vonatkozo rendelkezéseinek.
Tovabbi informacidkat a kévetkezé weboldalon taldlhatsz:
https://compliance.sony.eu

A radiéberendezés csak az EU/Egyesult Kirdlysag
megfeleldségi nyilatkozataban megjelolt,
jovahagyott szoftververzidkkal hasznalhato.

A radidberendezésre telepitett szoftver hivatalosan
is megfelel a 2014/53/EU iranyelv, valamint

az S.1. 2017. évi 1206. sz. rendelet

(Regulation S.I. 2017 No.1206) kdvetelményeinek.

A szoftververzié megtekintéséhez:

valaszd a Gyorsmen > Bedllitasok & > Rendszer >
Rendszerszoftver > Eszkbzadatok.



A termeék vezeték nélkili halozati funkcidja
2,4 GHz-es/5 GHz-es tartomanyt hasznal.

Vezeték nélkuli frekvenciasav és maximalis
kimend teljesitmény:
- Sajat fejlesztésti 2,4 GHz: legfeljebb 10m W.
WLAN 2.4 GHz: 100 mW-nal kisebb
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: legfeljebb 100 mW,
W58: legfeljebb 25 mW
Ezt a radioberendezést az EN 300 440 V2.1.1.1 szabvanyban
Az alabbi tablazatban felsorolt orszagokban a kovetkezd
felhasznalasi korlatozasok érvényesek.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR| HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR

IS | LI | NO|AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

Az 5150-5350 MHz tartoméanyban valé hasznalat kizardlag
beltérben lehetséges. Az 5250-5350 Mhz-es tartomany
nem megengedett kdzUti gépjarmivek, vonatok

és replildgépek esetén.

Tovabbi informacidk
Felhasznaldi utmutato

A funkciokkal és bedllitdsokkal kapcsolatos részletesebb
informaciokat a Felhasznaloi Utmutatéban taldlsz.

playstation.com/rp-usersguide/

i HU
Az Ggyfélszolgalat weboldala -

Online tdAmogatasi informacidkat, példaul részletes
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Garancianyilatkozat

Atermékre a vasarlastdl szamitott 12 honapos gyartéi
garancia vonatkozik, amelyet a Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, United Kingdom biztosit. Tovabbi
részletekért tekintse &t a PS5® csomagoldsaban taldlhatd
garancialevelet vagy latogasson el ide:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Szerzdi jog és védjegy

<&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” és
,PlayStation Portal” a Sony Interactive Entertainment Inc.
bejegyzett védjegye vagy védjegye.

A ,SONY" és a(z) 4 a Sony Group Corporation
bejegyzett védjegye vagy védjegye.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Minden mas védjegy a megfeleld tulajdonosa védjegye.
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Bezpecnost a ochrana zdravia

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tento
navod a vsetky navody ku kompatibilnému hardvéru.
Pokyny si uchovajte na buduce pouzitie. Tento navod

by si v zaujme bezpecného pouzivania mali precitat
rodicia alebo opatrovnici deti.

Tento produkt bol navrhnuty s maximalnym zretelom

na bezpecnost. V pripade kazdého elektrického zariadenia
vsak pri nespravnom pouzivani hrozi potencialne riziko
poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo zranenia.
DodrZiavajte vsetky upozornenia, opatrenia a pokyny.

A UPOZORNENIE

ZACHVATY VYVOLANE SVETELNOU STIMULACIOU
(FOTOSENZITIVNA EPILEPSIA)

Ak trpite epilepsiou alebo sa u vas v minulosti vyskytli
zachvaty, pred pouzitim tohto produktu sa poradte

so svojim lekarom. Niektori jednotlivci su citlivi na blikajuce
alebo mihajuce sa svetla ¢i geometrické tvary a vzory,
mozu trpiet nezistenou epilepsiou a mézu mat epileptické
zachvaty pri hrani videohier alebo sledovani video obsahu.

OKAMZITE PRERUSTE POUZIVANIE a poradte sa so svojim
lekarom, ak sa pri vystaveni blikajucim alebo zableskovym
svetldm alebo inym svetelnym podnetom pocas hrania
videohier alebo sledovani videoobsahu vyskytnu niektoré
z nasledujucich zdravotnych problémov alebo priznakov:
bolest oci, poruchy videnia, migréna, sklbanie svalov, kice
alebo iné mimovolné pohyby, vypadky pamate, strata
vedomia alebo zméatenost ¢i dezorientacia.

Okrem vyssie uvedeného okamzite PRERUSTE
POUZIVANIE, ak sa u vas pri hrani vyskytne ktorykolvek

z nasledujucich priznakov: bolest hlavy, zavraty, nevolnost,
vycerpanost, priznaky podobné priznakom kinetézy alebo
neprijemny pocit ¢i bolest v jednej z asti tela, ako su oci,
usi, ruky, paze, nohy. Ak stav pretrvava, vyhladajte
lekdrsku pomoc.

RADIOVE VLNY

Radiové viny mozu ovplyvnit elektronické zariadenia
alebo zdravotnicke pomocky (napriklad kardiostimulatory),
¢o moze viest k poruchdm a moznym zraneniam.

o Ked pouZzivate sietové funkcie, udrzujte produkt
asporn 30 cm od kardiostimulatora alebo inych
zdravotnickych pomécok.

o Ak mate akykolvek dévod predpokladat, Ze dochadza
k ruseniu s vasim kardiostimulatorom, okamzite
vypnite produkt.

o Ak pouZivate kardiostimulator alebo iné zdravotnicke
pomaocky, pred pouZitim funkcie bezdrétovej siete
(bezdrétova siet LAN) sa poradte so svojim lekarom
alebo vyrobcom svojej zdravotnickej pomdcky.

* Nepouzivajte funkciu bezdrotovej siete v oblastiach,
kde je pouzivanie bezdrétovych sieti zakazané, napriklad
v nemocniciach. Pri pouzivani produktu v priestoroch
zdravotnickych zariadeni dodrziavajte ich predpisy.



MAGNETY A ZDRAVOTNICKE POMOCKY

Tento produkt obsahuje magnety, ktoré mézu rusit ¢innost
kardiostimulatorov, defibrildtorov a programovatelnych
shuntovych ventilov alebo inych zdravotnickych pomaocok.
Neumiestriujte tento produkt do blizkosti takychto
zdravotnickych pomdcok alebo 0s6b, ktoré takéto
zdravotnicke pomaocky pouZivaju. Ak pouzivate takéto
zdravotnicke pomaocky, pred pouzitim tohto produktu

sa najprv poradte so svojim lekarom.

UROVEN HLASITOSTI

@ UPOZORNENIE Nepocuvajte zvuk pri vysokych
Urovniach hlasitosti prilis dlho, aby ste si neposkodili sluch.

Ak sa slichadla s mikrofénom alebo sltichadla na usi
pouzivaju pri vysokej hlasitosti, moze dojst k trvalej strate
sluchu. Hlasitost nastavte na bezpecnu Uroven. Po istom
Case sa vam coraz vyssia Uroven hlasitosti moze zdat
normalna, v skuto¢nosti sa vam vsak poskodzuje sluch.
V pripade zvonenia v usiach alebo ak pocujete len
timené zvuky, prestarite sltichadla pouZivat a poZiadajte
o0 vysetrenie sluchu. Cim je hlasitost vy$sia, tym skor moze
nastat porucha vasho sluchu. Ako si chranit sluch:

- Obmedzujte dizku ¢asu, pocas ktorého pouzivate

sltchadla s mikrofénom alebo slichadla
na vysokej hlasitosti.

- Nezvysuijte hlasitost s cielom potlacit hluk prostredia.
- Ak nepocujete ludi, ktori rozpravaju vo vasej blizkosti,
znizte hlasitost.

Bezpecnost a ochrana zdravia

LITIUM-IONOVA BATERIA

Nemanipulujte s poskodenymi alebo vytekajucimi
litium-iénovymi batériami. Ak sa material dostane

do kontaktu s vasou pokozkou, o¢ami alebo oblecenim,
okamzite oplachnite dotknutt oblast ¢istou vodou

a poradte sa so svojim lekarom.

Batéria, ktorou je vybavené toto zariadenie, moze

v pripade nendlezitého zaobchadzania predstavovat
riziko poziaru alebo poleptania chemickou latkou.

ZRANENIA MALYCH DETI

Produkt uchovavajte mimo dosahu malych deti. Malé deti
mozu prehltnut malé diely alebo okolo seba omotat kable,
¢o modze sposobit zranenie alebo nehodu ¢i poruchu.

PRODUKT ANI JEHO PRISLUSENSTVO NIKDY
NEROZOBERAIJTE ANI NEUPRAVUITE

Existuje riziko poZiaru, Urazu elektrickym prddom
alebo zranenia.

A Bezpelnostné opatrenia

Pohodlie hraca

Ak zacnete pocitovat niektory z nasledujucich zdravotnych

problémov, okamZite prestarite produkt pouZivat.

Ak priznaky pretrvavaju, poradte sa s lekarom.

e Zavrat, nevolnost, vycerpanost alebo priznaky podobné
priznakom kinetdzy

* Neprijemny pocit alebo bolest v niektorej casti tela
(napr. odi, usi, ruky alebo paze)
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Vibrac¢na funkcia

¢ Ak je produkt poloZeny na rovnej ploche, jeho vibracie
pocas hry mozu viest k jeho padu a spdsobit zranenie
alebo poruchu.

Vibracnu funkciu alebo funkciu efektu spustenia
nepouzivajte, ak mate akékolvek ochorenie alebo
zranenie Casti tela, ako st kosti, kiby alebo svaly ruky
alebo ramena, ktoré mozu byt touto vibracnou funkciou
ovplyvnené. Ak chcete tieto funkcie zapnut alebo vypnut,
na domovskej obrazovke vyberte moznosti

Quick Menu (Rychla ponuka) > Settings (Nastavenia) >
Controller (Ovladac).

Vyboj statickej elektriny

Pri pouzivani nahlavnej sipravy alebo slichadiel

v obzvlast suchom prostredi moéze niekedy usi zasiahnut
maly a rychly Sok (statickou elektrinou). Je to v désledku
nahromadenej statickej elektriny v tele a nejde o zlyhanie
nahlavnej supravy ani sltchadiel.

Senzor pohybu

Pri pouzivani funkcie senzora pohybu produktu davajte
pozor na nasledujuce body. Ak produkt zasiahne osobu
alebo predmet, méze dojst k ndhodnému zraneniu
alebo poskodeniu.
¢ Pred pouzitim funkcie senzora pohybu si overte,

¢i mate dostatok miesta na pohyb.

o Produkt drzte pevne, aby sa vam nevysmykol z ruky
a nemohol spdsobit poskodenie alebo zranenie.

¢ Ak pouzivate ovladac, ktory je ku konzole PlayStation®5
pripojeny pomocou kabla USB, uistite sa, Ze mate na
kabel dost miesta, aby nezasiahol osobu alebo predmet.

Svetelna lista

Nepozerajte sa na svetelnu listu na produkte, ked blika.
Ak sa u vas objavia neprijemné pocity ¢i bolest, okamzite
prestarite produkt pouZivat.

Nastavenie a manipulacia

* VZdy dbajte na to, aby produkt, prislusenstvo a jeho
konektory neprisli do kontaktu s kvapalinou, nadmernym
prachom a malymi ¢asticami.

« Nedotykajte sa konektorov ani do nich ni¢ nevkladajte.

Produkt, kable alebo konektory nepouzivajte,

ak su poskodené alebo upravené.

Produkt ani prislusenstvo nenechavajte na zemi

ani na mieste, kde by ori mohol niekto zakopnut.

Produkt ani prislusenstvo nedavajte na povrchy, ktoré

su nestabilné, naklonené alebo vystavené vibraciam.

Na produkt ani kable neumiestriujte tazké predmety,

produkt nehadzte, nenechajte ho spadnut ani ho inak

nevystavujte silnym narazom.

Nepozerajte sa na obrazovku ani sa nepokusajte produkt

pouzit pri chddzi, Soférovani alebo jazde na bicykli,

pretoze by to mohlo viest k nehode alebo zraneniu.

Ked sa produkt nabija pocas elektrickej burky,

nedotykajte sa ho.



Nedotykajte sa inych zariadeni pripojenych k produktu
s mokrymi rukami. Mohlo by to sposobit zasah
elektrickym pradom.

Pocas prevadzky, prepravy alebo uskladnenia

produkt, prislusenstvo alebo batériu nevystavujte
vysokym teplotdm, vysokej vihkosti ani priamemu
slne¢nému Ziareniu.

V zavislosti od podmienok pouzivania méze produkt
dosiahnut teplotu viac ako 40 °C. Za tychto podmienok
sa nedotykajte produktu po dlhsie casové obdobie.
Dlhodoby kontakt za tychto podmienok méze spdsobit
nizkoteplotné popaleniny*.

Nizkoteplotné popaleniny st popéaleniny, ktoré vznikaju,
ked je pokozka po dlhsie ¢asové obdobie v kontakte

s predmetmi, ktoré maju relativne nizku teplotu

(40 °C alebo menej).

Pouzivajte iba adaptéry AC, ktoré spifaju poskytnuté
Specifikacie. Pouzivanie adaptérov AC, ktoré nespliaju
tieto $pecifikacie, moze spdsobit poZiar alebo zasah
elektrickym pradom.

Nehojdajte produkt na kabli.

Obrazovka (dotykova obrazovka) je vyrobena zo skla.
Ak je obrazovka prasknuta alebo poskodena,
nedotykajte sa jej, pretoZe to moze spdsobit zranenie.

Obsluha a manipulacia

Produkt a prislusenstvo pouZivajte v sulade s pokynmi
uvedenymi v tomto ndvode. Na analyzu alebo
modifikaciu produktu ani na analyzu a pouzitie

jeho konfiguracii obvodov sa neposkytuje Ziadne
opravnenie.

Neopravnena Uprava produktu povedie k neplatnosti
vasej zaruky vyrobcu.

PouZitie v inych krajinach

V zavislosti od krajiny alebo oblasti existuju obmedzenia

na pouzitie istych typov radiovych signalov. V niektorych

pripadoch moze pouzitie sietovych funkcifi produktu viest
k pokute alebo inému trestu.

Zrazanie vihkosti

Pri bezprostrednom prenose produktu z chladnych
priestorov do teplych sa vnutri konzoly moze kondenzovat
vlhkost, ¢o sposobi poruchu produktu. V tom pripade
produkt vypnite a pockajte, kym sa vihkost neodpari
(moZe to trvat aj niekolko hodin). Ak konzola stale
nefunguje spravne, kontaktujte zakaznicku podporu.

Funkcia bezdrotovej siete

Pri vybere pristupového bodu bezdrétovej siete LAN
pomocou funkcie skenovania sa mézu zobrazit pristupové
body, ktoré nie s ur¢ené na verejné pouzitie. Pripojte

sa iba k pristupovému bodu, ktory ste opravneni pouzivat.
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Upozornenia pri nabfjani

» Batériu nabijajte pri teplote okolia v rozsahu
10 °C az 30 °C. Pri odlisnych teplotach nabijanie
nemusi byt natolko Gcinné.

» Batéria ma obmedzend Zivotnost. Vydrz batérie
sa bude s opakovanym pouzivanim a pribudajicim
vekom postupne skracovat. Zivotnost batérie sa bude
lisit aj v zavislosti od sposobu uskladnenia, spdsobu
pouZivania, prevadzkového prostredia a inych faktorov.

¢ Ked'sa produkt dIhsi ¢as nepouziva, odporuca sa nechat
ho Uplne nabit aspori raz ro¢ne, aby sa zachovala
funkc¢nost batérie.

Obrazovka

» Netlacte prstom na obrazovku s nadmernou silou.
Netrite ani neskrabte obrazovku tvrdymi predmetmi,
ako je kov alebo predmety s ostrou $pickou (napriklad
ceruzka alebo nechty). Akakolvek z tychto ¢innosti moze
poskodit alebo rozbit obrazovku.

¢ Neumiestriujte produkt obrazovkou smerom dole,
pretoZe to mo6ze poskodit obrazovku a packy.

¢ DIhsi kontakt s vodou alebo prachom moze poskodit
obrazovku a skratit jej Zivotnost.

» Vlystavenie priamemu sine¢nému Ziareniu moze
poskodit obrazovku produktu. Pri pouzivani produktu
v exteriéri alebo pri okne budte opatrni.

e MbZe sa objavit malé mnozstvo chyb v zobrazenf
pixelov, ktoré je normalne.

Pri pouzivani produktu v chladnom prostredi si moZete
vsimnut tiene v grafike alebo sa vam obrazovka moéze
zdat tmavsia ako obvykle. Nie je to porucha a pri zvyseni
teploty sa obrazovka vrati do normalu.

Starostlivost a Cistenie

Dodrzujte bezpecnostné opatrenia uvedené nizsie, aby
ste zabranili opotrebovaniu alebo vyblednutiu vonkajsich
Casti produktu.
e Gumové ani vinylové materidly nenechavajte
v dlhsom kontakte s produktom.
* NepouZzivajte riedidlo, benzin ani alkohol. Nepouzivajte
utierky, chemicky oSetrené handricky a iné produkty,
ktoré obsahuju takéto latky.



Recyklacia produktu
po skonceni Zivotnosti

Produkt je vyrobeny z mnohych materiloy, ktoré mozno
recyklovat, a obsahuje litium-ionovu batériu. Pri likvidacii
produktu postupujte v stlade s miestnymi predpismi.

Ked'sa na ktoromkolvek nasom elektrickom zariadeni,
batérii alebo obalovych materidloch nachadza jeden

20 symbolov, upozorfiuje to na to, Ze prislusné elektricke
zariadenie alebo batériu nie je v EU, Spojenom kralovstve,
Turecku ¢iinych krajinach, kde su k dispozicii systémy
zberu triedeného odpadu, mozné likvidovat spolu

s netriedenym domacim odpadom. V zaujme nalezitej
likvidécie odpadu zariadenia likvidujte prostrednictvom
registrovanych zbernych surovin v stlade s platnou
legislativou. Vyradené elektrické produkty a batérie je
mozné bezplatne likvidovat aj prostrednictvom predajcov
pri zakupeni novych produktov rovnakého typu. Navyse,
v Spojenom kralovstve a krajinach EU mozu velki
maloobchodnf predajcovia realizovat bezplatny zber
drobnych vyradenych elektronickych produktov. U svojho
miestneho maloobchodného predajcu sa informujte,

Ci je tato sluzba k dispozicii pre vami likvidované produkty.

Tymto konanim pomozete chranit prirodné zdroje
a zlepsovat Standardy ochrany Zivotného prostredia pri

manipulacii s elektrickym odpadom a jeho likvidacii.
Tuto znacku je mozné na batéridch pouzivat v kombinaci
s dalsimi chemickymi znackami.

Chemicka znacka pre olovo (Pb) je uvedena v pripade,
Ze batéria obsahuje viac ako 0,004 % olova.

Toto zariadenie obsahuje batériu, ktora je permanentne
zabudovana z bezpecnostnych dévodov a z dévodov
integrity Udajov. Pocas Zivotnosti zariadenia by nemala
byt potrebna vymena batérie a moze byt vyberana

iba autorizovanym servisnym pracovnikom. V zaujme
zabezpecenia spravnej likvidacie batérie likvidujte

toto zariadenie ako elektricky odpad.
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Nabijanie produktu
Prilozeny kabel USB pripojte do svojej konzoly PS5,
ked'je konzola zapnuta alebo je v rezime odpocinku.

Po zacati nabfjania sa na chvilu na obrazovke zobrazi
stav nabijania produktu.

Zadna cast

= | === 0"

kabel USB
Port USB
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* Ak chcete produkt nabijat v rezime odpocinku, musite
upravit nastavenia. Na domovskej obrazovke systému
PS5 vyberte moznosti Settings (Nastavenia) >
System (Systém) > Power Saving (Setrenie energie) >
Features Available in Rest Mode (Funkcie dostupné
v rezime odpocinku) > Supply Power to USB Ports
(Napéjat porty USB) a potom vyberte nastavenie iné ako
Off (Vypnuté).

« Pouzite kdbel USB, ktory je sticastou tohto produktu
alebo konzoly PS5. Pri pouzivani inych kablov sa uistite,
Ze pouzivate kabel USB, ktory je v sulade so Standardmi
USB. Nie vsetky kable USB budu fungovat spravne.

« Produkt moézete nabijat aj pripojenim kabla USB do
adaptéra AC, ktory podporuje USB PD (dodavanie pradu).
Pouzivajte adaptér AC s konektorom USB Type-C®
s vystupom aspon 5 V/3 A. Produkt sa na niektorych
zariadeniach nemusi dat nabit.




Technické parametre

Dizajn a technické Udaje sa méZu zmenit bez Systémovy softvér
predchadzajiceho upozornenia.

Prevadzkové pokyny sa moézu |iSit v zavislosti od verzie
systémového softvéru v pouziti s konzolou PS5

a produktom.

o Systémovy softvér produktu je licencovany v stlade
s podmienkami samostatnej licencnej zmluvy
koncového pouZzivatela. Podrobné informacie najdete
na playstation.com/legal/product-ssla/.

8-palcova Full HD LCD * Systémovy softver svojej konzoly PS5 a tento produkt
Obrazovka dotykova obrazovka vzdy aktualizujte na najnovsiu verziu.
, Port USB
Vstup/vystup Port sluchadiel s mikrofénom
Zvuk Vstavané stereofénne reproduktory

|IEEE 80211 a/b/g/n/ac

Tvorba siete PlayStation Link™ (2,4 GHz)

(as nabijania Priblizne 2 hodiny 30 minut*
Elektricky vykon 5V=3A

Typ batérie Vstavana litium-ionova batéria
Napatie batérie 3,87V=

Kapacita batérie 4370 mAh

Hmotnost Pribl. 529 g

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C

* Tento Cas je odhadovany na zéklade nabijania cez port
USB typu C konzoly PS5.
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Informacie o sulade

q3

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou alebo
v mene spolo¢nosti Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.

Import a distribuicia v Europe (okrem Spojeného
kralovstva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska

Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /
Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony
Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive
Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,

10997 Berlin, Germany. Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,

Dublin 2, Ireland.

Poziadavky tykajlce sa zhody vyrobkov v Eurdpskej unii
by sa mali zasielat autorizovanému zastupcovi vyrobcu
na adresu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Pre zékaznikov v EU, Spojenom
kralovstve a Turecku
Smernica RE - vyhlasenie o zhode

Sony Interactive Entertainment Inc. tymto vyhlasuije,
Ze tento produkt splfia zédkladné poZiadavky a vsetky
prislusné ustanovenia Smernice 2014/53/EU.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Toto radiové vybavenie je uréené na pouzitie

so schvalenou verziou alebo verziami softvéru,

ktoré st uvedené vo Vyhlaseni o zhode EU/Spojeného
kralovstva. Softver v tomto radiovom vybaveni je overeny,
aby spifial zékladné poziadavky smernice 2014/53/EU
a nariadenia S.1. 2017 ¢.1206. Verziu softvéru mozete
najst nasledujucim spdsobom:

vyberte moznosti Quick Menu (Rychla ponuka) >
Settings (Nastavenia) £ > System (Systém) >

System Software (Systémovy softvér) >

Device Information (Informéacie o zariadeni).



Frekvencie pouzivané funkciou bezdrotovej siete produktu
st v rozsahu 2,4 GHz/5 GHz.

Bezdrotové frekvencné pasmo a maximalny
vystupny vykon:
- Proprietdrne 2,4 GHz: menej nez 10 mW.

WLAN 2,4 GHz: menej ako 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: menej nez 100 mW,

W58: menej nez 25 mW
Toto radiové vybavenie bolo vyhodnotené ako 1. kategoria
prijimaca, ktora je definovana v norme EN 300 440 V2.1.1.
Nasledujice obmedzenia pouzivania platia v krajinach
uvedenych v tabulke nizsie.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR| HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR

IS | L NO | AL | BA
MK | MD [ RS | ME
UK(NI) Kosovo

Prevadzka v pasme 5150 - 5350 MHz je obmedzena
iba na pouzitie v interiéri. InStalacia do cestnych
vozidiel, vliakov a lietadiel nie je povolena v pripade
pasma 5250 - 5350 MHz.

DalSie informacie
Pouzivatelska prirucka

Podrobnejsie informacie o funkciach a nastaveniach
najdete v pouzivatelskej prirucke.

playstation.com/rp-usersguide/

Webova lokalita zakaznickej podpory

Online informacie podpory, ako je podrobné riesenie
problémov a casto kladené otazky, najdete na stranke
playstation.com/help.
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Zaruka

Tento produkt je kryty 12-mesacnou zarukou od vyrobcu,
ktora zacina plynut v deri zakUpenia produktu, poskytnutou
spolo¢nostou Sony Interactive Entertainment Europe Limited,
10 Great Marlborough Street, Londyn W1F 7LP Spojené
kralovstvo. BlizSie podrobnosti najdete v zaruke, ktoru
najdete v baleni systému PS5® alebo navstivte stranku:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Autorské prava
a ochranné znamky

<" PlayStation”, ,PS5",,PlayStation Link” a
,PlayStation Portal” su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spoloc¢nosti
Sony Interactive Entertainment Inc.

,SONY" a , < " sU registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

VSetky ostatné ochranné znamky si majetkom
prislusnych vlastnikov.
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Varnost in zdravje

Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite ta prirocnik
in priro¢nike za zdruZljivo strojno opremo. Navodila
shranite za prihodnjo uporabo. Starsi ali skrbniki morajo
ta priro¢nik prebrati, da zagotovijo varno uporabo.

Izdelek je zasnovan, kar se da varno. Vendar lahko vse

elektricne naprave zaradi napac¢ne uporabe povzrocijo

poZzar, elektri¢ni udar ali telesne poskodbe. Upostevajte
vsa opozorila, varnostne ukrepe in navodila.

/A 0POZORILO

NAPADI, DO KATERIH LAHKO PRIDE ZARADI
SVETLOBNIH DRAZLJAJEV (S SVETLOBO
POGOJENA EPILEPSIA)

Ce ste epileptik ali pa ste v preteklosti imeli napade,

se pred uporabo tega izdelka posvetujte z osebnim
zdravnikom. Nekateri posamezniki, ki so obcutljivi

na utripajoce ali migotajoce luci ali geometrijske oblike

in vzorce, imajo lahko neodkrito epilepti¢no stanje in tako
med igranjem videoiger ali gledanjem videovsebin
doZivijo epilepti¢ne napade.

NEMUDOMA PRENEHAJTE Z UPORABO in se posvetujte
z zdravnikom, ¢e obcutite naslednje zdravstvene teZave
ali simptome, ko ste izpostavljeni lu¢em, ki utripajo

ali migotajo, oziroma drugim svetlobnim draZljajem
med igranjem videoiger ali gledanjem videovsebin:
bolece oci, spremenjen vid, migrena, misi¢ni krci,
trzanje, zmedenost, izguba zavesti ali orientacije.

Ce opazite te simptome, NEMUDOMA PRENEHAITE

Z UPORABQO, in bodite med igranjem pozorni tudi

na naslednje simptome: glavobol, vrtoglavica, slabost,
iz¢rpanost, doZivljanje simptomov, podobnih morski
bolezni, ¢utenje nelagodja oziroma bolecine v raznih
delih telesa, na primer v oceh, usesih, rokah, nogah.
Ce obcutek ne mine, pois¢ite zdravnisko pomoc.

RADISKI VALOVI

Radijski valovi lahko vplivajo na elektroniko ali medicinske
naprave (npr. sr¢ne spodbujevalnike), kar lahko povzrodi
okvare in morebitne poskodbe.

e |zdelek naj bo pri uporabi omreznih funkcij vsaj
30 cm oddaljen od sr¢nih spodbujevalnikov ali
drugih medicinskih naprav.

« Ce imate kakrsen koli razlog za sum, da naprava
moti sréni spodbujevalnik, ga takoj izklopite.

« Ce uporabljate sr¢ni spodbujevalnik ali drugo
medicinsko napravo, se posvetujte z zdravnikom ali
proizvajalcem medicinske naprave, preden uporabite
brezzi¢ni vmesnik (brezzi¢no omrezje LAN).

e Brezzi¢nega vmesnika ne uporabljajte na obmodjih,
kjer je uporaba brezzi¢nih omrezij prepovedana,
na primer v bolnicah. Ce izdelek uporabljate
na obmocdju zdravstvene ustanove, se drzite
njenih predpisov.



MAGNETI IN NAPRAVE

Izdelek vsebuje magnete, ki lahko povzrocijo motnje
srénih spodbujevalnikov, defibrilatorjev, programljivih
ventilov za zdravljenje in drugih medicinskih pripomockov.
Izdelka ne puscajte v blizini teh medicinskih pripomockov
ali oseb, ki jih uporabljajo. Ce uporabljate tak$ne
medicinske pripomocke, se pred uporabo izdelka
posvetujte z zdravnikom.

RAVEN GLASNOSTI

& OPOZORILO Ne poslusajte dlje ¢asa pri visoki
ravni glasnosti, da preprecite morebitno okvaro sluha.
Ce slugalke z mikrofonom ali slualke uporabljate pri
visoki glasnosti, lahko pride do trajne izgube sluha.
Glasnost nastavite na varno raven. Visoka glasnost zvoka
se lahko ¢ez cas zdi normalna, vendar vam dejansko lahko
poskoduje sluh. Ce v ugesih obcutite nelagodie, sligite
zvonjenje ali pridusen govor, prenehajte s poslusanjem
in pojdite na pregled sluha. Visja je glasnost, prej lahko
pride do poskodb sluha. Zascita sluha:

- Omejite ¢as uporabe slusalk pri visoki glasnosti.

- Ne zvisujte glasnosti, da preglasite hrupno okolico.

- Ce ne sligite govoriti ljudi okoli sebe,

zmanjsajte glasnost.

Varnost in zdravje

LITIJ-IONSKA BATERIJA

Ne uporabljajte poskodovanih litij-ionskih baterij

ali takénih, ki puscajo. Ce pride snov v stik s koZo, o¢mi
ali oblacili, nemudoma sperite prizadeto obmocje s cisto
vodo in se posvetujte z zdravnikom.

Ce z baterijo v tej napravi napa¢no ravnate, lahko
povzroci pozar ali kemicne opekline.

POSKODBE MAJHNIH OTROK

Izdelek hranite izven dosega majhnih otrok. Majhni
otroci lahko pogoltnejo manjse dele ali okoli sebe
ovijejo kable, kar lahko povzroci poSkodbe, nesreco
ali napacno delovanje.

IZDELKA ALI DODATNE OPREME
NE RAZSTAVLIAJTE ALI SPREMINJAJTE.
Obstaja nevarnost poZara, elektricnega udara ali poskodb.

A Previdnostni ukrepi

Udobje igralcev
Ce obcutite naslednje zdravstvene tezave, takoj nehajte
uporabljati izdelek. Ce se teZzave nadaljujejo, se posvetujte
z zdravnikom.
¢ Vrtoglavica, slabost, utrujenost ali simptomi,

podobni potovalni slabosti
¢ Nelagodije ali bolecina v delu telesa, kot so oi,

usesa, dlani ali roke
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Funkcija vibriranja

o Ce je izdelek na ravni povrsini, lahko vibracije izdelka
med igranjem povzrocijo, da ta pade, kar lahko privede
do poskodb ali okvare.

Ne uporabljajte funkcije vibriranja ali funkcije sproZilnega
ucinka, ¢e imate tezave s kostmi, sklepi ali miSicami dlani
in rok, na katere lahko vibriranje vpliva. Ce Zelite
omogociti ali onemogociti te funkcije, na domacem
zaslonu izberite Quick Menu (Hitri meni) >

Settings (Nastavitve) > Controller (Kontroler).

Stati¢ni udar

Ce uporabljate naglavni komplet ali slusalke v zelo
suhem zraku, boste morda obcasno v usesih zacutili
majhen in hiter udar stati¢ne elektrike. To je posledica
stati¢ne elektrike, ki se je nabrala v telesu, in ne gre
za okvaro naglavnega kompleta ali slusalk.

Senzor za zaznavanje gibanja

Ko na izdelku uporabljate funkcijo senzorja zaznavanja
gibanja, bodite pozorni na naslednje tocke. Ce z izdelkom
zadenete ob osebo ali predmet, bo morda povzrocil
nenamerno poskodbo ali skodo.

* Pred uporabo funkcije senzorja zaznavanja gibanja
zagotovite, da imate dovolj prostora za gibanje.

e |zdelek trdno drzite, da vam ne spolzi iz rok in povzrodi
telesne poskodbe ali poskoduje opreme.

« Ce uporabljate kontroler, ki je na konzolo PlayStation®5
prikljuc¢en z USB-kablom, se prepricajte, da je na voljo
dovolj prostora za kabel, da ta ne bo zadel ob osebo
ali predmet.

Svetlobni indikator

Ne glejte neposredno v svetlobni indikator izdelka,
ko utripa. Nemudoma prenehajte uporabljati izdelek,
Ce obcutite nelagodije ali bolecino.

Nastavitev in rokovanje

¢ Vedno poskrbite, da na izdelku, dodatni opremi

in prikljuckih ni tekocine, prekomernega prahu

in manjsih delcev.

Ne dotikajte se konektorjev in ni¢esar ne vstavljajte

v izdelek.

Ne uporabljajte izdelka, kablov ali konektorjev,

Ce so poskodovani ali spremenjeni.

Izdelka ali dodatne opreme ne postavljajte

na tla ali mesto, kjer je lahko ljudem v napoto

ali se ob njega spotaknejo.

Izdelka ali dodatne opreme ne postavljajte

na nestabilno, nagnjeno povrsino ali taksno,

ki je izpostavljena tresljajem.

Na izdelek ali kable ne postavljajte tezkih predmetov, ga

ne mecite ali drugace izpostavljajte moc¢nejsim udarcem.
Ne glejte v zaslon ali poskuSajte uporabljati izdelka med

hojo, voznjo ali kolesarjenjem, saj lahko pride do nesrece
in/ali poskodb.



Med nevihto z bliskanjem in grmenjem se ne dotikajte
izdelka, ko se polni.
Drugih naprav, povezanih z izdelkom, se ne dotikajte
z mokrimi rokami. S tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.
Med delovanjem, prevozom ali shranjevanjem izdelka,
dodatne opreme ali baterije ne izpostavljajte izjemno
visokim temperaturam, visoki vlaznosti ali neposredni
soncni svetlobi.
Odvisno od pogojev uporabe se lahko izdelek segreje
na 40 °C alivec. V teh pogojih se izdelka ne dotikajte
dlje ¢asa. Dolgotrajnejsi stik v teh pogojih lahko povzroci
opekline pri nizji temperaturi.*
*Do opeklin pri nizji temperaturi pride ob dolgotrajnem
stiku koZe s predmeti relativno nizke temperature
(40 °C ali vec).
Uporabljajte samo vmesnike AC, ki izpolnjujejo prilozene
specifikacije. Z uporabo vmesnikov AC, ki ne izpolnjujejo
teh specifikacij, lahko povzrocite poZzar ali elektri¢ni udar.
Izdelka ne obracajte tako, da drzite kabel.
Zaslon (na dotik) je narejen iz stekla. Ce zaslon
podi ali se poskoduje, se ga ne dotikajte, saj
se lahko poskodujete.

Uporaba in ravnanje

Izdelek in dodatno opremo uporabljajte v skladu
z navodili v tem priro¢niku. Nimate nikakrsnega
dovoljenja za analizo ali spreminjanje izdelka
oziroma analizo in uporabo njegovega vezja.
Nepooblasceno spreminjanje izdelka razveljavi
garancijo proizvajalca.

Uporaba v drugih drzavah

Odvisno od drzave ali regije lahko veljajo omejitve

za uporabo dolocenih vrst radijskih signalov. V nekaterih
primerih boste morali zaradi uporabe omreznih funkcij
izdelka placati kazen ali bili drugace kaznovani.

Nabiranje vlage

Ce izdelek prinesete iz hladnega neposredno v topel
prostor, se lahko v njem nabere vliaga in povzroci okvaro
izdelka. Ce pride do tega, izklopite izdelek in pocakajte,
dokler vlaga ne izhlapi (to lahko traja ve¢ ur). Ce konzola
Se vedno ne deluje pravilno, se obrnite na podporo

za stranke.

Funkcija brezzi¢nega omreZzja

Ce s funkcijo pregleda izberete dostopovno tocko

za brezzi¢ni LAN, se lahko prikaZejo dostopovne tocke,
ki niso namenjene javni uporabi. Povezavo vzpostavite
samo z dostopovnimi to¢kami, za uporabo katerih
imate dovoljenje.
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Obvestila o polnjenju

¢ Polnite v okolju s temperaturnim razponom med

10 °Cin 30 °C. Polnjenje v drugih okoljih mogoce

ne bo enako ucinkovito.

Baterija ima omejeno zivljenjsko dobo. Cas delovanja
baterije se ob nenehni uporabi in z leti postopoma
krajéa. Zivljenjska doba baterije se razlikuje tudi glede
na nacin shranjevanja, stanje uporabe, okolje in druge
dejavnike.

Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, je priporo¢ijivo,
da ga vsaj enkrat letno povsem napolnite, da ohranite
njegovo funkcionalnost.

Zaslon

» S prstom zaslona ne pritiskajte premocno. Zaslon prav
tako ne drgnite ali praskajte s trdnimi predmeti, kot
so kovinski predmeti ali taki z ostro konico (na primer
svin¢niki ali nohti). Z njimi lahko poskodujete ali
pocite zaslon.

Izdelka ne odlagajte z zaslonom navzdol, saj lahko
tako poskodujete zaslon in palici.

Daljsi stik z vodo ali prahom lahko poskoduje zaslon
in skrajsa njegovo Zivljenjsko dobo.

Neposredno izpostavljanje soncni svetlobi lahko
poskoduje zaslon izdelka. Ko izdelek uporabljate
zunaj ali blizu okna, bodite pozorni.

¢ Na zaslonu je lahko nekaj okvarjenih pik. To je normalno.

¢ Pri uporabiizdelka v mrzlih okoljih bodo sence na sliki
ali zaslonu morda videti temnejSe kot obicajno.
To ni okvara in zaslon bo znova videti normalno,
ko se bo temperatura zvisala.
Nega in ¢is¢enje
Upostevajte spodnja varnostna navodila in tako preprecite,
da se zunanjost izdelka spremeni ali razbarva.

* Ne dovolite, da je izdelek dlje ¢asa v stiku
z gumijastimi ali vinilnimi materiali.

« Ne uporabljajte razredcila, bencina ali alkohola.
Izogibajte se uporabi robckov, krp, obdelanih
s kemikalijami, in drugih izdelkov, ki vsebujejo
takSne snovi.



Recikliranje izdelkov po koncu
ZIVIJenJSke dObe Ce baterija vsebuje ve¢ kot 0,004 % svinca, bo prikazan
kemijski simbol za svinec (Pb).

Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je trajno vgrajena zaradi
potrebe po varnosti, zmogljivosti in zagotavljanja
celovitosti podatkov. Menjava baterije v casu Zivljenjske
dobe izdelka ni predvidena, iz izdelka pa jo lahko odstrani
le kvalificirano servisno osebje. Da boste zagotovili
pravilno ravnanje z odpadno baterijo, izdelek obravnavajte
in zavrzite kot elektri¢ni odpadek.

Izdelek je narejen iz Stevilnih materialov, ki jih je mogoce
reciklirati, in vsebuje litij-ionsko baterijo. Pri odlaganju
izdelka upostevajte lokalne predpise.

|

Ce je ta simbol prikazan na katerem koli od nasih

elektri¢nih izdelkov, baterijah ali njihovi embalazi, SL
oznacuje, da ustreznega elektri¢nega izdelka oziroma

baterije ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke

v EU, ZdruZenem kraljestvu,Turciji ali drugih drzavah,
kjer je na voljo loc¢eno zbiranje odpadkov. Da zagotovite
pravilno odlaganje odpadkov, ju zavrzite na pooblas¢enem
mestu za zbiranje v skladu z lokalno zakonodajo ali
predpisi. Odpadne elektronske izdelke in baterije lahko
brezpla¢no odlagate tudi pri prodajalcih ob nakupu novih
izdelkov iste vrste. Vedji prodajalci v Zdruzenem kraljestvu
in EU lahko tudi brezplacno sprejemajo manjse odpadne
elektronske izdelke. Vprasajte prodajalca, ali nudi to
storitev za izdelek, ki ga Zelite zavreci. TakSno ravnanje

bo pripomoglo k ohranjanju naravnega bogastva

in izboljSalo standarde varstva okolja pri ravnanju

z elektricnimi odpadki in njihovi odstranitvi. Ta simbol

je lahko na baterijah uporabljen skupaj z dodatnimi
kemijskimi simboli.
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Polnjenje izdelka

Izdelek z USB-kablom, ki je priloZzen konzoli, povezite
s konzolo PS5, ko je konzola vklopljena ali v stanju
mirovanja.

Ko se polnjenje zacne, se stanje polnjenja izdelka

za trenutek prikaze na zaslonu.

Zadaj

= | == 0"

PS5
Kabel USB
USB vhod

 Za polnjenje izdelka v nac¢inu mirovanja morate
konfigurirate nastavitve. Na domacem zaslonu konzole
PS5 izberite Settings (Nastavitve) > System (Sistem) >
Power Saving (Var¢evanje z energijo) > Features
Available in Rest Mode (Funkcije v nacinu mirovanja) >
Supply Power to USB Ports (Napajanje prek USB-vhoda)
in izberite moZnost, ki ni Off (Izklop).

* Uporabite USB-kabel, ki je priloZzen temu izdelku ali
konzoli PS5. Ce uporabite drugacen kabel, uporabite
USB-kabel, ki je skladen z USB-standardi. Vsi USB-kabli
ne bodo delovali pravilno.

o Izdelek lahko polnite tudi tako, da USB-kabel prikljucite
na AC vmesnik, ki podpira USB PD (USB Power Delivery).
Uporabite AC vmesnik s prikljuckom USB Type-C®
in izhodom vsaj 5 V/3 A. Izdelka morda ne boste
mogli polniti z nekaterimi napravami.




Tehnic¢ni podatki

Oblika in tehni¢ne lastnosti se lahko spremenijo brez
vnaprejsnjega obvestila.

Navodila za uporabo se lahko razlikujejo glede na razlicico
programske opreme v konzoli PS5 ali izdelku.

Sistemska programska oprema

e Licenca za sistemsko programsko opremo izdelka vam
je podeljena pod pogoji lo¢ene pogodbe za koncnega
uporabnika. Za ve¢ podrobnosti obiscite
playstation.com/legal/product-ssla/.

8-palcni zaslon LCD na dotik

PlayStation Link™ (2,4 GHz)

(as polnjenja

Pribl. 2 uri in 30 minut*

Podatki o elektrithem
napajanju

5V=3A

Virsta baterije

Vgrajena litij-ionska baterija

Napetost baterije 387V=
Zmogljivost baterije 4370 mAh
Teza Pribl. 529 g
Delovna temperatura 5°Cdo35°C

* (as je ocenjen za polnjenje prek vrat USB Type-C

konzole PS5.

Zaslon 7 locljivostjo Full HD o Sistemska programska oprema konzole PS5 in izdelka
naj bo vedno posodobljena na najnovejso razlicico.
Vhod/izhod Vhod UsB : " : e
Vtic za slusalke
Zvok Vgrajeni stereo zvocniki
Omregje |IEEE 80211 a/b/g/n/ac
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Informacije o skladnosti

q3

Ta izdelek je bil izdelan v obratih ali v imenu druzbe
Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska.

Uvoznik in distributer za Evropo (razen ZdruZenega
kraljestva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska

Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /
Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony
Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive
Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,

10997 Berlin, Germany. Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,

Dublin 2, Ireland.

Vprasanja v povezavi s skladnostjo izdelka v EU posljite
pooblas¢enemu zastopniku proizvajalca: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.
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Za stranke v EU, ZdruZenem kraljestvu
in Turciji

Smernica RE - Izjava “Informal DoC"
Druzba Sony Interactive Entertainment Inc. izjavlja,
da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami

in drugimi ustreznimi dolocili direktive 2014/53/EU.
Podrobnosti najdete na naslednjem spletnem mestu:
https://compliance.sony.eu

Radijska oprema je namenjena uporabi z odobrenimi
razli¢icami programske opreme, ki so navedene v izjavi
EU/ZK o skladnosti. Programska oprema, vklju¢ena

v to radijsko opremo, potrjeno izpolnjuje bistvene zahteve
direktive 2014/53/EU in predpisa S.I. 2017 $t. 1206. Razlic¢ico
programske opreme lahko preverite na naslednji nacin:
izberite Quick Menu (Hitri meni) > Settings

(Nastavitve) & > System (Sistem) > System Software
(Sistemska programska opreme) > Device Information
(Informacije o napravi).



Funkcija brezzi¢nega omrezja izdelka uporablja
frekvencna razpona 2,4 Ghz/5 GHz.

Brezzi¢ni frekvencni pas in najvecja izhodna moc:
- lastninsko omrezje 2,4 GHz: manj kot 10 mW.
Bluetooth® 2,4 GHz: manj kot 100 mW
- brezzi¢no omrezje s frekvencnim pasom 5 GHz:
W52/W53/W56: manj kot 100 mW,
W58: manj kot 25 mwW
Ta radijska oprema je bila ocenjena kot sprejemnik
1. kategorije, dolocen v predpisu EN 300 440 V2.1.1.
Naslednje omejitve uporabe veljajo v drzavah,
navedenih v spodnji tabeli.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR| HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR

IS | L NO | AL | BA
MK | MD [ RS | ME
UK(NI) Kosovo

Delovanje v pasu od 5150 MHz do 5350 MHz je omejen
izklju¢no na uporabo v zaprtih prostorih. Namestitev

v cestna vozila, vlake in letala ni dovoljena za pas

od 5250 do 5350 MHz.

Dodatne informacije
Uporabniski priro¢nik

Podrobnejse informacije o funkcijah in nastavitvah
lahko preberete v uporabniskem priro¢niku.

playstation.com/rp-usersguide/

Spletno mesto za podporo strankam

Na spletni strani playstation.com/help poiscite informacije
o spletni podpori, kot so odpravljanje napak po korakih
in pogosta vprasanja.
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Jamstvo

Proizvajal¢eva garancija, ki jo zagotavlja druzba

Sony Interactive Entertainment Europe Limited

of 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,

United Kingdom, za ta izdelek zagotavlja kritje za 12 mesecev
od datuma nakupa. Podrobnosti si oglejte v garanciji,

ki je prilozena paketu PS5® ali obiscite:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Avtorske pravice
in blagovne znamke

"B "PlayStation”, “PS5", “PlayStation Link" in
"PlayStation Portal” so registrirane blagovne
znamke ali blagovne znamke druzbe

Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" in "¢ =" SO registrirane blagovne znamke
ali blagovne znamke druzbe Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Vse druge blagovne pripadajo svojim lastnikom.
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be3sonacHoCT 1 3apaBe

Mpenw fa n3nonsearte TO3M NPOAYKT, NpoyeTe
BHVMAaTE/IHO TOBa PbKOBOACTBO W APYrit PbKOBOACTBA
3a CbBMeCTVIM XapAyep. 3anaseTe NHCTPyKUumTe

3a 6baella ynotpeba. Pogntenunte nam HaCTOMHULMTE
Ha Aeua TpsabBa fa NpoyeTaT ToBa PbKOBOACTBO

3a 6e30MnacHoO nonseake.

To3v NPOAYKT € NPOeKTUPaH C Hak-BMCOKa CTeneH

Ha 6e30MacHOCT. Bce nak Bcekn enekTpuyeckn ypem,
KOMTO He ce 13no3Ba NPaBWIIHO, NMa BEPOSITHOCT

[a NPUYYHK Noxap, TOKOB yaap unu dpunsnyecko
HapaHsBaHe. Cna3sanTe BCUYKM NpeaynpexaeHns,
npeanasHyu Mepku 1 MHCTPYKLWN.

A MNPEAYNPEXOEHWE

NPUNAOBLUW, NPEAN3BUKAHN OT CBETJIMHEH
CTUMYNATOP (®OTOCEH3UTUBHA ENWIENCISA)

AKO CTpafaTe oT enunencus nnu cte uManu npunaabum,
KOHCYNTUpaiTe ce C BalLMA nekap, Npean Aa 1u3nonssare
npofykTa. Hakou xopa, KOWTO ca YyBCTBUTENTHY KbM
MUraLLW MV NPEMUTBALLA CBETIMHN NN KbM
reoMeTpuyHnN GopMK 1 MOAENU, MOXe [ia 13nagHaT

B He3abens3aHo enunenTMYHo CbCTosiHVE 1 Aa UMaT
enunenTuyeH NpunagbK, KOrato UrpasT BUAEOUTPY

NNV rnefaT BUAeOChAbPXKaHMe.

MPEKPATETE YTIOTPEBATA HE3ABABHO

1 Ce KOHCYNTUPaNTe C BalUMS NeKap, ako nosyvmTe HAKON
OT U36poeHnTe NO-A0S1Y 34PABOC/IOBHN NPOGeMU Nnn
CUMNTOMU NPU U31araHe Ha MUraLLy UM NnpemMmureaLLm
CBET/INHW AW APYT CBETAVHEH CUMYNATOP, A0KATO

nrpaeTe BUACOUrPU NN rNeaaTe BUAEOChAbPXaHNE:
60s1Ka B 04MTE, NPOMEHEHO 3peHne, MUrpeHa,
noTpensaHe Ha MyCKyK, KOHBYICUS U APYTA
HEeBOJTHW ABVXEHWS, 3aTbMHeHWe, 3aryba Ha Cb3HaHve
nnn o6bpKBaHe Wv Ae30pUeHTaums.

B nonbnHerHne kbMm ropHute cumntomu MNPEKPATETE
YMNOTPEBATA HE3ABABHO, KoraTo yceTuTe HKom

OT CNefHnTe CUMNTOMU: F1aBobosne, CBETOBbPTEX,
rageHe, yMmopa, CMMNToMu, NofobHM Ha Mopcka
6onect, nnun ako ycetute ANckoMmeopT nnm 6oakn

B YaCTW OT TAI0TO KaTO O4UTe, yLIUTE, AJ1aHNTE, pbLieTe
NN KpakaTa, AoKaTo Urpaete. AKO CbCTOSHNETO

He OTMUHe, NOTbpCeTe MeaMLMHCKA NOMOLL,

PAOVOBBJIHNA

PafMOBbLIIHATE MOXE []a OKaxXaT Bb3OencTare

BbPXY €/1eKTPOHHOTO 060pYyABaHe UM MeAVLMHCKATE
YCTPOWCTBA (HanpumMep NencmMenkbpu), KOeTo Moxe

[la NPeay3BrKa HenpaswiHata UM paboTa v eBeHTyasHoO
npuYMHABaHe Ha TenecHa nospeaa.

o [IpbXTe NpoaykTa Har-Manko Ha 30 cM OT nencmenkbp
VAN OPYTV MeAVLMHCKIA YCTPOCTBA, KOraTo 13nonsgate
MpexoBuTe QyHKLUN.

¢ He3abaBHO V3K/lO4eTe NPOAYKTa, ako MMaTe HAKaKBa
npuynHa Aa Nofo3vpare, Ye rma CMyLLLEeHNs C Balwus
nencMmenksp.

¢ AKO 13non3BaTe NeNCMenKbp UAn Apyro MeanLMHCKO
YCTPOWCTBO, KOHCYNTUPaiiTe Ce € Balns Nekap nim
NPOU3BOANTENS HA MEAULIMHCKOTO YCTPONCTBO, NPean
[a 1n3non3eate onuysTa 3a 6e3xunyHa mpexa
(6e3xuuHa LAN).



¢ He n3nonseaite GyHKUMATA 33 63XMYHA Mpexa
B PalioHN, KbAETO N3M0N3BaHETO Ha Ge3XMYHa Mpexa
e 3abpaHeHo, kaTo Hanpumep B bonHuuy. Cnassante
npasunata Ha MeaNLNHCKTE 3aBeAeHs, KOraTto
13M013BaTe NPOLyKTa Ha TAXHa TepUTopus.

MATHUTW U3LENNSA U YCTPONCTBA

TO31 NPOAYKT BKIIIOYBA MArHUTLA, KOUTO MOXe

[1a NOBAVSAT Ha QYHKLMATA Ha NENCMENKbPH,
[ebrnbpunaTopun 1 NporpamMmnpyemu LyHTUpaLLm
KnanaHv Uan opyrn MeAUUMHCKA U30enms.

He nocTassiiTe TO31 NPOMYKT G/N30 A0 TakmBa
MeOVNLMHCKY M3AENNUS WKW NLa, KOUTO T1 13MoN3BaT.
B c/lyyali ye 13non3BaTte TakMBa MEAUUMHCKA U34enus,
TpsibBa [la Ce KOHCYNTUpaTe C fiekaps cu, npean

[1a V3MosI3BaTe TO3u NMPOAYKT.

CUJTA HA 3BYKA

@ MPEAYNPEXAEHWE 3a na npeporspatute
Bb3MOXHO YBPEXAaHe Ha CNyxa, He ClyLlaiiTe
NPOOBXUTENHO BPEME C MHOIO YCUNEH 3BYK.

Bb3MOxHa e TpaliHa 3aryba Ha ciyxa, ako ClyLiankute
ce 13M0s13BaT Npu NpekaseHo BUCOKO HMBO Ha cunaTa
Ha 3ByKa. HacTpoWTe cunaTta Ha 3Byka Ha 6e3onacHo
H1BO. C BPEMETO BCE MO-CUHUAT 3BYK MOXe [1a 3anoyHe
@ 3By41 HOPMasHO, HO BCLLHOCT Aa yBpexa ciyxa
BUW. AKO V3nuTaTe WyM B yLIWTE WV KakbBTO 1 Aa 610
AMCKOMbOPT B yLINTE CV UK 3ar1yLLeH roBop, Cnpete
[a cyware v npernefanTe cayxa cv. KonkoTo no-cuneH

be3sonacHocT n 3gpase

€ 3BYKbT, TOJIKOBA MO-CKOPO € Bb3MOXHO TOW Aa ce 0Tpasn
Ha CNlyxa BW. 3a Aa 3awuTuTe ciyxa cu:
- OrpaHwuyeTe BpemeTo, Npe3 KoeTo 13rnon3eare
CIYLUANKNTE C YCUIIEH 3BYK.
- M36srealiTe NnoBrLIaBaHe Ha CMaTa Ha 3ByKa, 3a Aa
3arnyLwunTe OKONHUTE LLYMOBe.

- HamarneTe 3Byka, ako He MOxeTe [ia JyBaTe xopara,
KOWTO rOBOPSAT OKOJIO Bac.

JINTVNEBO-VIOHHA BEATEPUS

He paboTeTe ¢ NoBpeAeHN UV TeYaLLN TUTUEBONOHHM
6aTepvin. AKO MaTepuanbT NonagHe Bbpxy ApexuvTe,
KoXaTa Uu B 04mnTe BY, He3abaBHO U3nIakHeTe
3acerrartara 061acT € YMCTa BOLA U Ce KOHCYNTupaTe

C nekaps cu.

113non3BaHata B TOBa YCTPOWCTBO 6aTepms € Bb3MOXHO
[a NPeAcCTaBAsBa PUCK OT NOXap WU XUMUYHO U3rapsHe
npwv HenpaBuIHO GopaBeHe.

TPABMW NP MAJKIA OELIA

[pbXTe NpoaykTa faney oT manku feua. Mankute geua
€ Bb3MOXHO Aa NorbaHaT ApebHuTe 4acTn nnn Aa yBuaT
Kabenu okono cebe cu, KOeTo Moxe Aa fosene

[0 HapaHsBaHWs, 310M0YKN UV NOBpeAa.

HWKOTA HE N3MON3BANTE

VI MOAV®OULINPANTE KOH3OMATA
NN AKCECOAPUTE.

/IMa onacHoCT oT Noxap, TOKOB yAap Uan TpaBma.
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A MpeanasHn MepKku

KomdopT 3a nrpava

AKO CpeLLHeTe HAKOW OT NOCoYeHUTE No-A0ay npobnemu,
npekpateTe ynotpebaTta Ha KoH3os1aTa He3abaBHO. AKO
CUMMNTOMUTE He OTLUYMST, KOHCYNTVpaiiTe ce C iekap.

* 3aMasiHOCT, rafleHe, ymopa Ui cuMnToMu, NoaobHu
Ha Mopcka 6onect

o [InckomdopT nnm 6osKa B 4acTu OT TI0TO, KaTo
ouw, YLK, KUTK NN pble

DyHKUMS BUBpaums

¢ AKO NPOAYKTBT € NOCTaBEH Ha PaBHa MOBBPXHOCT,
BMOpaummTe Ha NpoayKTa No Bpeme Ha renmnnaen
MOXe [1a ro HakapaT [ia nagHe, KoeTo a foseae

[0 HapaHsBaHe Vv HeM3npPaBHOCT.

He n3nonssante GyHKUMATA BUOPALMSA U GyHKUMUATA
,edeKT Ha cnycbk”, ako MMaTe HAKakBO 3abonsiBaHe nnu
HapaHsBaHe Ha 4acTn OT TANOTO, KAaTo KOCTW, CTaBW AN
MYCKYSIN Ha KMTKaTa Uan pbkaTta, KouTo mMorat ga 6baat
3acerHaTu ot Tasu dyHKumsa Bubpauums. 3a oa
aKTUBMpaTe UK feakTnerpare Te3u GyHKUMK, oT
HauanHus ekpaH nsbepete Quick Menu (Bbp30 MeHio) >
Settings (HacTtpoiikun) > Controller (KoHTponep).

CTaTUYHO enekTpuyecTBo

KoraTo n3non3eare ciylankv npy 0Co6eHo CyX Bb3fyx,
MOHSKOra MOXe Aa NoYyBCTBATE MasTbK ¥ Gbp3 (CTaTnueH)

TOKOB ydap B ywute cu. Toa e pe3yntat
OT HaTpyMnBaHe Ha CTaTUYHO eNeKTPNYeCTBO
B TAI0TO U HE € HeW3npaBHOCT Ha CIyLLANKITE BU.

CeH30p 3a ABUXeHne

KoraTo n3nonseate GyHKUMATa Ha CEH30pa 3a ABUXEHNE
Ha NpofykTa, GbAeTe BHUMATENHW 3a CNeAHOTO: AKO
NPOAYKTLT YAAPW YOBEK UV NPefMET, TOBa MOXe

[a NPUYMHM CyHaliHO HapaHsBaHe Unu nospeaa.

« [lpeau aa n3nonseate GyHKUMSATa Ha CeH3opa

3a [IBUXKEHVE, NpOBEpeTe Aanu nMaTe A0CTaTbyHO
NMPOCTPAHCTBO, 33 [ia Ce ABUXUTE.

XBaHeTe 34paBo NPOLYKTa, 33 Aa NpefoTBpaTHTe
M3M1b3BAHETO My OT 3axBaTa BU, KOETO MOXe

na [loBefie A0 NMOBPeAa UM HapaHsBaHe.

AKO V3M0MI3BaTe KOHTPOSIEP, KOMTO e CBbp3aH

KbM KOH30/MaTa PlayStation®5 ¢ USB kaben, yBepeTe
ce, Ye MMa [OCTaTbYHO MACTO 3a Kabena, Taka

ue kabesTbT la He yaapy YoBeK Uy NpeamMeT.

CBeTNMHHA NeHTa

He ce B3mpaliTe B CBETIMHHATA IEHTA BbPXY NPOLYKTa,
Korato mMura. MpekpaTeTe 13nona3BaHeTo Ha NPOoAyKTa

He3abaBHO, ako NnoyvyBcTBaTE ANCKOMPOPT nnum Goska.

HacTpoiika n pabota

* BrHaru ce yBepsiBanTe, 4e Bbpxy NpoayKTa,
aKcecoapuTe 1 KOHeKTOpUTE My HSIMA TeYHOCT,
V3NINLLIEH MPaX 1 Mank1 YacTULMN.



He fokoCBanTe KOHEKTOpUTE 1 He NoCTaBsnTe

HVILLLO B TAX.

He n3nonseante npoaykTa, kabenute nam KOHeKTopuTe,
aKo ca NoBpeAeHN Ny MOANPULIPARHN.

He ocTaBsiriTe NpofyKTa WK akcecoapute Ha Noaa
NN Ha MeCTa, KbAETO HAKOM MOXe [a ce npenbHe
Vv nagHe.

He noctaaiiTe npoaykta nnun akcecoapute

Ha HeCTabWUIHW, HAKNOHEHW U NOLNOXEHN

Ha BUOPaLMy MOBbPXHOCTU.

He noctaaiiTe TeXKN NpeaMeTV BbPXY NPOAYKTa

N1 kabenute, He XBbPAANTE N He U3MyCKanTe
NPOAYKTa, N He ro n3naraiTte Ha cuneH Gusnyeckn
YAAP NO APYr HAYMH.

He rnepaiite ekpaHa 1 He ce onuTBaTe Aa nU3non3earte
NpOoAyKTa, AOKATO XOAMTe, LodurpaTe unv kapate
Benocunes, Tbit kKaTo ToBa MoXe Aa AoBeAe A0
3110M0/YKa U/WNW HapaHsBaHe.

He nokocBalTe npofykTa No BpeMe Ha rpbMOTEBUYHA
Oyps, LoKaTo ce 3apexna.

He gokocsavite opyru yCTpOMCTBa, CBbp3aHu KbM
NpoAyKTa, C MOKPK pbLie. ToBa MOXe Aa NPUYNHA
TOKOB yaap.

He n3narante npoaykTa, akcecoapute unun batepusita
Ha BMCOKa TeMnepaTypa, BUCOKa BAAKHOCT WAN NpsiKa
CTbHYEBa CBET/IMHA MO BpemMe Ha paborTa,
TPaHCNOPTUPaHe UK CbXpaHeHue.

B 3aBMCMMOCT OT yCNOBMATa Ha ynoTpeba, NPOAYKTbT
MOXe Aa [OCTUrHe TemnepaTypu oT 40 °C nnu noseve.
He nokocBalTe npoaykTa 3a NPOABLIIKMTENEH Nepuos,
OT Bpeme npu Takmnea ycioBus. MpoabknTeNHUAT
KOHTaKT Npu Tak1Ba yCJI0BUS MOXe Aa NPUYUHN
HVCKOTEMNepaTypHW N3rapsHna*.
HuckoTeMnepaTypHUTe N3rapsHns ca U3rapsiHns, KOUTo
Bb3HMKBAT, KOraTo KoXaTa e B KOHTaKT C MpeaMeTH

C OTHOCUTESIHO HUCKa TemnepaTypa (40 °C unn noseve)
3a NPOAbIIXKUTENEH NEPUOL OT BpeME.

M3nonsgaiite camo AC agantepu, KOUTO OTroBapsT

Ha NpefocTaBeHnTe cneundrkaumu. i3nonssaHeTo

Ha AC aganTepu, KOUTO He OTrOBapAT Ha Te3wn
cneundurKaLmm, MoxXe Aa NPUUUHA NoXap Uan

TOKOB yAap.

He yBunBaiTe kabena okono NpoaykTa.

EKpaHbT (CeH30peH ekpaH) e n3paboTeH OT CTbk/10. AKO
eKpaHbT e HamyKaH v NOBPeAeH, He ro JOKOCBanTe,
TbIA KaTO MOXe Aa NPUYNHN HapaHsBaHe.
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MNon3BaHe n paboTta

113non3BanTe NpomdykTa 1 akcecoapute

B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMWTE B HACTOALLIOTO
PBKOBOACTBO. He e npeaocTaBeHo yA0CTOBEPsiBaHe
3a aHanv3 M MoaMdUKauMs Ha NPoAyKTa Uin

3a aHasM3 1 M3No3BaHe Ha KoHUrypauumnTe

Ha cxemarta my.

HeynbnHoMoueHaTa MoaMdvKaums Ha NpoayKTa
LLie aHyIMpa rapaHLuyaTa Ha NPON3BOAUTENS.

V3nonseaHe B Apyrvi Obp>KaBu

B 3aBMCMMOCT OT CTpaHaTa Wy permoHa numa
OrpaHnyeHns 3a M3Mnos3BaHeTo Ha onpeaeneHu
TUNOBE PaAnNoCUrHanu. B HaKom ciydaun 13non3BaHeTo
Ha MpexoBwuTe GYHKLMN Ha NPOyKTa MOXe Aa AoBeae
0o rnoba nnm Apyro HakasaHue.

O6pa3yBaHe Ha Bara

AKO NMPOAYKTLT Ce BHECe ANPEKTHO OT CTYAEHO MSACTO Ha
TOMJIO, BNarata Moxe Aa KOHAeH3Mpa BLTPE B KOH30/1aTa,
KOETO Aa NPUYMHK HEeV3NPaBHOCT Ha NPoAykTa. AKO ToBa
ce Iyuu, M3KYeTe NpoayKTa 1 ro octaBeTe, 4OKATO

B/larata ce n3napv (ToBa Moxe [a OTHeME HAKOJIKO Yaca).

AKO KOH30/aTa BCe OLLe He paboTu NPaBWUIHO, MONS,
cBbpXKETe ce C NoAApbXKaTa 3a noTpebuTeny.

OyHKUMS 3a 6e3XNYHA MpeXxa

KoraTo n3nonseate GyHKUMATa 3a CKaHUpaHe,

3a Aa n3bepeTte ToUKa 3a AOCTbN Ha 6e3xunyHa LAN,
MOXe [1a Ce NOKaXaT TOYKM 3a AOCTbM, KOUTO He ca
npefHasHaveHn 3a obLecTeeHo nons3sare. CBbp3BaiiTe
Ce caMo C TOYKa 3a J0CTbM, KOATO CTe YMbJIHOMOLLEHN
[a n3nonsgare.

M3BecTus 3a 3a pexaaHeTo

* 3apexpaiiTe Ha MACTO, KbETo TeMnepaTypaTa
e B AnanasoHa mexay 10 °C - 30 °C. 3apexaaHeTo Moxe
3 He e 00CTaTbYHO ePekTUBHO, KOraTo Ce N3BbPLUBA
B PYr yCI0BUS.

¢ baTepusaTa Ma orpaHuyeH XuBoT. /I3ApbXIMBOCTTa Ha
6aTepraTa NOCTENEHHO e HamansBa ¢ MHOrokpaTHaTa
ynotpeba 1 Bb3pacTTa. XBOTHT Ha BaTepurdTa CbLLO
Ce pasnnyaBa B 3aBUCUMOCT OT HAa4MHa Ha CbXpaHeHwe,
CbCTOAHMETO Ha ynoTpeba, ycnoBusTa v Apyrn daktopu.

e KoraTo npofyKTbT He ce 13Mo3Ba 3a NPOAb/IKUTENEH
neprog, oT Bpeme, NpenopbyBa ce Aa ro 3apexaate
HaMbHO NOHe BeAHbBX rOAMLLIHO, 33 Aa NoALbpxKaTe
OYHKLUMOHANHOCTTa Ha BaTepuaTa.

ExpaH

* He HaTUCKalTe C NPbCTa C1 BbPXY eKpaHa
C npekomepHa cuna. OCBEH TOBA He CTbpxeTe
1 He OpackalTe ekpaHa C HULWO TBbPLO, KaTo MeTan
VI HELLIO C OCTBP BPBX (KaTo MOSINB WW HOKTW). BCsiko
OT Te31 AeNCTBUS MOXe 4a NMOBPEeAV WU CHYN eKpaHa.



He nocTassiiTe npoaykTa C eKkpaHa Hafony, Tbid

KaTo TOBa MOXe [a NPUYVHM NOBPeaa Ha ekpaHa

1 CTUKOBETE.

o [IPOOBXUTENHUAT KOHTAKT C BOAA WM Npax

MOXe [la NOBPeAN expaHa 1 Aa CbkpaTuh Cpoka

My Ha ekcnnoaTaums.

[IMPeKTHOTO 13naraHe Ha CTbHYeBa CBET/IVIHA MOXe
[a noBpeaun ekpaHa Ha NpoaykTa. bbaete BHUMATENHY,
KOraTo ¥3non3Bate NpoayKTa Ha OTKPUTO U 61130
[0 npo3sopeLl,.

e Bb3MOXHO e la € Hanvue Manbk 6por nuKCcenHu
nedekT Ha Aucnies 1 ToBa ce CYMTa 3a HOPMasnHo.
KoraTo n3non3eare NpofyKTa B CTyAeHa cpesa, Moxe
na 3abenexuTe CeHKM Bbpxy rpadurknTe Uamnm ekpaHbsT
[a v3rnexaa no-TbMeH oT 06MkHOBeHO. ToBa

He e HeV3nPaBHOCT M eKPaHbT LLe Ce BbpHe KbM
HOPMasHOTO, KoraTo TemrepaTypara ce NOBULLN.

FpV|>Ka n noymncreaHe

Cneppante npennasHuTe MepKu No-Aony,
3a [la CbAiericTeaTe 3a Npeana3BaHeTo Ha BbHLLIHATA
4acT Ha NMPOAYKTa OT paspyluaBaHe win obe3UBeTaBaHe.

¢ He no3sonsBanTe NpoAbIKUTENEH KOHTAKT
Ha ryMeHU Nnn BUHWI0BU MaTeprany C NPoAyKTa.

e He nsnon3gawnTe paspeanTesn, 6EH3UH U anKoXos.
V365reariTe Aa n3non3sare Kbprmnyky, TpeTupanHmu
C XMMUKanu Kbpnu v Apyr NPOAYKTY, KOUTO CbAbpXKaT
TaKMBa BeLLecTsa.

PeuuknupaHe Ha NnpoaykTa
B Kpasi Ha XXMBOTa My

MpOAyKTHT € 13paboTeH OT MHOMO MaTepuanyi, KOUTo
MoraT ia ObAaT peumnkanpaHn, 1 CbabpXka MUTNEeBOMOHHA
batepus. Cnassarite MecTHUTe pa3nopeadn, Korato
VI3XBbPATE NPOAYKTa.

KoraTo BuAamnTe TO31 CMBON BbPXY HAKOW OT HalluTe
eneKTpUYeCcKn NPOLYKTY, TexHUTe BaTepum 1y OnakoBky,
TOBA COYY, He CbOTBETHUAT eNeKTpUYeckn NpoayKT Unmn
HaTepus He TPSOBA Aa Ce M3XBbPASA C 0bLLMTE OTNaLbUM
B rpaHmumTe Ha EC, OBeanHeHOoTO KpancTso, Typums nnm
OPYrv IbpXKaBu CbC CUCTEMU 3a Pa3fenHo CbbrpaHe

Ha oTnaabuuTe. 3a la OCUrypUTe NpasuiHa obpaboTka
Ha npofykTta 1 6atepusTa KaTto oTnagbk, Mo Aa rv
N3XBbPNTE NOCPEACTBOM YMbJHOMOLLEHO CbOpbXeHne
3a CbbypaHe B CbOTBETCTBME C NPUIOXMMUTE MECTHU
3aKOHW AW n3nckBaHns. OTNagbyHUTE eNekTpudeckn
ypeau v 6atepum Morat CbLLO [a Ce U3XBbPAAT
6e3nnaTHo Ypes TbproBLMTe Ha ApeBHO Npr Nokynka

Ha HOBW NPOAYKTN OT CbLums TN, OCBEH TOBa

B O6eaMHeHoTo KpPancTBo 1 cTpaHuTe ot EC no-ronemute
TbProBLUM € Bb3MOXHO [la npremMat Manku oTnasbyHn
eNeKTPOHHN yCTporcTBa 6e3nnatHo. Mons, nonutante
MECTHUNS CV TbProBeL, Aanv Tasu yayra e Hanuue
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3a NPOAYKTUTE, KOUTO XXenaeTe Aa N3xBbpauTe. MNpaseikn
TOBa, BMeE LLie COMOTrHeTe 3a OMa3BaHeTo Ha NPUPOAHWTE
pecypcu 1 CnasBaHeTo Ha CTaH4apTUTe Ha 3allMTaTta

Ha OKonHaTa cpefa nNpu TpeTnpaHe 1 AenoHrpaHe

Ha OTNaAbLLL OT eNleKTprYeckn yCTPoNCTBa. To3n CMBON
MOXe [la ce NoCTaBs Bbpxy 6atepumte B KOMOUHaLMA

C AOMBAHUTENTHN XUMUYECKM CUMBOSIN.

XUMUYECKMAT CUMBOS Ha 0/1080TO (Pb) ce nocousa,

ako baTepusTa cbabpxa nosede oT 0,004% onoBo.

To3n NPOAYKT Cbabpxa 6aTepus, KOATO e BrpadeHa

oT cbobpakeHns 3a 6€30MacHOCT, ePeKTUBHOCT U 3aLimTa
Ha AaHHUTe. He e Heobxoammo GaTepusTa Aa ce 3aMeHs
npes3 nonesHns XMBOT Ha NPOAYKTA, @ aKo Ce HaNoXu,

T8 TpsbBa fla ce CBanv OT KBaMMPULIMPAH CEPBU3EH
nepcoHan. 3a 4a ocurypute npasuiHa obpaboTtka

Ha B6aTepusTa, MONs N3XBbpeTe g KaTo 0TNaabk

OT enekTpuyecko obopyaBaHe.

3apexgaHe Ha NpoaykTa

CBbpXKeTe ce KbM BallaTa koH3ona PS5® ¢ nomolta
Ha npepocTaBeHus USB kaben, korato koH3onata
BW € BKJIOYEHA NIV B PEXMM MOYMBKA.

Cnefl KaTo 3apexaaHeTo 3amnoyHe, CbCTOAHNETO
Ha 3apex[aHe Ha NPofyKTa MOMEHTasIHO Ce MokKas3sa
Ha ekpaHa.

3afdHa yact

= | === 2

PS5
USB kaben
USB nopt



* 3a Aa 3apex/aTte NpoAykTa, JOKaTO € B PeXUM NOYMBKa,
TpsibBa Aa KoHdurypupate HacTpoikmute. OT HavanHus
ekpaH Ha PS5 n3beperte Settings (Hactporikun) > System
(Cucrema) > Power Saving (MecteHe Ha eHeprus) >
Features Available in Rest Mode (DyHKuWK, HANNYHN
B peXum noumeka) > Supply Power to USB Ports
(3axpaHBaHe kbM USB noptose) v n3bepete onuums,
pasnuyHa ot Off (U3kn).

* 13non3eante USB kabena, npenoctaBeH ¢ TO31 NPOAyKT
1K ¢ koH3onata PS5. Korato nsnonseare opyrv kabenu,
nposepsiBaiTe fanu nsnonseare USB kaben, KonNTo
cboTBeTCTBa Ha USB cTtaHaapTa. He Bcnukm USB kabenn
Le GYHKUVOHMPAT NPaBvIHO.

* MoxeTe CbLLO Aa 3apexaaTte NpoaykTa, KaTo
cBbpxete USB kabena kbm AC aganTep, KOUTo
noaabpxa USB PD (Power Delivery). Mons, nsnonssante

AC apantep ¢ USB Type-C®, koinTo n3sexaa noHe 5V/3 A.

Cneundunkaumm

[n3aiHbT 1 cneuydunkaummTe MoraT Aa ce NPOMEeHsT

0e3 npegnsBecTe.

VHCTpyKUMmTe 3a paboTa MOXe [a BapypaT B 3aBUCMMOCT
OT BepcvdTa Ha CUCTeMHUS cobTyep, KOATO ce 13Mnon3ea

C BalaTa KoH3ona PS5 v npoaykra.

Ekpan 8-1HyoB Full HD LCD ceH3opeH ekpaH

USB nopt

Bxop/u3xon Bykca 3a cnywankn

3ByK BrpafieH cTepeo BUCOKOroBOpUTENN

IEEE 80211 a/b/g/n/ac

PaGora 6 Mpexa PlayStation Link™ (2,4 GHz)

Bpeme 3a 3apexpaHe Mpnbn. 2 yaca 30 MUHYTU*
Enektpuyecka 5V=3A
XapaKTepucTika

Tun 6atepus BrpaneHa nutneBo-inoHHa batepus

Bb3MOXHO e Aa He MoxeTe [ia 3apex/aTe npoaykTa Bontax Ha 6atepusita 3,87V=

Ha HAKOM yCTpOlicTEa. Kanauwret Ha 6atepusata | 4 370 mAh
Maca Mpnbn. 529 r
PabotHa Temneparypa 5°Cpo35°C

* ToBa BpeMe ce 134MCNsBa Bb3 OCHOBA Ha 3apexjaHe
npe3 nopta USB Type-C Ha koH30naTa PS5.
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CodTyepa Ha cnctemarta

e CUCTEMHMAT codTyep Ha NpPoAyKTa e NNLEH3npaH
3a BaC CbrMacHO YCNOBWS Ha OTAENHO IMLEH3NOHHO
cnopasymeHuie 3a kpaeH notpebuten. 3a nogpobHOCTH
noceteTe playstation.com/legal/product-ssla/.

* BuHarun aktyanumsupante cucteMHus codptyep Ha
KoH30naTa PS5 1 npoaykTa [0 Hal-akTyanHaTa Bepcus.

NHdopmaums 3a CboTBETCTBME

3

To3v NPOAYKT € MPOU3BEAEeH OT UK OT UMETO
Ha Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 AnoHus.

BHocKTen 1 pa3npocTtpaHnten 3a EBpona

(ocBeH O6eanHeHOTO KPancTeo) e Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

3anuTBaHMs, CBbP3aHW CbC CbOTBETCTBUETO

Ha npoaykTuTe B EC, TpAbBa aa ce nanpawlat

[0 YMb/IHOMOLLEHUSA NPeACTaBUTEN Ha NPOV3BOANTENS,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Benrug.



3a knmeHTn B EC, O6egmnHeHoTO
Kpancteo u Typuwus

[eknapauus 3a CbOTBETCBUE
C V3UCKBAHUATA Ha [upekTnBa
RE (HeoduumaneH LoKyMeHT)

C HacToswoTo Sony Interactive Entertainment Inc.
[eKnapuvpa, 4e To31 NPOLYKT e B CbOTBETCTBUE CbC
CbLLECTBEHWTE U3NCKBAHNUS 1 APYrATE NPUIOXUMUN
pa3snopenbdbun Ha Anpektnsa 2014/53/EC.

3a noseye NOAPOOHOCTM, MOSS, MOCeTeTe C/iefHaTa
VIHTepHET CTpaHuLaTa:

https://compliance.sony.eu

ToBa pagnoobopyaBaHe e npefHasHayeHo

a ce n3non3Ba c ogobpeHata(unte) sBepcns(n)

Ha codTyepa, KOMTO ca nocoyeHn B [leknapaumsTa
3a CboTBeTCTBME Ha EC/OBeanHeHOTO KpancTeo.
CodT1yepbT, 3apefieH Ha ToBa paanoobopyaBaHe,

e NOTBbPAEH 3a CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE N3MCKBAHWSA
Ha AupekTtuea 2014/53/EC 1 MpaBHU MHCTPYMEHTH
Ha PernameHT N° 1206/2017. BepcusaTa Ha copTyepa
Moxe fia Obfie HamepeHa Ypes:

n3bepete Quick Menu (Ebp30 MeHI0) >

Settings (Hactpoiikn) & > System (Cucrema) >
System Software (CuctemeH codryep) > Device
Information (MHpopmaLms 3a ycTPONCTBOTO).

YecToTnTe, N3Mon3BaHn oT GyHKLMSATA 33 Be3xXMYHa
Mpexa Ha T3 NPOAYKT, ca AnanasoHuTe 2,4 GHz/5 GHz.

YecToTHa NeHTa Ha Be3xmnyHa Mpexa 1 MakcMmanHa
N3XOZIHA MOLLIHOCT:
- CobcteHa 2,4 GHz: no-manko o1 10 mW.
WLAN 2,4 GHz: no-manko ot 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: no-manko ot 100 mW,
W58: no-manko ot 25 mwW
ToBa pafnoobopyaBaHe e oLeHeHO KaTo NPUEMHNK
ot kateropus 1, onpefenera B EN 300 440 V2.1.1.
CnefHuTe orpaHnyenns 3a ynotpeba ce npunarat
B CTpaHWTe, n36poeHn B TabauvLaTta no-Aony.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU
IE IT LT | LU | LV
MT | NL [ PL | PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR
IS [ LI [ NO|AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

PabotaTta B gnanasoHa 5150-5350 MHz e orpaHuyeHa
camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo. iHcTanauunte

B MbTHM NPEBO3HW CPeACTBA, BNAKOBE 1 CaMOneTn
He ca pa3pelleHn B Anana3oHa 5250-5350 MHz.
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JonbnHuTenHa nHpopmauus

PbkoBOACTBO 3@ NnoTpebuTtens
HamepeTe no-nogpobHa nHdopmaums 3a dyHkUmmTe
1 HaCTPOWKKTE B pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens.

ELSESE

playstation.com/rp-usersguide/
[

Ye6calT 3a noaapbKKa 3a notpebutenu
HamepeTe nHdopmaums 3a oHNaH NoaaPBbXKA,

HanprMep NoeTanHo OTCTPaHsBaHE Ha HEN3MPABHOCTA

1 4eCTO 3aZlaBaHv BbMNPOCK, KaTO OTBOPUTE
playstation.com/help.

lapaHums

3a TO31 NPOAYKT BaXW rapaHLysTa Ha Npon3BoauTens

3a nepvop, oT 12 MeceLia OT iaTaTa Ha 3akyryBaHe.
fapaHumaTa e npegocTaBeHa ot Sony Interactive
Entertainment Europe Limited c anpec:

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
0O6eaMHeHOTO KPaNCTBO. 3a Mb/IHA MHGOPMaLWS, MONS,
pasrneaariTe rapanumsTa B naketa Ha PS5® nnv nocetete:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/




ABTOpPCKM Npasa
M TbProBCKU MapKun

<& PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” u
,PlayStation Portal” ca permctpmpaHmn Tbprockm
MapKu UM TbProBCKM Mapku Ha Sony Interactive
Entertainment Inc.

LSONY" U, dfp -, CQ PETUCTPUPAHN ThProBCKW MapKu
WM TbProBCkM Mapku Ha Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

BCnykn Apyrvi TBProBCKM MapKu ca NpuTexaxve
Ha CbOTBETHUTE M COBCTBEHULN.

85



86

Sanatate si siguranta

Tnainte de a utiliza produsul, citeste cu atentie prezentul
manual si orice manuale pentru produse hardware
compatibile. Pastreaza instructiunile pentru utilizare
ulterioara. Parintii sau tutorii copiilor trebuie sa

citeasca acest manual in vederea utilizarii in sigurantd.

Acest produs a fost conceput cu prioritate maxima

pentru sigurantd. Cu toate acestea, orice dispozitiv electric,
daca este utilizat in mod necorespunzator, are potentialul
de a cauza incendii, soc electric sau leziuni. Respecta
toate avertismentele, atentiondrile si instructiunile.

A AVERTISMENT

CRIZE INDUSE DE STIMULAREA LUMINOASA
(EPILEPSIE FOTOSENSIBILA)

Daca suferi de o afectiune epileptica sau ai istoric

de convulsii, consultd medicul inainte de a utiliza acest
produs. Anumite persoane sunt sensibile la lumini
intermitente sau palpaitoare sau la forme sau modele
geometrice; este posibil sd aibd o afectiune epileptica
nedetectata si sa aiba convulsii epileptice atunci cand
se joacd jocuri video sau urmdresc continut video.

INTRERUPE IMEDIAT UTILIZAREA si consults-te cu medicul
tdu daca experimentezi oricare dintre urmatoarele
probleme sau simptome medicale atunci cand esti

expus la lumini intermitente sau care licdresc sau

la orice alt fel de stimulare luminoasa atunci cand joci
jocuri video sau urmaresti continut video: iritatii ale ochilor,
vedere Tncetosatd, migrene, spasme musculare, convulsii

sau alte miscdri involuntare, lesin, pierderea cunostintei
sau confuzie si dezorientare.

Pe 1ang4 cele de mai sus, INTRERUPE IMEDIAT

UTILIZAREA daca experimentezi oricare din urmatoarele
simptome: durere de cap, ameteald, greatd, oboseald
cronica, simptome asemadndtoare rdului de miscare sau
disconfort sau durere in orice parte a corpului precum
ochii, urechile, mainile, bratele sau picioarele n timp

ce joci. Daca starea persistd, apeleazd imediat la un medic.

UNDE RADIO

Undele radio pot afecta echipamentele electronice
sau dispozitivele medicale (de exemplu, stimulatoarele
cardiace), ceea ce poate cauza defectiuni

si leziuni potentiale.

e Tine produsul la o distanta de cel putin 30 cm fatd
de un stimulator cardiac sau alte dispozitive medicale
cand utilizezi functiile de retea.

¢ Opreste imediat produsul daca suspectezi
ca interfereaza cu stimulatorul cardiac.

¢ Daca utilizezi un stimulator cardiac sau alt
dispozitiv medical, consulta medicul sau producatorul
dispozitivului medical fnainte de utilizarea functiei
de retea wireless (LAN wireless).

« Nu utiliza functia de retea wireless in zonele in care
este interzisd, cum ar fi in spitale. Respectd normele
institutiei medicale Tnainte de a utiliza produsul
n incinta acestora.



MAGNETI $I DISPOZITIVE

Acest produs contine magneti care pot interfera

cu stimulatoare cardiace, defibrilatoare si supape

de suntare programabile sau alte dispozitive medicale.
Nu amplasa acest produs in apropierea unor astfel

de dispozitive medicale sau Tn apropierea persoanelor
care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Consulta
medicul inainte de a utiliza acest produs, daca utilizezi
astfel de dispozitive medicale.

NIVELUL VOLUMULUI

@A\/ERT\SMENT Pentru a preveni eventualele
afectiuni ale auzului, evita ascultarea la volum ridicat
pentru perioade lungi de timp.

Existd pericolul pierderii permanente a auzului in cazul
utilizarii castilor la volum ridicat. Seteaza volumul la un
nivel sigur. In timp, un sunet din ce in ce mai puternic
poate parea normal, insd, in realitate iti poate afecta auzul.
Daca auzi tiuit in urechi sau voci indbusite ori simti alt
disconfort la nivelul urechilor, inceteaza sa mai asculti
si fa un control al auzului. Cu cat volumul este mai
puternic, cu atat mai curand iti va fi afectat auzul.
Pentru a-ti proteja auzul:
- Limiteaza timpul de utilizare a castii sau a castilor
clasice la volum ridicat.
- Evitd sa mdresti volumul pentru a bloca
zgomotele exterioare.

- Redu volumul daca nu poti auzi oamenii
care vorbesc langd tine.

Sanatate si siguranta

BATERIE LITIU-ION

Nu manipula baterii litiu-ion deteriorate sau care prezinta
scurgeri. Daca materialul intrd In contact cu pielea, ochii
sau hainele, cldteste imediat zona afectata cu apa curata
si consulta medicul.

Bateria utilizatd in acest dispozitiv poate prezenta

un pericol de incendiu sau de arsura chimica daca

este manipulatad in mod inadecvat.

RISC DE RANIRE IN CAZUL COPIILOR MICI

Nu lasa produsul la Tndemana copiilor mici. Copiii mici pot
Tnghiti piesele de dimensiuni mici sau se pot infadsura in
cabluri, ceea ce poate duce la vatamadri corporale sau
poate provoca un accident sau o defectare.

NU DEMONTA SAU MODIFICA NICIODATA
PRODUSUL SAU ACCESORIILE

Exista riscul de incendiu, de electrocutare sau de ranire.

A Precautii

Confortul jucdtorului
Daca experimentezi oricare dintre urmadtoarele probleme
de sanatate, intrerupe imediat utilizarea produsului.
Daca simptomele persista, consulta un medic.
e Ameteald, greatd, oboseald cronica sau simptome
asemanatoare raului de miscare
» Disconfort sau durere in orice parte a corpului,
cum ar fi ochii, urechile, mainile sau bratele
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Functia de vibratii

e Dacd produsul este asezat pe o suprafatd pland, vibratia
acestuia n timpul jocului 1l poate determina sa cada,
ceea ce poate duce la vatamari corporale sau defectiuni.

¢ Nu folosi functia de vibratii sau functia de efect
declansator daca ai orice afectiune sau leziune
la nivelul unor parti ale corpului precum oasele,
articulatiile sau muschii mainilor sau bratelor care pot
fi afectate de aceastd functie de vibratie. Pentru a activa
sau a dezactiva aceste functii, din ecranul principal
selecteaza Meniu rapid > Setari > Controler.

Soc electrostatic

Cand folosesti cdsti cu microfon sau cdsti in conditii
de aer deosebit de uscat, uneori este posibil sd simti
un soc mic si rapid (static) la nivelul urechilor. Acesta
este rezultatul electricitatii statice acumulate in corp
si nu reprezintd o defectiune a cdstilor cu microfon
sau a castilor.

Senzor de miscare

Atunci cand utilizezi functia de senzor de miscare

a produsului, acorda atentie urmdtoarelor aspecte.

Tn cazul in care produsul loveste o persoand sau un obiect,
pot apdrea vatdmari corporale sau daune accidentale.

« Tnainte de a utiliza functia de senzor de miscare,
asigura-te ca ai suficient spatiu de miscare.

¢ Prinde ferm produsul pentru a impiedica alunecarea
acestuia din mana si, implicit, provocarea unor daune
sau vatamari corporale.

* Dacd folosesti un controler conectat la consola
PlayStation®5 cu un cablu USB, asigurd-te ca exista
suficient spatiu pentru cablu, astfel incat acesta
sa nu loveasca o persoand sau un obiect.

Bara luminoasa

Nu privi spre bara luminoasd de pe produs cat timp
lumineaza intermitent. Intrerupe imediat utilizarea
produsului daca resimti disconfort sau durere.

Configurarea si manevrarea

e Asigura-te intotdeauna ca produsul, accesoriile

si conectorii acestuia nu contin lichide, praf excesiv
sau particule mici.

Nu atinge conectorii si nu introduce obiecte
straine in produs.

Nu utiliza produsul, cablurile sau conectorii daca
sunt deteriorati sau modificati.

Nu aseza produsul sau accesoriile pe podea

sau intr-un loc In care persoanele se pot impiedica
de acestea.

Nu aseza produsul sau accesoriile pe suprafete
instabile, inclinate sau supuse vibratiilor.

Nu aseza obiecte grele pe produs sau pe cabluri,
nu arunca sau scapa produsul si nu 1l expune

unui impact fizic puternic.



¢ Nu privi catre ecran si nu incerca sa utilizezi produsul
n timp ce mergi, conduci sau mergi pe bicicletd,
deoarece acest lucru ar putea cauza un accident
si/sau vatdmdri corporale.

Nu atinge produsul in timpul unei furtuni

cu descarcari electrice in timp ce se afla la Incarcat.
Nu atinge alte dispozitive conectate la produs

cu mainile umede. Acest lucru poate cauza soc electric.
Nu expune produsul, accesoriile sau bateria

la temperaturi ridicate, umiditate ridicatd sau

la lumina directa a soarelui in timpul functiondrii,
transportarii si depozitarii.

in functie de conditiile de utilizare, produsul poate
atinge temperaturi de minim 40 °C. In acest caz,

nu atinge produsul pentru o perioada de timp
indelungatd. Contactul prelungit in aceste conditii
poate provoca arsuri la temperaturi scazute*.
Arsurile la temperaturi scazute sunt arsurile care
apar atunci cand pielea intra in contact cu obiecte
care au temperaturi relativ scazute (40 °C sau mai mult)
pentru o perioada mai lungd de timp.

Utilizeazd numai adaptoare c.a. care respecta
specificatiile furnizate. Utilizarea adaptoarelor

c.a. care nu indeplinesc aceste specificatii pot

cauza incendii sau soc electric.

Nu roti produsul in aer tinandu-I de cablu.

Ecranul (tactil) este fabricat din sticla. Daca ecranul
este crapat sau deteriorat, nu il atinge, deoarece
poate cauza vatamadri corporale.

Utilizarea si manipularea

Utilizeaza produsul si accesoriile in conformitate

cu instructiunile din acest manual. Nu este furnizata
nicio autorizare pentru analizarea sau modificarea
produsului sau pentru analizarea si utilizarea
configuratiilor circuitelor acestuia.

Modificarea neautorizata a produsului va anula
garantia producatorului.

Utilizarea in alte tari

Tn functie de tard sau regiune, exista limitéri cu privire
la utilizarea anumitor tipuri de semnale radio. In unele
cazuri, utilizarea functiilor de retea ale produsului poate
avea ca rezultat amenzi sau alte pedepse.

Condens cauzat de umezeala

In cazul in care produsul este adus direct dintr-un loc
rece intr-unul cald, se poate forma condens in interiorul
consolei, avand ca rezultat functionarea incorecta

a produsului. In acest caz, opreste produsul pand cand

se evapora umezeala (acest lucru poate dura cateva ore).
Daca produsul tot nu functioneazd in mod corespunzator,
contacteaza serviciul de asistenta clienti.

Functia de retea wireless

Atunci cand utilizezi functia de scanare pentru selectarea
unui punct de acces LAN wireless, s-ar putea afisa
puncte de acces care nu sunt destinate utilizarii publice.
Conecteaza-te numai la un punct de acces pentru care
ai autorizare.
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Notificari privind incadrcarea

e Incarcd intr-un mediu in care intervalul de temperaturd
este cuprins intre 10 °C si 30 °C. Este posibil ca incdrcarea
sd nu fie la fel de eficientd atunci cand este efectuatd
n alte medii.

¢ Bateria are o durata de viatd limitata. Durata de viatd
a bateriei va scadea treptat odata cu utilizarea repetatd
si cu trecerea timpului. De asemenea, durata de
functionare a bateriei variaza in functie de metoda
de stocare, starea de utilizare, mediu si alti factori.

¢ Atunci cand produsul nu este utilizat pentru o perioada
extinsa de timp, se recomanda sa 1l incarci complet cel
putin o datd pe an, pentru a mentine bateria in stare
de functionare.

Ecran

¢ Nu apdsa puternic cu degetul pe ecran. De asemenea,
nu zgaria ecranul cu obiecte dure, cum ar fi metalul sau
obiecte cu varf ascutit (cum ar fi un creion sau unghiile).
Actiunile mentionate pot deteriora sau sparge ecranul.

¢ Nu aseza produsul cu ecranul in jos, deoarece acest
lucru poate deteriora ecranul si joystickurile.

¢ Contactul prelungit cu apa sau praful poate duce
la deteriorarea ecranului si Ti poate scurta durata
de utilizare.

¢ Expunerea la lumina directd a soarelui poate deteriora
ecranul produsului. Ai grijd cand folosesti produsul
n aer liber sau langa o fereastra.

e Este posibil sd existe un numar mic de defecte privind
afisarea pixelilor, lucru considerat normal.

e Cand utilizezi produsul intr-un mediu cu temperaturi
reci, este posibil sd observi umbre in imagini sau ecranul
poate pdrea mai intunecat decat de obicei. Acest lucru
nu indicd o defectiune, iar ecranul va reveni la normal
odatd cu cresterea temperaturii.

Ingrijire si curatare

Respectd masurile de precautie de mai jos pentru

a ajuta la prevenirea deteriordrii sau decolorarii

exteriorului produsului.

* Nu permite contactul prelungit al materialelor
din cauciuc sau vinil cu produsul.

e Nu utiliza diluanti, benzind sau alcool. Evitd sa utilizezi
servetele umede, lavete tratate chimic sau alte produse
care contin astfel de substante chimice.



Reciclarea produsului la sfarsitul
duratei de functionare

Produsul este fabricat din numeroase materiale care
pot fi reciclate si contine o baterie litiu-ion. Urmeaza
reglementdrile locale atunci cand doresti sa elimini
produsul.

Cand vezi acest simbol pe oricare dintre produsele
noastre electrice, pe baterii sau pe ambalaj, se indica
faptul ca produsul electric la care se face referire nu
trebuie casat ca deseu menajer obisnuit in Uniunea
Europeand, Marea Britanie, Turcia si in celelalte tari

n care sunt disponibile sisteme de colectare separata.
Pentru a asigura tratarea corectd ca deseu a acestora,
te rugdm sd le elimini apeland la un centru de colectare
autorizat, in conformitate cu toate legile sau
reglementdrile in vigoare. Deseurile de produse
electrice si baterii pot fi eliminate si gratuit la comercianti
la cumpadrarea unui produs nou de acelasi tip. Mai mult,
n Marea Britanie si in tarile din Uniunea Europeana,
comerciantii mai mari pot sd accepte gratuit produse
electronice mici pe care doresti sd le scoti din

uz. Intreabd comerciantul local daca acest serviciu

este disponibil pentru produsele pe care doresti

sa le scoti din uz. n acest mod, vei contribui

la conservarea resurselor naturale si la imbunatatirea
standardelor de protectie a mediului pentru tratarea

si eliminarea deseurilor electrice. Acest simbol poate
apdrea pe baterii in combinatie cu alte simboluri
chimice.

Simbolul Pb apare daca bateria contine peste

0,004 % plumb.

Acest produs contine o baterie ncorporatd

permanent pentru motive de sigurantd, de performanta
si de integritate a datelor. Bateria nu ar trebui sa necesite
nlocuire pe durata de viata a produsului si trebuie
indepartatd numai de catre personal de service calificat.
Pentru a asigura tratarea corectd ca deseu a bateriei,

te rugdm sd elimini din uz acest produs

ca deseu electronic.
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Incarcarea produsului
Conecteazd-te la consola PS5® utilizand cablul USB inclus
cand consola este pornitd sau in modul de repaus.

Dupad inceperea procesului de incdrcare, starea
de incdrcare a produsului este afisatd temporar pe ecran.

Spate

Cablu USB
Port USB

e« Pentru a incarca produsul in modul de repaus, trebuie
sa configurezi setdrile. Din ecranul principal PS5,
selecteaza Setari > Sistem > Economisire energie >
Caracteristici disponibile in modul de repaus >
Alimentare cu energie pentru porturile USB,
apoi selecteaza o alta setare decat Dezactivat.

o Utilizeaza cablul USB furnizat impreuna cu acest produs
sau cu consola PS5. Cand utilizezi alte cabluri,
asigurd-te ca utilizezi un cablu USB care este
n conformitate cu standardele USB. Nu toate cablurile
USB functioneaza corect.

* Mai poti sd incarci produsul si prin conectarea
cablului USB la un adaptor c.a. care accepta USB PD
(power delivery). Utilizeaza un adaptor c.a. cu USB
Type-C® cu o putere de cel putin 5 V/3 A. E posibil
sa nu poti incarca acest produs pe anumite dispozitive.




Specificatii

Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd notificare.
Instructiunile de utilizare pot varia in functie
de versiunea software-ului de sistem in uz de pe consola

PS5 si de pe produs.

Ecran

Ecran tactil LCD Full HD de 8 inch

Intrare/iesire

Port USB
Mufa jack pentru casti

Sunet

Difuzoare stereo integrate

Retea

|IEEE 80211 a/b/g/n/ac
PlayStation Link™ (2,4 GHz)

Timp de incdrcare

Aprox. 2 ore si 30 de minute*

Parametri electrici

5V=3A

de functionare

Tipul bateriei Baterie litiu-ion incorporata
Tensiunea bateriei 387V=

Capacitatea bateriei 4 370 mAh

Greutate Aprox. 529 g

Temperatura

Tntre 5 °C 5i 35 °C

* Aceasta perioada de timp este estimatd pe baza
incarcarii prin portul USB Type-C al consolei PS5.

Software-ul sistemului

¢ Software-ul de sistem al produsului este licentiat
n conformitate cu termenii unui acord separat
de licenta pentru utilizatorul final. Pentru detalii,
acceseaza playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Actualizeaza intotdeauna software-ul de sistem
de pe consola PS5 si de pe produs la cea mai
noua versiune.
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Informatii privind conformitatea

q3

Acest produs este fabricat de sau pentru Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia.

Importat in Europa si distribuit de (cu exceptia Regatului
Unit) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Intrebdrile referitoare la conformitatea produselor

n UE trebuie trimise reprezentantului autorizat

al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Pentru clientii din UE,
Marea Britanie si Turcia

Declaratie privind conformitatea
cu Directiva RE

Sony Interactive Entertainment Inc. declard prin prezenta
ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Pentru detalii, te rugam sa accesezi urmdtoarea adresa
URL:https://compliance.sony.eu

Acest echipament radio este destinat utilizarii Impreuna
cu versiunea/versiunile corespunzatoare de software
indicatd/indicate in Declaratia de conformitate UE/Marea
Britanie. Software-ul incdrcat pe acest echipament radio
este verificat in ceea ce priveste conformitatea cu cerintele
esentiale ale Directivei 2014/53/UE si ale Reglementadrii S.1.
2017 Nr.1206. Versiunea de software poate fi gdsita astfel:
selecteazd Meniu rapid > Setari & > Sistem > Software

de sistem > Informatii dispozitiv.

Frecventele utilizate de functia de retea wireless a acestui
produs sunt situate in intervalele 2,4 GHz /5 GHz.



Banda de frecventd wireless si puterea maximd de iesire:

- 2,4 GHz proprietar: mai putin de 10 mW.
WLAN 2,4 GHz: mai putin de 100 mW
-5 GHz WLAN: W52/W53/W56: mai putin de 100 mW,
W58: mai putin de 25 mW
Acest echipament radio are evaluarea receptor categoria
1 definita in EN 300 440 V2.1.1.
Urmatoarele restrictii privind utilizarea sunt valabile
pentru tdrile incluse Tn tabelul de mai jos.

AT | BE | BG|CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR| HR | HU

IE | IT |LT |LU|LV
MT | NL | PL | PT [ RO
SE | sI SK | CH | TR

IS | L NO | AL | BA
MK [ MD [ RS | ME

UK(NI) Kosovo

Functionarea in banda 5150-5350 MHz este
restrictionatd exclusiv pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu este permisa instalarea dispozitivelor care opereaza
n banda de frecventa 5250-5350 MHz pe vehicule
rutiere, trenuri si aeronave.

Informatii suplimentare

Ghidul utilizatorului

Mai multe informatii detaliate despre functii si setdri
se regasesc in Ghidul utilizatorului.

e

playstation.com/rp-usersguide/

Site-ul web pentru asistenta clienti

Gdseste informatii de asistentd oferite online, precum
depanarea pas cu pas si intrebdrile frecvente accesand
playstation.com/help.
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Garantie

Produsul beneficiaza de garantia producatorului timp
de 12 luni de la data achizitiei, garantie furnizata de
Sony Interactive Entertainment Europe Limited, cu adresa

la 10 Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP, Regatul Unit.

Pentru detalii complete, consultd garantia furnizata
n pachetul PS5® sau acceseaza:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Drepturile de autor
si marci comerciale

" PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link" si
,PlayStation Portal” sunt marci comerciale nregistrate sau
marci comerciale ale Sony Interactive Entertainment Inc.

,SONY” si 4 i, sSUNt marci comerciale inregistrate
sau marci comerciale ale Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Toate celelalte mdrci comerciale sunt proprietatea
respectivilor proprietari.
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Zdravlje i sigurnost

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ovaj priruc¢nik
i sve prirucnike za kompatibilni hardver. Sacuvajte upute
za buducu upotrebu. Roditelji ili skrbnici djece trebali

bi procitati ovaj priru¢nik za sigurnu upotrebu.

Ovaj je proizvod proizveden uz najvecu brigu

za sigurnost. Medutim, svaki elektri¢ni uredaj ako
se nepropisno upotrebljava moZe prouzrociti pozar,
strujni udar ili tjelesne ozljede. Pridrzavajte se svih
upozorenja, mjera opreza i uputa.

A UPOZORENIJE

NAPADI IZAZVANI SVJETLOSNIM PODRAZAJIMA
(FOTOSENZITIVNA EPILEPSIJA)

Bolujete li od epilepsije ili ste vec prije doZivjeli
epilepticke napadaje, prije upotrebe proizvoda
konzultirajte se sa svojim lije¢nikom. Odredeni

su pojedinci osjetljivi na treperenje ili treperenje
svjetla ili geometrijske oblike i uzorke te oni mogu
imati neotkriveno epilepticko stanje te mogu dozivjeti
epilepticke napadaje tijekom igranja videoigara

ili gledanja videosadrzaja.

ODMAH PREKINITE UPOTREBU i posavjetujte

se s lije¢nikom ako tijekom igranja videoigara ili gledanja
videosadrzaja osjetite bilo koji od sljedecih zdravstvenih
problema ili simptoma prilikom izlaganja treperavi

ili treptavim svjetlima ili drugim svjetlosnim podrazajima:
bol u o¢ima, promijenjen vid, migrena, trzanje misica,
grcenje ili drugi nevoljni pokreti, gubitak svijesti,
zbunjenost ili dezorijentiranost.

Osim gore navedenog, ODMAH PREKINITE UPOTREBU
kada osjetite bilo koji od sljedecih simptoma: glavobolju,
vrtoglavicu, mucninu, umor, simptome sli¢cne mucnini
tijekom voznje, nelagodu ili bol prilikom igranja u bilo
kojem dijelu tijela kao Sto su oci, usi, Sake, ruke ili noge.
Ako se stanje ne poboljsa, obratite se lijecniku.

RADIOVALOVI

Radiovalovi mogu utjecati na elektronic¢ku opremu
ili medicinske uredaje (na primjer, elektrostimulator srca),
Sto moze uzrokovati ostecenja i moguce ozljede.

Drzite proizvod barem 30 cm od elektrostimulatora
srca ili ostalih medicinskih uredaja kad upotrebljavate
mreZzne znacajke.

Odmah iskljucite proizvod ako zbog bilo kojeg razloga
sumnjate da postoje smetnje za elektrostimulator srca.
Ako upotrebljavate elektrostimulator srca ili neki drugi
medicinski uredaj, prije upotrebe znacajke bezi¢ne
mreze (bezi¢ni LAN) posavjetujte se s lije¢nikom ili
proizvodacem medicinskog uredaja.

Nemojte upotrebljavati znacajku bezicne mreze

na podrudjima na kojima je upotreba bezi¢ne mreze
zabranjena, poput bolnica. PridrZzavajte se propisa
medicinske ustanove kad upotrebljavate proizvod

u njihovom podrudju.



MAGNETI I UREDAII

Ovaj proizvod sadrzi magnete koji mogu ometati
elektrostimulatore srca, defibrilatore i programibilne
mlazne ventile ili druge medicinske uredaje. Ovaj proizvod
nemojte stavljati blizu takvih medicinskih uredaja ni blizu
osoba koje ih upotrebljavaju. Ako upotrebljavate takve
medicinske uredaje, prije upotrebe ovog proizvoda
posavjetujte se s lijec¢nikom.

RAZINA JACINE ZVUKA

& UPOZORENJE Kako biste sprijecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo vremena slusati pri visokoj glasnoci.

Ako slusalice s mikrofonom ili standardne slusalice
upotrebljavate pri velikoj glasnoci, moZe doci do trajnog
ostecenja sluha. Postavite sigurnu razinu glasnoce. Sve
glasniji zvuk mozda ¢e vam tijekom vremena poceti
zvucati uobicajeno, ali moze biti Stetan za sluh. Ako
osjetite zujanje u usima ili ¢ujete prigusene zvukove,
prestanite s upotrebom slusalica i obratite se lijecniku.
Sto je glasnoca veca, to bi mogla prije utjecati na vas sluh.
Kako biste zastitili sluh:

- Ogranicite vrijeme upotrebe slusalica koje se umecu
u usi ili standardnih slusalica pri visokoj glasnoci.

- Ne povecavajte jacinu zvuka radi blokiranja
okolnih zvukova.

- Smanjite jacinu zvuka ako ne mozete Cuti ljude
u svojoj blizini.

Zdravlje i sigurnost

LITIJ-IONSKA BATERIJA

Nemojte dodirivati litij-ionske baterije ako su ostecene
ili cure. Ako tekucina dode u dodir s koZzom, o¢ima

ili odjecom, odmah ispirete zahvaceni dio ¢istom
vodom i odmah se savjetujte sa svojim lijecnikom.

U slucaju neprikladne upotrebe, baterija iz ovog uredaja
mogla bi se zapaliti ili uzrokovati kemijske opekline.

OZLJEDE MALE DJECE

Proizvod drzite izvan dohvata male djece. Mala djeca
mogu progutati male dijelove, mogu omotati kabele
oko sebe, sto moZe dovesti do ozljede, nesrece ili kvara.

NIKAD NEMOIJTE RASTAVLIATI ILI IZMJENJIVATI
PROIZVOD ILI DODATNU OPREMU
Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili kvara.

A Mjere opreza

Udobnost igraca

Dozivite li neku od sljedecih zdravstvenih poteskoca,

odmah prestanite s upotrebom proizvoda. Ako

se simptomi nastave, obratite se lijecniku.

e Vrtoglavica, mucnina, umor ili simptomi slicni
mucnini tijekom voznje

¢ Nelagoda ili bol u bilo kojem dijelu tijela, primjerice
u ocima, usima, Sakama ili rukama
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Funkcija vibracije

¢ Ako se proizvod nalazi na ravnoj povrsini, vibracija
proizvoda tijekom igre moze uzrokovati njegov pad
Sto moze dovesti do ozljede ili kvara.

Nemojte upotrebljavati vibracije ili funkciju efekta
okidaca ako ste bolesni ili imate ozljedu dijelova tijela
poput kosti, zglobova ili misic¢a sake ili ruke na koje
moze utjecati ova funkcija vibracije. Kako biste
omogucdili il onemogucili ove znacajke, s pocetnog
zaslona odaberite Quick Menu (Brzi izbornik) >
Settings (Postavke) > Controller (Upravljac).

Staticki udar

Kada koristite slusalice u posebno suhom zraku,
ponekad moZete osjetiti mali i brz (staticki) udar
na usima. To je rezultat statickog elektriciteta
nakupljienog u tijelu i nije kvar vasih slusalica.

Senzor pokreta

Prilikom upotrebe funkcije senzora pokreta proizvoda

pripazite na sljiedece stvari. Ako proizvod udari osobu

ili objekt, moze nehoti¢no izazvati ozljedu ili Stetu.

¢ Prije upotrebe funkcije senzora pokreta osigurajte
si dovoljno prostora za kretanje.

« Cvrsto drzite proizvod kako vam ne bi iskliznuo iz ruke
i uzrokovao ostecenje ili ozljedu.

¢ Ako upotrebljavate upravljac koji je priklju¢en na konzolu
PlayStation®5 s pomocu USB kabela, pobrinite se da ima
dovoljno prostora za kabel tako da ne udari osobu
ili predmet.

Svjetlosna traka

Nemojte gledati izravno u svjetlosnu traku na proizvodu
dok treperi. Odmah prekinite s upotrebom proizvoda ako
osjetite bilo kakvu nelagodu ili bol.

Postavljanje i rukovanje

Pobrinite se da se proizvod, dodatna oprema i njegovi
prikljucci ne nalaze u blizini tekucine, prekomjerne
prasine ili malih cestica.

Nemojte dodirivati prikljucke niti iSta umetati u proizvod.
Nemojte upotrebljavati proizvod, kabele ili prikljucke
ako su osteceni ili izmijenjeni.

Proizvod ili dodatnu opremu nemojte ostavljati

na podu ili mjestu gdje se netko moZe preko njega
spotaknuti ili pasti.

Proizvod ili dodatnu opremu nemojte odlagati na
povrsine koje su nestabilne, nagnute ili izloZene vibraciji.
Na proizvod ili kabele nemojte stavljati tesSke predmete,
nemojte ih bacati ni ispustati ili ni na neki drugi nacin
izlagati jakom fizickom udarcu.

Nemojte gledati u zaslon ili pokusavati upotrijebiti
proizvod dok hodate, vozite ili biciklirate buduci

da se na taj nacin moze izazvati nesreca i/ili ozljeda.



Nemojte dirati proizvod tijekom grmljavinske oluje

dok se puni.

Nemoijte dirati bilo koji drugi uredaj povezan

na proizvod mokrim rukama. Ako to ucinite, moze

docdi do strujnog udara.

Proizvod, dodatnu opremu ili bateriju nemojte izlagati
visokim temperaturama, visokoj vlazi ili izravnoj suncevoj
svjetlosti tijekom uporabe, transporta i skladistenja.
QOvisno o uvjetima upotrebe proizvod moze dosedi
temperaturu od 40 °C ili viSe. Nemojte dirati proizvode
dulje vremensko razdoblje prema ovim uvjetima.
Dugotrajan kontakt u ovim uvjetima moze dovesti

do opeklina na niskim temperaturama.*
Niskotemperaturne opekline vrsta su opeklina koje
nastaju kada je koza tijekom duZeg vremena u kontaktu
s objektima relativno niske temperature (40 °C ili vide).
Samo upotrebljavajte prilagodnike za izmjeni¢nu struju
koji ispunjavaju gore navedene specifikacije. Upotreba
prilagodnika za izmjenicnu struju koja ne ispunjava
ove specifikacije moze uzrokovati pozar ili strujni udar.
Nemojte vrtiti proizvod oko kablova.

Zaslon (dodirni zaslon) je izraden od stakla.

Ako je zaslon napuknuo ili je oStecen, nemojte

ga dodirivati jer to moZe uzrokovati ozljedu.

Upotreba i rukovanje

Proizvod i opremu upotrebljavajte u skladu s uputama
koje se nalaze u ovom priruc¢niku. Korisnici nemaju
dopustenje za analizu ili modifikaciju ovog proizvoda,
kao ni za analizu i upotrebu njegova strujnog kruga.
Neovlastene izmjene proizvoda ponistit

Ce proizvodacevo jamstvo.

Upotreba u ostalim drzavama

QOvisno o drzavi ili regiji postoje ogranic¢enja upotrebe
odredenih vrsta radiosignala. U nekim slucajevima
upotreba mreznih znacajki proizvoda moze dovesti
do novcane kazne ili druge kazne.

Kondenziranje vlage

Ako se proizvod donese izravno iz hladnog prostora

u topli, vlaga se moze kondenzirati unutar konzole

te se moze uzrokovati kvar. Ako se to dogodi, iskljucite
proizvod i ostavite ga sve dok vlaga ispari (to moze
potrajati nekoliko sati). Ako proizvod i dalje ne radi
ispravno, obratite korisnickoj podrsci.

Bezi¢no umreZavanje

Upotrebom funkcije traZzenja za odabir pristupne tocke
bezi¢ne LAN veze, mozda Ce se prikazati i pristupne
tocke koje nisu namijenjene za javnu upotrebu. Samo
se povezite na pristupnu tocku za koju ste ovlasteni.
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Napomene o punjenju

e Bateriju punite u okruzenju s rasponom temperature
od 10° C do 30° C. Punjenje mozda nece biti jednako
ucinkovito u drugim okruzenjima.

Baterija je ograni¢enog vijeka trajanja. Kapacitet baterije
postupno se smanjuje s upotrebom i starenjem. Zivotni
vijek baterije varira i ovisno o nac¢inu spremanja, stanju
upotrebe, okolini i ostalim ¢imbenicima.

Ako proizvod ne namjeravate upotrebljavati duze
vrijeme, preporuceno je potpuno ga napuniti

barem jednom godisnje kako baterija ne bi

izgubila funkcionalnost.

Zaslon

¢ Nemojte prekomjernom silom pritiskati zaslon.
Takoder, nemojte strugati ili grebati zaslon bilo

¢im Cvrstim, poput metala ili necega sto ima ostri vrh
(poput olovke ili noktiju). Bilo koja od ovih radnji moZete
ostetiti ili slomiti zaslon.

Nemojte postavljati proizvod naopako bududi

da to moze ostetiti zaslon i palice.

Duzi kontakt s vodom ili prasSinom mozZe ostetiti
zaslon i skratiti njegov vijek trajanja.

Izravno izlaganje suncevoj svjetlosti moze ostetiti
zaslon proizvoda. PaZljivo rukujte proizvodom

na otvorenom ili u blizini prozora.

Manji nedostaci piksela zaslona mogu postojati

i smatraju se uobicajenim.

Kad upotrebljavate proizvod u hladnom okruzenju,
moZete primijetiti sjene na grafici ili se zaslon moze
¢initi tamnijim nego inace. To nije kvar, a zaslon

¢e postati normalan kad se temperatura poveca.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Slijedite mjere opreza u nastavku kako biste sprijecili

ostecenje ili promjenu boje vanjskog dijela proizvoda.

e Sprijecite duzi kontakt gumenih ili vinilnih materijala
s proizvodom.

« Nemojte upotrebljavati razrjedivac, benzin ili alkohol.

Nemojte upotrebljavati viazne maramice, kemijske
krpe i ostale proizvode koji sadrze takve tvari.



Recikliranje po isteku
trajanja proizvoda

Proizvod je izraden od mnogo materijala koji se mogu
reciklirati te sadrzi litij-ionsku bateriju. Slijedite lokalne
uredbe prilikom odlaganja proizvoda.

Ovaj simbol na nasim elektricnim proizvodima,
baterijama ili ambalaZi oznacava da se doti¢ni elektri¢ni
proizvod ili baterija ne smije odlagati zajedno s kuc¢anskim
otpadom u EU, Ujedinjenom Kraljevstvu, Turskoj ili

u drugim zemljama s dostupnim sustavima za odvojeno
prikupljanje otpada. Radi osiguranja ispravne obrade
otpada, molimo predajte proizvod i baterije radi
zbrinjavanja u ovlasteni centar za prikupljanje otpada,

u skladu s vazecim zakonima ili zahtjevima. Otpadni
elektri¢ni proizvodi i baterije mogu se besplatno zbrinuti

i predavanjem u trgovini prilikom kupnje novih proizvoda
iste vrste. Nadalje, u Ujedinjenom Kraljevstvu i EU
drzavama vece trgovine mozda primaju male otpadne
elektronicke proizvode bez naknade. Od lokalnog trgovca
zatrazite informaciju je li ta usluga dostupna za proizvode
koje namijeravate zbrinuti. Time cete doprinijeti o¢uvanju
prirodnih izvora i povecanju standarda zastite okolisa

u obradi i zbrinjavanju elektri¢nog otpada. Ovaj simbol

moZze se nalaziti na baterijama uz ostale kemijske simbole.

Kemijski simbol olova (Pb) prikazuje se kada baterija
sadrzi vise od 0,004 % olova.

Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja je trajno ugradena
radi sigurnosti, ucinkovitosti ili integriteta podataka.
Baterija se ne bi trebala mijenjati tijekom cijelog vijeka
trajanja proizvoda, a smiju je zamijeniti samo ovlasteni
serviseri. Radi ispravne obrade baterije, proizvod zbrinite
kao elektri¢ni otpad.
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Punjenje proizvoda
PoveZite svoju konzolu PS5® s pomocu isporucenog
USB kabela kad je konzola ukljucena ili u stanju mirovanja.

Kad punjenje zapocne, status punjenja baterije odmah
se prikazuje na zaslonu.

Straznja strana

= [ === 0"

USB kabel
USB prikljuc¢nica

104

» Kako biste napunili proizvod dok je u stanju mirovanja,
morate konfigurirati postavke. Na pocetnom zaslonu
konzole PS5 odaberite Settings (Postavke) > System
(Sustav) > Power Saving (Usteda energije) > Features
Available in Rest Mode (Dostupne znacajke u stanju
mirovanja) > Supply Power to USB Ports (Napajanje USB
priklju¢nica), a zatim odaberite bilo koju drugu postavku
osim Off (Isklju¢eno).

» Upotrijebite USB kabel koji je isporucen s ovim
proizvodom ili s vasom konzolom PS5. Kada proizvod
upotrebljavate s drugim kablovima, pobrinite
se da upotrebljavate USB kabel koji je u skladu s USB
standardima. Nece svi USB kabeli raditi na ispravan nacin.

* Takoder moZete napuniti proizvod povezivanjem
USB kabela na prilagodnik za izmjeni¢nu struju koji
podrzava USB PD (dostava elektri¢ne energije).
Upotrijebite adapter za naizmjeni¢nu struju uz USB
Type-C® koji emitira barem 5V / 3 A. Mozda necete
modi puniti proizvod na nekim uredajima.




Tehnicke karakteristike

Oblik i tehnicke karakteristike mogu se mijenjati bez
prethodne najave.
Upute za rad mogu se razlikovati ovisno o verziji softvera

Softver sustava

o Softver sustava proizvoda licenciran vam je prema
uvjetima posebnog licencnog ugovora za krajnjeg

sustava koji se upotrebljava na konzoli PS5 i proizvodu.

Zaslon Full HD LCD zaslon od 8 inca
Ulaz/izlaz US.B.prV'kl.Jucmcé . .
Priklju¢nica slusalica s mikrofonom
Zvuk Ugradene stereo slusalice
. . |IEEE 80211 a/b/g/n/ac
UmreZavanje

PlayStation Link™ (2,4 GHz)

Vrijeme punjenja

Pribl. 2 sata i 30 minuta*

Nazivne elektricne
vrijednosti

5V=3A

Vrsta baterije

Ugradena litij-ionska baterija

Napon baterije

3,87V=

Kapacitet baterije 4370 mAh
Masa Pribl. 529 g
Radna temperatura 5°Cdo35°C

* Ovo je vrijeme procijenjeno na temelju punjenja putem
USB Type-C prikljuc¢nice konzole PS5.

korisnika. Pojedinosti potraZite

na playstation.com/legal/product-ssla/.
Uvijek aZurirajte softver sustava konzole PS5
i softver ovog proizvoda na najnoviju verziju.
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Informacije o sukladnosti

q3

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime tvrtke
Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Uvoznik i distributer za Europu (bez Ujedinjenog
Kraljevstva) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Upiti o uskladenost proizvoda u Europskoj Uniji trebaju
se slati ovlastenom predstavniku proizvodaca, poduzecu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Za korisnike u Europskoj uniji,
Ujedinjenom Kraljevstvu i Turskoj

RE Direktiva - ,Nesluzbena Izjava
o sukladnosti”

Ovim putem tvrtka Sony Interactive Entertainment Inc.
izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan svim osnovnim
zahtjevima i drugim vaznim odredbama

Direktive 2014/53/EU.

Ako Zelite pojedinosti, pristupite sljedecoj URL adresi:

https://compliance.sony.eu

Ova radijska oprema namijenjena je upotrebi s odobrenim
verzijama softvera koje su navedene u EU/UK Izjavi o
sukladnosti. Softver instaliran na ovoj radijskoj opremi
provjeren je za sukladnost s osnovnim zahtjevima
Direktive 2014/53/EU i Uredbe S.I. 2017 br. 1206. Verzija
softvera moze se pronaci putem:

odaberite Quick Menu (Brzi izbornik) > Settings (Postavke)
¥ > System (Sustav) > System Software (Softver sustava)
> Device Information (Informacije o uredaju).



Frekvencije koje se upotrebljavaju za znacajku bezi¢nog
umrezavanja proizvoda su u rasponima 2,4 GHz / 5 GHz.

BeZicni frekvencijski pojas i maksimalna izlazna snaga:
- vlasnicki 2,4 GHz: manje od 10 mW.
WLAN 2,4 GHz: manje od 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: manje od 100 mW,
W58: manje od 25 mW
Ova je radijska oprema procijenjena kao prijamnik
kategorije 1 prema EN 300 440 V2.1.1.
Sljedeca ogranicenja upotrebe odnose se na drzave
navedene u tablici u nastavku.

AT | BE |BG|CY|CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR [ HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI | SK|CH| TR

s [L [No|AL|BA
MK [ MD | Rs | ME
UK(NI) | Kosovo

Rad u pojasu od 5150 - 5350 MHz ogranicen je na
upotrebu iskljucivo u zatvorenom prostoru. Postavljanje u
cestovnim vozilima, vlakovima i zrakoplovima nije
dopusteno za raspon 5250 - 5350 MHz.

Dodatne informacije

Upute za upotrebu

Pronadite vise detaljnih informacija o znacajkama
i postavkama u korisnickom vodicu.

playstation.com/rp-usersguide/

Web-mjesto sluzbe za korisnike
Informacije o podrsci, poput detaljnog riesavanja
problema i ¢esto postavljanih pitanja potrazite
na web-mjestu playstation.com/help.
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Jamstvo

Ovaj je proizvod pokriven 12 mjeseci, od datuma

kupnje, jamstvom proizvodaca, a koje pruza tvrtka

Sony Interactive Entertainment Europe Limited na adresi

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Ujedinjeno
Kraljevstvo. Pogledajte jamstvo isporuceno u PS5® paketu

za cjelokupne pojedinosti ili posjetite web-mjesto:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Autorska prava i zastitni znakovi

<&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” i
,PlayStation Portal” registrirane su trgovacke marke ili
trgovacke marke tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.

,SONY" i 4
ili trgovacke

registrirane su trgovacke marke
arke tvrtke Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Svi drugi zastitni znaci u vlasnistvu su svojih viasnika.
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Zdravlje i bezbednost

Pre upotrebe proizvoda, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik

i sve prirucnike za kompatibilni hardver. Sacuvajte uputstva
za buduce koriscenje. Roditelji ili staratelji dece bi trebalo
da procitaju ovaj priruc¢nik radi bezbednog koriscenja.

Prilikom dizajniranja ovog uredaja, nas glavni prioritet
je bila bezbednost. Medutim, svaki elektri¢ni uredaj, ako
se ne koristi pravilno, moze izazvati poZar, strujni udar ili
naneti telesne povrede. Pridrzavajte se svih upozorenja,
mera predostroznosti i uputstava.

A UPOZORENIJE

NAPADI IZAZVANI SVETLOSNOM STIMULACIJOM
(FOTOSENZITIVNA EPILEPSIJA)

Ako imate epilepti¢ni status ili ste ranije imali napade,
posavetujte se sa svojim lekarom koris¢enja uredaja.
Neke osobe koje su osetljive na treperenje svetlosti

ili geometrijske oblike i Sablone mozda imaju
nedijagnostikovani epilepti¢ni status i mogu

doziveti epilepti¢ni napad prilikom igranja video

igara ili gledanja sadrzaja.

ODMAH PREKINITE S KORISCENJEM i posavetujte

se sa lekarom ako dozivite bilo koji od sledecih
zdravstvenih problema ili simptoma kada ste izloZeni
treperavim ili trepcucim svetlima ili drugim svetlosnim
stimulacijama dok igrate video igre ili gledate video
sadrzaj: zamor ociju, promenjen vid, migrena, trzanje
misica, konvulzije ili drugi nehotic¢ni pokreti, pomracenije,
gubitak svesti ili konfuzija ili dezorijentacija.

Pored gorenavedenog, ODMAH PREKINITE S KORISCENJEM
kada dozivite bilo koji od sledecih simptoma: glavobolja,
vrtoglavica, mucnina, zamor, simptomi nalik morskoj
bolestiili nelagoda ili bol u bilo kom delu tela, kao sto

su odi, usi, Sake, ruke ili stopala dok igrate. Ako se stanje
nastavi, potraZite lekarsku pomoc.

RADIO TALASI

Radio talasi mogu ometati rad elektronske opreme
ili medicinskih uredaja poput pejsmejkera, Sto moze
izazvati kvarove i moguce povrede.

« Vodite rac¢una da proizvod drzite na udaljenosti
od najmanje 30 cm od pejsmejkera ili drugih
medicinskih uredaja kada koristite funkcije mreze.

« Odmah iskljucite proizvod ako posumnjate
da proizvod izaziva smetnje u radu pejsmejkera.

* Ako koristite pejsmejker ili drugi medicinski uredaj,
posavetujte se sa lekarom ili proizvoda¢em medicinskog
uredaja pre korisc¢enja funkcije za bezi¢no umreZavanje
(beZi¢ni LAN).

* Nemojte da koristite funkciju beZi¢nog umrezavanja
na mestima na kojima je zabranjeno koris¢enje bezi¢ne
mreze, na primer u bolnicama. Postujte propise
zdravstvene ustanove kada ovaj uredaj koristite
u njenim prostorijama.



MAGNETI I UREDAII

Ovaj proizvod ima magnete koji mogu da izazovu smetnje
na pejsmejkerima, defibrilatorima i programabilnim

Sant ventilima ili drugim medicinskim uredajima.

Ne postavljajte ovaj proizvod blizu ovakvih medicinskih
uredaja ili osoba koje ih koriste. Posavetujte se sa lekarom
pre koris¢enja ovog proizvoda ako koristite neki takav
medicinski uredaj.

NIVO JACINE ZVUKA

& UPOZORENJE Da biste sprecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo vremena slusati sa visokom
jac¢inom zvuka.

Moze doci do trajnog gubitka sluha ako se slusalice

sa mikrofonom ili standardne slusalice koriste pri velikoj
jacini zvuka. Podesite jacinu zvuka na bezbedan nivo.

S vremenom, sve glasniji zvuk moze poceti da vam deluje
normalno, ali vam zapravo moze ostetiti sluh. Ako dozivite
zujanje ili nelagodnost u usima ili Cujete prigusen govor,
prestanite sa sluanjem i proverite sluh. Sto je zvuk
glasniji, to bi vam se ranije moglo odraziti na sluh.

Da biste sacuvali sluh:

- Ogranicite vreme tokom kojeg Cete slusati veoma

glasan zvuk preko slusalica sa mikrofonom ili slusalica.

- Nemojte da pojacavate jacinu zvuka da biste
blokirali buku iz okruzenja.

- Smanjite jacinu zvuka ako ne mozete da Cujete
osobe blizu vas dok pricaju.

Zdravlje i bezbednost

LITJUM-JONSKA BATERIA

Ne koristite ostecene ili procurele litijum-jonske baterije.
Ako tecnost dode u kontakt sa koZzom, ocima ili odecom,
odmah isperite povrsinu na koju je dospela te¢nost
¢istom vodom i potrazite pomoc lekara.

U slucaju nepravilnog rukovanja, baterija iz ovog
uredaja moZze biti uzrok pozara ili hemijskih opekotina.

POVREDE MALE DECE

Drzite proizvod van domasaja male dece. Mala deca
mogu da progutaju male delove ili da obmotaju
kablove oko sebe, $to moZe da dovede do povreda
ili izazove nesrecu ili kvar.

NIKADA NEMOJTE DA RASKLAPATE ILI
PREPRAVLIATE UREDAJ ILI DODATNI PRIBOR
Postoji opasnost od poZara, strujnog udara ili povreda.

A Mere predostroznosti

Udobna igra
Ako imate bilo koji od sledecih zdravstvenih problema,
odmah prekinite sa upotrebom proizvoda. Ako simptomi
potraju, obratite se lekaru.
 Vrtoglavica, mucnina, zamor ili simptomi sli¢ni

morskoj bolesti

¢ Nelagodnost ili bol u delu tela kao $to su odi,
usi, Sake ili ruke
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Funkcija vibracije

¢ Ako se nalazi na ravnoj povrsini, uredaj zbog vibracije
tokom igre moze pasti, Sto moze dovesti do povrede
ili kvara.

* Nemojte da koristite funkciju vibracije ili funkciju efekta
trigera ako imate neko oboljenje ili povredu dela tela,
poput kostiju, zglobova ili misi¢a na saci ili ruci, koju
moze pogorsati funkcija vibracije. Da biste omogucili
il onemogucili ove funkcije, na pocetnom ekranu
izaberite Quick Menu (Brzi meni) > Settings (Postavke) >
Controller (Kontroler).

Staticki elektricitet

Kada koristite komplet za glavu ili slusalice u posebno
suvom vazduhu, ponekad mozete doziveti mali

i brz (stati¢ki) udar na usima. Ovo je rezultat statickog
elektriciteta akumuliranog u telu i nije kvar u slusalice
sa mikrofonom ili slusalicama.

Senzor pokreta
Kada koristite funkciju senzora pokreta na proizvodu,
obratite paznju na sledece. Ako proizvod udari u osobu ili
predmet, to moze izazvati slucajne povrede ili ostecenje.
» Pre korisc¢enja funkcije senzora pokreta, proverite

da li imate dovoljno prostora za kretanje.
« Cvrsto drzite proizvod da vam ne bi iskliznuo iz ruku

i da ne bi doslo do ostecenja ili povrede.

* Ako koristite kontroler koji je povezan za PlayStation®5
konzolu preko USB kabla, uverite se da ima dovoljno
prostora za kabl tako da kabl ne udari osobu ili predmet.

Svetlosna traka

Nemojte da gledate u svetlosnu traku na proizvodu kada
treperi. Odmah prestanite da koristite proizvod ako osetite
bilo kakvu nelagodnost ili bol.

Podesavanje i rukovanje

« Vodite racuna da na proizvodu, dodatnoj opremi

i priklju¢cima nema tecnosti, prasine i sitnih cestica.
* Nemojte da dodirujete prikljucke, niti da gurate
strane predmete u proizvod.
Nemojte da koristite proizvod, kablove ili prikljucke
ako su osteceni ili prepravljeni.
Nemojte da ostavljate proizvod ili dodatnu opremu
na podu ili na mestu na kojem bi neko mogao
da se saplete ili spotakne o njega.
Nemojte da postavljate proizvod ili dodatnu opremu
na povrsine koje su nestabilne, nakrenute ili
izloZzene vibracijama.
Nemojte da stavljate teSke predmete na proizvod
ili kablove, da bacate ili ispustate proizvod ili
da ga na neki drugi nacin izlaZete prekomernoj sili.
Nemojte da gledate u ekran ili koristite proizvod
dok hodate ili vozite auto ili bicikl jer moze doci
do nezgode i/ili neko moze biti povreden.



¢ Nemojte da dodirujete proizvod dok se puni tokom
oluje sa grmljavinom.

Nemojte da dodirujete mokrim rukama druge uredaje
koji su povezani sa proizvodom. U suprotnom, moze
dodi do strujnog udara.

Nemoijte izlagati proizvod, dodatnu opremu ili

bateriju visokim temperaturama, visokoj vlaznosti

ili direktnoj suncevoj svetlosti tokom koris¢enja,
transporta i skladistenja.

U zavisnosti od uslova u kojima se koristi, proizvod
moZze dostici temperature od preko 40 °C. U tom
slucaju, nemojte dugo da dodirujete proizvod.

Duzi kontakt u ovim uslovima moze izazvati

opekotine pri nizim temperaturama*.

Opekotine pri nizim temperaturama su vrsta opekotina
koje nastaju kada je koza tokom duzeg vremena

u kontaktu sa objektima relativno niske temperature
(40 °Cili vise).

Koristite adaptere za naizmenic¢nu struju koji odgovaraju
navedenim specifikacijama. Ako koristite adaptere za
naizmenicnu struju koji nisu u skladu sa specifikacijama,
moZze doci do poZzara ili strujnog udara.

Nemojte zamahivati proizvodom drze¢i ga za kabl.
Ekran (ekran osetljiv na dodir) je napravljen od stakla.
Ako je ekran napukao ili ostecen, nemojte da ga
dodirujete jer se mozete povrediti.

Koriscenje i rukovanje

Koristite uredaj i dodatni pribor u skladu sa uputstvima
u ovom priruc¢niku. Nije dato ovlascenje za analizu

ili modifikaciju proizvoda, ili analizu i koris¢enje
njegovog strujnog kruga.

Neovlascena modifikacija proizvoda ponistava
garanciju vaseg proizvodaca.

Upotreba u drugim zemljama

U zavisnosti od zemlje ili regiona, postoje ogranicenja
u vezi sa koris¢enjem odredenih vrsta radio-signala.
U nekim slucajevima, koriscenje funkcija mreze

na proizvodu moze biti novcano ili na neki drugi
nacin kaznjivo.

Kondenzacija vlage

Ako proizvod premestite sa hladnog na toplo mesto,
u unutrasnjosti proizvoda moze se kondenzovati vlaga
koja moZe dovesti do kvara. U tom slucaju, iskljucite
proizvod sa napajanja i sacekajte da vlaga ispari

(3to moZe potrajati nekoliko sati). Ako konzola i dalje
ne radi ispravno, obratite se korisnickoj podrsci.

Funkcija za beZi¢no umreZavanje

Kada koristite funkciju skeniranja na konzoli za odabir
pristupne tacke za beZi¢nu LAN mrezu, mogu biti
prikazane pristupne tacke koje nisu predvidene za javnu
upotrebu. PoveZite se samo na pristupnu tacku za koju
imate dozvolu.
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Obavestenja o punjenju

¢ Punjenje obavljajte u okruzenju sa temperaturnim
rasponom izmedu 10 °C i 30 °C. Punjenje mozda
nece biti jednako efikasno ako ga obavljate
u drugadijim okruzenjima.

¢ Baterija ima ogranicen vek trajanja. Trajanje baterije

ce postepeno opadati usled ucestale upotrebe i starosti.

Trajanje baterije se takode razlikuje u zavisnosti
od nacina skladistenja, stanja upotrebe, okruzenja
i drugih faktora.

¢ Ako proizvod ne nameravate da koristite duze
vreme, preporucuje se da ga u potpunosti napunite
najmanje jednom godisnje kako biste odrzali
funkcionalnost baterije.

Ekran

* Nemojte prejako da pritiskate prstom ekran. Takode,
vodite racuna da ne ogrebete ekran tvrdim predmetom,
na primer od metala, ili predmetom sa ostrim vrhom
(poput olovke ili nokta). Na taj nacin mozete ostetiti
ili slomiti ekran.

¢ Nemojte ostavljati proizvod sa ekranom okrenutim
nadole jer tako mozete ostetiti ekran ili palice.

o Duzi kontakt sa vodom ili prasinom moze ostetiti
ekran i skratiti njegov radni vek.

¢ Ako ekran proizvoda izloZite direktnoj suncevoj
svetlosti, on se moZe ostetiti. Budite paZzljivi kada
proizvod koristite na otvorenom ili blizu prozora.

* Moze se pojaviti mali broj ostecenih piksela
i to se smatra normalnim.

o Kada proizvod koristite u okruzenju sa nizom
temperaturom, mozete primetiti senke na slici, odnosno
ekran moze izgledati tamnije nego Sto je uobicajeno.
Nije u pitanju kvar, a ekran ce se vratiti u normalno
stanje kada se temperatura poveca.

Nega i Ciscenje

PridrZavajte se mera predostroznosti u nastavku kako

biste spoljasnjost proizvoda sacuvali od propadanja

i gubitka boje.

« Vodite racuna da materijali, poput gume i vinila,
ne budu predugo u kontaktu sa proizvodom.

« Nemojte da koristite razredivac, benzin ili alkohol.
Izbegavajte korisc¢enje vlaznih maramica, hemijskih
krpa i drugih proizvoda koji sadrZe sli¢ne supstance.



Recikliranje proizvoda na kraju
radn09 Veka na baterijama u kombinaciji sa dodatnim

hemijskim simbolima.

Hemijski simbol za olovo (Pb) ¢e biti prikazan

ako baterija sadrzi vise od 0,004% olova.

Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja je trajno ugradena
zbog bezbednosnih razloga, performansi ili integriteta
podataka. Zamena baterije ne bi trebalo da bude
neophodna tokom radnog veka proizvoda, a samo
obuceni serviseri smeju da je uklanjaju. Da biste
omogudili ispravan tretman isluzene baterije, odlozite
[ ] ovaj proizvod kao elektri¢ni otpad.

Proizvod je napravljen od mnogih materijala koji mogu
da se recikliraju i u njemu se nalazi litjum-jonska baterija.
Postujte lokalne propise prilikom odlaganja proizvoda.

Tamo gde postoji ovaj simbol na bilo kom od nasih
elektri¢nih proizvoda, baterija ili ambalazi, on oznacava
da odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili baterija ne treba

da se odlaze kao opsti kucni otpad u EU, Ujedinjenom
Kraljevstvu, Turskoj ili drugim zemljama u kojima

su dostupni sistemi za odvojeno sakupljanje otpada.

Da biste omogucili odgovarajuci tretman otpada, odlozite
ga posredstvom ovlas¢enog postrojenja za prikupljanje,
u skladu sa svim primenljivim zakonima ili zahtevima.
Otpadni elektri¢ni proizvodi i baterije mogu se takode
odloZiti besplatno posredstvom prodavca pri kupovini
novog proizvoda istog tipa. Osim toga, u Ujedinjenom
Kraljevstvu i zemljama Evropske unije, veci prodavci
mogu da prihvate male isluzene elektronske proizvode
besplatno. Pitajte lokalnog prodavca da li je ova usluga
dostupna za proizvode koje Zelite da odlozite. Na taj nacin
Cete pomoci ocuvanju prirodnih resursai poboljSacete
standarde ekoloske zastite putem tretiranja i odlaganja
elektricnog otpada. Ovaj simbol moZe da se koristi
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Punjenje proizvoda
Pomocu isporu¢enog USB kabla poveZite PS5¢
konzolu dok je ukljucena ili u rezimu odmaranja.

Kada punjenje pocne, status punjenja proizvoda
¢e odmah biti prikazan na ekranu.

Zadnja strana

= | T F—s—T 1=

konzola
USB kabl
Prikljucak USB
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 Da biste punili proizvod dok je u reZimu odmaranja,
potrebno je da konfigurisete postavke. Na pocetnom
ekranu PS5 konzole izaberite Settings (Postavke) >
System (Sistem) > > Power Saving (Usteda energije) >
Features Available in Rest Mode (Funkcije dostupne
u rezimu odmaranja) > Supply Power to USB Ports
(Omoguci napajanje preko USB priklju¢aka), a zatim
izaberite bilo koju postavku osim opcije Off (Isklju¢eno).

 Koristite USB kabl koji ste dobili uz ovaj proizvod ili PS5
konzolu. Kada koristite druge kablove, obavezno izaberite
USB kabl koji je u skladu sa USB standardima. Nece svi
USB kablovi ispravno funkcionisati.

» Takode, proizvod mozete da punite preko USB kabla
povezanog sa adapterom za naizmenicnu struju koji
podrzava rezim USB PD (napajanje preko USB veze).
Ukljucite adapter za naizmenicnu struju u prikljucak
USB Type-C® od najmanje 5 V/3 A. Mozda necete moci
da punite proizvod na nekim uredajima.




Specifikacije

Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez najave.
Uputstva za upotrebu mogu da se razlikuju u zavisnosti
od verzije softvera sistema na vasoj PS5 konzoli

i proizvodu.

Ekran Full H}DVLCD ekran osetljiv na dodir
od 8 inca

Ulaz/izlaz Prikljucak USB
Prikljucak za slusalice sa mikrofonom

Zvuk Integrisani stereo zvucnici

. . IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Umrezavanje PlayStation Link™ (2,4 GHz)
Vreme punjenja Oko 2 sata i 30 minuta*

Elektricne karakteristike

5V=3A

Tip baterije Ugradena litijum-jonska baterija
Napon baterije 387V=

Kapacitet baterije 4370 mAh

Masa Pribl. 529 g

Radna temperatura

0d5°Cdo35°C

* Ovo vreme je dobijeno na osnovu punjenja preko
prikljucka USB Type-C na konzoli PS5.

Sistemski softver

o Sistemski softver proizvoda se licencira korisnicima
u skladu sa uslovima iz zasebnog ugovora o licenciranju
sa krajnjim korisnikom. Za vise informacija posetite
playstation.com/legal/product-ssla/.

* Redovno azurirajte sistemski softver konzole PS5
i ovog proizvoda na najnoviju verziju.

nrz



Informacije o uskladenosti

q3

Ovaj proizvod je proizvela kompanija Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan ili ga je za nju proizvela neka

druga kompanija.

Uvezeno u Evropu i distribuirano od strane kompanije
(osim za UK) Sony Interactive Entertainment Ireland
Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pitanja vezana za uskladenost proizvoda u EU treba
da se posalju ovlas¢enom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.
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Za korisnike u EU, UK i Turskoj

Izjava o ,nezvani¢noj deklaraciji
o uskladenosti” sa direktivom
za radio-opremu”

Kompanija Sony Interactive Entertainment Inc. ovim
dokumentom izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu

sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama
direktive 2014/53/EU.

Za detaljne informacije, posetite sledec¢u URL adresu:
https://compliance.sony.eu

Ova radio-oprema je predvidena za korisc¢enje

sa odobrenim verzijama softvera koje su navedene

u izjavi o uskladenosti EU/UK. Softver instaliran na ovoj
radio-opremi ima sertifikat da ispunjava osnovne zahteve
Direktive 2014/53/EU i Propisa zakonskog instrumenta
2017 br.1206. Da biste pronasli verziju softvera:

izaberite Quick Menu (Brzi meni) > Settings (Postavke)

£ > System (Sistem) > System Software (Softver sistema)
> Device Information (Informacije o uredaju).



Dodatne informacije

Frekvencije koje koristi funkcija za bezi¢no umrezZavanje Korisnicki priru¢nik
na ovom proizvodu su u opsegu od 2,4 GHz /5 GHz. Detaljne informacije o funkcijama i postavkama
Bezicni frekvencijski opseg i maksimalna izlazna snaga: moZete nadi u korisnickom vodicu.
- vlasnicki 2,4 GHz: manja od 10 mW.
Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: manja od 100 mW,
W58: manja od 25 mW
Ova radio-oprema je ocenjena kao prijemnik kategorije
1 prema standardu EN 300 440 V2.1.1.
Sledeca ogranicenja koris¢enja se primenjuju na drzave

playstation.com/rp-usersguide/

Veb-lokacija korisnicke podrske

koje su navedene u tabeli u nastavku. Pronadite informacije o podrsci na mreZi, kao $to
su postupno resavanje problema i ¢esto postavljana
At [BE [BG|CY|CZ pitanja posecivanjem playstation.com/help.

DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR [ HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI | SK|CH| TR

s [L [No|AL|BA
MK [ MD | Rs | ME
UK(NI) | Kosovo

Rad u opsegu od 5150 do 5350 MHz je ogranicen
samo na upotrebu u zatvorenom prostoru. Instalacija
u drumskim vozilima, vozovima i letilicama nije
dozvoljena za opseg od 5250 do 5350 MHz.
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Garancija

Ovaj proizvod je obuhvaden 12 meseci, od datuma kupovine,
garancijom proizvodaca, a koju omogucuje kompanija

Sony Interactive Entertainment Europe Limited na adresi

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Ujedinjeno
Kraljevstvo. Pogledajte garanciju koja je isporucena u PS5©
paketu za sve informacije ili posetite veb-lokaciju:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Autorsko pravo i zasti¢eni znakovi

<&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Link” i
,PlayStation Portal” su registrovani zastic¢eni zigovi
ili zasticeni Zigovi kompanije Sony Interactive
Entertainment Inc.

LSONY” i 4y " SU registrovani zasticeni Zigovi
ili zasticeni Zigovi kompanije Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Svi drugi Zigovi su vlasnistvo kompanija koje polazu
prava na njih.
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Yyeia kat acpAaAeLla

Mptv amd T XPrion Tou TTPoldvTog, SLBAOTE TTIPOCEKTIKA
QuTO TO eVXELP(BLO KaL Tar UTTOAOLTIA ey XELPISLA TTOU
adpopolV To CUUBATO UALKS. DUAAETE TIG 06nyieg

VLot LEAAOVTIKE Xprion. Ot YOVEIC 1} 0L KNOEUOVES TwV
TasLWwyY Ba TTPETEL va SLaBaoouy auTd To eyXELPiSLo
aodaiolg xprnong.

To TPoldV AUTO £xEL OXESLAOTEL HE HEYAAUTEPO HEANUQ
TNV aodAAELR. QOTOOO, KABE NAEKTPLKI CUOKEUN,

av Sev xpnotpomotnBel cwoTd, eVEXeL kivouvo
TIPOKANONG TTUPKAYLAS, NAEKTPOTIANELQG I} TIPOOWTTLKOU
TPAUHATIOHOU. TNPAOTE OAEC TLG TIPOELSOTIOLNOELG,

TIG TIPOPUAGEELC KAl TIC 08NYIEC.

A MPOEIAOMOIHZH

KPIZEIZ MOY MPOKAACYNTAI AITO EPECIZMATA
DOQTOL (GQTOEYAIZOHTH EMIAHWIA)

Ye mepimTwon mou MAoXeTe amno erAnpia f elxate
KPlOELG 0TO TTAPEABOY, CUUBOUAEVTELTE TOV YLATPO 0AG
TIPOTOU XPNOLUOTIONCETE AUTO TO TIPOiOV. Oplopéva
dropa elval evaiobnta oTa WA TOU AVaBoaBrvouv

1 TpepOTIailOVV 1) OE CUYKEKPLUEVA YEWHETPLKA OXNHATA
1 HOT{Ra Kal EVEEXETAL VOl TTAOXOULV ATIO N SLAyVWOUEVN
eTiANPla. AUTA TO ATOHA EVEEXETAL VA TTAPOUGLAGOUV
kploelg emAnpiog evw maiouv Bvteomatyvidia

1 TTapaKoAoUBOUV TIEPLEXOUEVO BiVTEO.

AIAKOWTE AMEZ QY TH XPHZH kat cupBouAeuTe(te Tov
VLTpd 0ag, AV TAPOUCLACETE TA £EMG CUMTITWHATA

1 B€pata uyelag Katd TNV €KBeon oe hwTa OV
avapooBrvouy | tpepomailouvy f dAAa epebiopata

dWTAOG, evw) TtaileTe Bvteomatyvidla 1) TapakoAoube(te
TLEPLEXOMEVO BIVTED: TTOVO OTA HATLA, SLATAPAXES OTNV
épaon, NHIKpAVIa, HUIKEG CUOTIAOELS, OTIAOHOUC I} AAAEC
QAKOUGOLEC KLVNOELG, ATIWAELD ALOBNOEWY, ATIWAELQ
ouva{oBnong, olyxuoN 1| ATIWAEL TIPOCAVATOALTHOU.

Mépa amd Ta mapamavw cupmtwpata, AIAKOWTE
AMEZQS TH XPHZH, av mapoucldoeTe omolodnmnote

arnod Ta €EMG OCUMTITWHATA: TTIOVOKEDAAO, (aAdda, vauTia,
KOTIWGT), CURTTTWHATA TTAPOHOLA LE TN VAUTIA Kivnong

1 €QV VIWOETE Suohopia 1) TTOVO GE OTIOLOSHTIOTE HEPOG
TOU OWHATOG, OTIWG TO MATLA, TA APTLE, TA XEPLA

1 Ta oL, v allete. EQV TA CUUTTTWHATA
ETILHEVOLY, {NTNOTE LATPLKN GpovTida.

PAAIOKYMATA

Ta PASLOKUHATO EVEEXETAL VA ETINPEATOLY NAEKTPOVIKO
€EOTIALOUO 1) LATPLKEC CUOKEUVEC (YL TTapAdeLlyua,
BNUATOBATEG), YEYOVOC TIOU UTTOPEL VOl TIPOKAAETEL
SUOAELTOLPYIA KAL TILBAVO TPAUHATIOUO.

¢ ‘OTOV XPNOLUOTIOLE(TE TIG AELTOLPYIEC SIKTUOU,
Slatnpe(te To MPoidy o€ amdoTAoN TOUAAXLOTOV
30 k. amd BNHATOSOTEC 1) AAAEG LATPLIKEG OUOKEUEG,.

o ATIEVEPYOTIOLOTE TO TIPOIOV AUECWS OV EXETE
OTIOLOVENTIOTE AOYO VOl UTIOTITEVEDTE OTL SNULOVPYEL
TIAPEURBOAEC LIE TOV BNHATOSGTN OQ,.

® AV XPNOLUOTIOLETE BNHATOSATN 1) AAAN LATPLKA
OUOKEUN), CUUBOUAEUTE(TE TOV yLATPO 0Qg 1) TOV
KOTAOKEUQOTH TNG LATPLKAG CUOKELNG TIPOTOU
XPNOLOTIOLOETE TN AELTOUPYIA ACUPHATOU
Siktvou (acVpuato LAN).



Mnv XpnoLpoToLe(Te TN SLVATOTNTA ACUPHATOU
SIKTUOU O€ TIEPLOXEC OTIOU QTIAYOPEVETAL, OTIWG OE
VOOOKOWE(Q. N OUMOPDWVESTE [IE TOUG KAVOVIOHOUG
TWV LATPLKWV LEPUHAETWY OTAV XPNOLUOTIOLE(TE

TO TIPOLOV EVTOC TWV EYKATAOTATEWY TOUG.

MATINHTEZ KAI XYZKEYEX

AUTO TO TTPOLOV SLABETEL LAYVATEG TIOU UTTOPEL

va TTapeUBANBoLY 0T AelToupyia BNUatodotn,
ATIWVIOWTN, TIPOYPAUHATI{OMEVNE BAABISAG BonBNTIKAG
SLOE0L 1 GAAWV LATPLKWY CUOKEVWV. Mnv ToTtoBETE(TE
QUTO TO TIPOLOV KOVTA OE TETOLEG LATPIKEG CUOKEVEC

1 ATOLA TTIOU XPNOLLOTIOLOUV TETOLOU €(50UC LATPLKES
OUOKEUVEC. AV XPNOLLOTIOLEITE TETOLOU E{5OUC LATPLKES
OUOKEVEC, CUMBOVAEUTE(TE TOV YLATPO 0O TIPLV
XPNOUOTIOLOETE QUTO TO TIPOLOV.

EMINEAO ENTAZHX

& MPOEIAOTMOIHZH Mo va ammoTpéPeTe eVEEXOUEVN
BA&RN TN aKon|g, NV exTiBeaTe og LPNAG eTtimeda
EVTOONG NXOU YLOL LEYAAO XPOVIKO SLACTNHAL.

AV XPNOLLOTIOLEITE TO AKOUOTIKA HE UPNAT €vTOon fXou,
SLOTPEXETE KIVOUVO HOVLLNG QTIWAELOG TNG AKONG OOC.
Na puBUICETE TNV €vTaon TOU XOU 08 AoPaAEC ETTTTESO.
Me tnv Ttdpodo Tou xpovou, cuvnBilete otnv LPNAOTEPN
€VTaON TOU MXO0U Kal, VW) 00¢ daivetal 0Tt akoUyeTal
KQVOVLIKA, QUTH N €VTaon Uopel va elvat eTRBAABAC yLa
TNV akon oag. Av aloBaveeite omtoladAToTE eVOXANOon

1} KOLSOUVLOHA 1} LTIOKWHO NXO OTA AUTLY, OTAUATAOTE
TNV aKPOAON Kal TIPOREITE o€ EEETAON TNG AKONC

Yyela kot aopaAela

oa¢. 000 UPNAGTEPN Elval N €vtaon Tou Xou, TOo0
OLVTOHOTEPQ UTTOPEL va ETNPEQOTEL N aKor 0ag.
[la TNV TtpooTacia TG akong oag:
- [NepLoploTe TO XPOVIKO SLACTNUA TTOU
XPNOLUOTIOLE(TE OE LPNAN EVTAON TA AKOUOTIKA
1) TQ AKOUOTIKA E LLKPODWVO.
- MnV QUEAVETE TNV €VTaON VLA VA ATIOKAE(OETE
Tov TEPLRAAAOVTA BOpULRO.
- XQUNAWOTE TNV évtaon av ev Umnopeite
VO OKOUOETE ATOUA TIOU GUVOULAOUV
0€ KOVTLVH amooTaon.

MMATAPIA IONTQN AlGIOY

Mnv XelpileaTe pmatapieg LOVTWY ABiou Tou €xouv
®BopEC 1 tapouatdlovy dlappor bypol. AV Ta UALKA
€pBouv o€ eTtadn HE TO SEPUA, TA HATLA ) TA pOUXQ
00, EETMAVVETE QUEOWE TNV TTAOX0UOA TIEPLOXN

pe kaBapd vepd KAl CUBOUAEUTELTE TOV YLATPO 00K,

Ye mepimTwon Kakng Xprong, N Kratapia mou
XPNOLIOTIOLELTAL 0T CUOKEUN 00¢ UTTOPEL va
TIAPOUCLACEL KIVOUVO TTUPKAYLAG 1) XNHLKOU EYKAUUATOC.

TPAYMATIZMOI MIKPQN MAIAIQN

KpatroTe To TTPoidv HOKPLE aTtd HIKPA TTALSLA.

To kP& TTadLd UTToPEL var KATATILOUV KRG
efapTrpata fi va TUAEoLY Ta KaAwsLla yupw Toug,
VEYOVOC TTIOU UTTOPEL VAL ETILDEPEL TPAUUATIONO

1) vl TIPOKOAETEL ATUXNHA 1) SUOAELTOUPYIQL.




NMOTE MHN AMOXYNAPMOAOTEITE 'H
TPOMOMOIEITE TO MPOION ‘H TA MAPEAKOMENA

YApXEL KivEuvog TTLPKAYLAG, NAEKTPOTIANE(QG
1 TPAUUATIONOU.

A MpodUAAEELC
Aveon Tou TTaiKTn

AV TTAPOUGCLACETE OTIOLOSHTIOTE ATIO TA AKOAOLBA
TPORANHATA LYElQg, SLAKOWTE QUECWS TN XPAON TOU
TIPOLOVTOC. AV CUVEXLOTOUV TOL CUMTITWHATA,
OUMBOUAEUTE(TE €vav yLaTpo.

e Z&AN, vauTtia, KOTIWGoN 1} CUPTITWHATO TIOUPOHOLA
JE EKElVA TNG KLVNTIKAG vauTiag

e Auodopla ) TTOVO 0g KATIOLO ONUELD TOU OWHATOG,
OTIWC TA HATLA, T AdTLE, T XEPLA 1) TOUG Bpaxioveg

Neltoupyia 6vnong

¢ AV TO TIPOLOV €{val TOTIOBETNHEVO OE ETUTIESN ETILDAVELQ,
n &évnon Tou TPOoLOVTOG KATA TN SLEPKELA TOU
TIOUXVLELOU UTTOPEL VAl TO KAVEL VAl TIECEL ATTO TN B€on
TOU, TIPOKOAWVTOG BAGRN 1} TPAUHATIOUO.

o Mnv XpNOLLOTIOLE(TE TN A€LToupyia 6dvnong ry T
AELlToupyia € oKAVEAANG AV EXETE KATIOLA TTABNON
1 TPQUUATIONO OE KATIOLO EPOC TOU OWHATOC, OTIWG
OTQ 00TA, TIG APBPWOELS 1} TOUG HUEC TNG TIOAGNG
I TOU XEPLOU), TIOU UTTOPEL var ETINPEACTOVV ATIO QUTHV
™ Aettoupyia 56vnong. Na VoL eVEPYOTIOLOETE
Il VOl QTTEVEPYOTIOLNOETE QUTEC TIG AELTOUPYIEC, Ao TNV
QPXLKN) 0806V, ETUAEETE Tpriyopo pevol > Pubpioelg >

124 Xelplotnplo.

EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOMOU

Katd tn xprion ot KeGAANG 1 AKOUOTIKWY O€ tolaltepa
ENPEC ATHOODALPLKES TUVONKEG, EVOEXETAL OPLOMEVEC
DOPEC VAL VIWOETE HLAL LILKPI KOL YPARYOPN EKKEVWON
(oTatikol) NAEKTPLOROY OTA QUTIA oac. AUTO TO
daLVOPEVO OPEIAETAL OTOV OTATIKO NAEKTPLOUO TIOU
OUOOWPEVETAL OTO OWHA 0AG KAl 6V ATOTEAEL BAGBN
TOU OET KEDAANG 1) TWV AKOUOTLKWV.

AloBntnpag kivnong

‘Otav xpnOoLUOTIOLE(TE TN AEtToupyia aLoBNTHAPA Kivnong

TOU TIPOLOVTOC, SWOTE LELA(TEPN TIPOCOXN OTA AKOAOLBA

onueia. Av To TtPoidV XTUTINOEL KATIOLOV AvBpWTIO

Il QVTIKE(LEVO, EVOEXETAL VO TIPOKANBEL TPAVHATIOUOC

N Ny,

o [PV XPNOLUOTIOINOETE TN AsLlToupyia alobntrpa
kivnong, BeBatwOElTe OTL EXETE QPKETO XWPO yLa
VL KWVNOE(TE.

o No KPATATE KAAQ TO TIPOLOV, WOTE VAl NV
VALOTPAOEL aTtd TA XEPLA 0OC KAL TIDOKAAETEL
{NULG 1) TPAUHATIONO.

e AV XPNOLLOTIOLE(TE XELPLOTIAPLO TTOU Elvall
OUVOESEHEVO OTNV KOVOOAQ PlayStation®5 pe kKaAwdtlo
USB, BeBatwBelte OTL UTIAPXEL APKETOG XWPOG yLa
TO KAAWSLO, WOTE VAl LNV XTUTIHOEL KATIOLO ATOHO
I QVTIKE(HEVO.

DOwTL{Opevn Pmtdpa

MnV KOLTAZETE yia TIOAAR wpa TN GWTILOPEVN PUdpa 0T
TIPOIOV TV avaBoORAVEL ALAKOWTE AUECWG TN XProN
TOU TIPOLOVTOC av aloBavBeite omoladnmote evoxAnon

) tévo.



PUBULON KAl XELPLOUOG

e No BeBatwveoTte MAVTIA OTL TO TIPOIOY, T a&Eooudp
KOlL OL UTTOB0XEG TOU elval amaAAaypéva amo vypy,
UTTEPBOALKT GKOVN KAl UKPA owpaTisLa.

Mnv ayVviCeTe TIG UTTOSOXEG KAL NV ELOGYETE

t{rmota péoa oto TPoidv.

Mnv XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOTOV, TO KAAWSLAL

1 TLG UTTIOS0XEG AV €XOUV UTTOOTE( {NULA

1 Qv €XOLV TPOTIOTIOLNBEL.

e Mnv adrvete To Ttpoldv 1 Ta a§eooudp oto ddmedo

1) 0€ HEPOC OTIOU KATIOLOG MTTOPEL VAL TIOPATIAT OEL

1) VO OKOVTAEL TIAVW TOU.

Mnv TomoBeTelTe TO TTPOIdV 1) Ta aecoudp

o€ eTUPAVELEG TTOU elval aoTaBE(C, £Xouv KAlon

1 elval ETILPPETIE(G O SOVNOELG.

Mnv ToTtoOeTE(TE BapLd AVTIKEHEVA TTAVW OTO TTPOLOV
1 TA KAAWSLA, PNV TIETATE 1 PXVETE KATW TO TIPOLOV
KO [NV TO EKBETETE O€ LOXUPEC PUOLKEC OUYKPOUVOELC.
MnV KoLTAZeTe TNV 006VN KAl PNV TIPOOTIAON0ETE

VOl XPNOLUOTIOIACETE TO TIPOIOV EVW TIEPTIATATE,
08NVELTE 1) KAVETE TTOSHAQTO, KABWG UTToPEL

Vol TIPOKANBEL ATUXNUA /KAl TOAUUATIOHOC.

Mnv ayyileTe TO TTPOIOV KATA TN SLAPKELA NAEKTPLKAG
katatyidag, otav to Toidv hopTileL.

Mnv ayviCETE HE BPEYHEVA XEPLA AANEG OUOKEUEG
TIOU €{val CUVOESEPEVEC E TO TIPOLOV. MTtopEl

Vol TIPOKANBEL NAeKTPOTIANE QL.

o MnV eKOETETE TO TIPOLOY, T A&eCOLAP 1) TNV prtatapia
o€ UPNAEG Beppokpaoieg, uypaaoia ri AUECO NALAKO
WG KATA TN SLaPKeLa TNG AeLToupylag, TNG HETAPOPAS
KalL TNG ATtOBNKEUONG,.

AvAAovya LE TLG OUVONKEG XPNONG, TO TPOLOV UTToPEL
va pTdoel o€ Beppokpaciec 40°C 1y LPNAOTEPEC.
Mnv ayyiCeTe TO TTPOLOV LA TIOAAR WPA UTTO QUTEC
TIG OLVONKEG. H TTAPATETAUEVN ETTADT UTIO QUTES
TIG OUVONKEG UTTOPEL VAl TIPOKAAEDEL EYKAVHATA
XApNARG Beppokpaciag*.

Ta eykavpata xapnAng Oeppokpaaciag eivat
EYKOUHQTA TIOU TIPOKAAOUVTAL OTAV TO SEPHQA
EPXETAL OE ETTADN HE QVTIKEIUEVA E OXETIKA
XAUNAEG Beppokpaaieg (40°C 1) TIEPLOOOTEPO)

VIO TIAPATETAEVO XPOVIKO SLACTNHA.

Na xpnotpoToLe(Te HOVO TPODOSOTIKA
EVAANQOOOUEVOU PEVHATOC TIOU TTANPOUV

TIG TIAPEXOUEVEG TIPOSLAYPADEC. H Xprion
TPODPOSOTIKWY EVAAAQCTOEVOU PEVATOC TIOU

eV TTANPOUV QUTEC TLG TIPOSLAYPADEC UTTOPEL

VOl TIPOKAAETEL TIUPKAYLA 1} NAEKTPOTTIANE QL.

MnV TEEPLOTPEDETE TO TIPOLOV KPATWVTAG TO ATt

TO KAAWSLO.

H 08dvn (086vn adric) elvat KATaoKeLAOUEVN

ard YuaAl Av n oBovn €xeL payloeL r utooTel
NULA, NV TV ayyi&ete, KaBWe prmopet

VA TIPOKANBEL TPAUVUATIONOG.
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Xpron Kat XELPLOUOG

XPNOLUOTIOOTE TO TIPOLOV KAl TAl TIAPEAKOUEVA
oUpbWVA E TIC 06NYIEG OE QUTO TO EYXELPIBLO. Agv
TIOPEXETAL Kap{a €60UCLOSOTNON yLa TNV AVAAUON
1) TNV TPOTIOTIOlNGN AUTOU TOU TIPOIOVTOG 1 yial TNV
avAaAuon Kal T Xpron Twv SLapopdWoEWY TwWV
KUKAWHATWY TOU.

OULVETIAYETAL TNV AKVPWON TNE EYyUNONG TOU
KOATAOKELAOTH.

Aettoupyia aclpUATNS SIKTUWONG

Katd tn xprion tng Asttoupylag odpwong yla tnv
eTILAOVYN €VOC onpelou mpdoBaong aclpuatou LAN,
EVOEXETAL VAL EUPaVIOTOUV onuela TTpdoRaang Tou
Sev mpoopilovtal yla dnuoola xprion. Na ouvdeeoTte

H n €§oualodotnuévn TPOTOTIONON TOU TIPOIOVTOG

Xprion o€ AANEG XWPEG

AvAAoya LE TN XWEA ) TNV TIEPLOXT, UTIAPXOUV
TIEPLOPLOOL OXETIKA E TN XPrON OUYKEKPLUEVWY
TUTIWV PASLOONUATWY. Y€ OPLOHEVES TIEPLTTTWOELG,
n XPNon Twv SLVATOTATWY SLKTVOU TOU TIPOIOVTOG
EVOEXETAL VA OUVETIAYETAL TIPOOTLHO 1) AAAN TTOLVH.

YUUTIUKVWON uypaciag

AV TO TIpol0V peTadEPBEl ameubelag amd Yuxpod
o€ BepHO XWPO, EVOEXETAL VO CUCOWPEUTEL Lypacia
OTO E0WTEPLKS TOU, TIPOKAAWVTAS SUCAELTOUPYI TOU

TIPOLOVTOC. Y€ QUTHV TNV TEP{TITWON, ATIEVEPYOTIOLNOTE
TO TIPOLOV KAl AdrOTE TO PEXPL va eEATULOTEL N Lypacia
(QUTO UTTOPEL VAl XPELOOTEL APKETEC WPEC). AV N KOVGOAQ
€E0KOAOUBEL VO NV AELTOUPYEL OWOTA, ETILKOVWVIOTE

HE TNV UTTIOOTAPLEN TTEAQTWV.

HOVo o€ onuela pooRacng mou €xete eEovaloddtnon
VAl XPNOLUOTIOLE(TE.

Eldomolnoelg poptiong

Na poptileTe TN CUOKEUN O€ TIEPLRAAAOV OTTIOU

TO €UPOC BeppOKPATiag KUpAvVETAL LETAED

10 °C ka 30 °C. H amddoon g ¢opTiong eVEEXeTAL
va elvat xapnAdtepn otav mpaypatornoteltat

o€ 5LODOPETIKS TTEPLBAAAOV.

H pmatapia €xetL teploplopévn Stapkela (wne.

H SLdpKela TNG patapiog Ba LELWVETAL OTASLAKA
HE TNV emavaAapBavopeyn Xpron Kat tnv mapodo

TOU Xpovou. H dtdpketa (wn¢ TN patapiog eEaptatat

emiong amo TN HEB0SO AToONKELUONC, TNV KATAOTAON
XPHoNG, TO TEPLRAAAOV KAl AAAOUC TTOPAYOVTEG.
‘Otav 6ev XPNOLLOTIOLETE TO TIPOLOV VLAl TIAPATETAUEVO

XPOVLKO SLACTNHA, CLUVIOTATAL VA TO GOPTILETE TTANPWG

TOUAGXLOTOV piat hopd TOV XPOVO TIPOKELUEVOU
va SlatnpnBel N AelToupykOTNTA TNG Kmataplag.



066vn

o Mnv TILECETE HE LTIEPBOALKE) SUVAUN TO SAXTUAG 0OG
otnVv 066vn. Emtiong, unv EVVETE Kal NV XapdooeTe TNV
06dvn LE OTIOLOSATIOTE OKANPS UALKO, OTIWG ETAANO,
I L€ OTTOLOSATIOTE QVTIKE(UEVO HE ALXUNPEO GKPO (OTIWC
UE LOAUBL 1 WE Ta VUYL 0aC). OTIOLASATIOTE ATId AUTEC
TLG EVEPVELEG UTTOPEL VOl TIPOKAAETEL {NHLA 1) VOl OTTAOEL
™Tv 0Bdvn.

Mnv ToToBETE(TE TO TIPOIOV HE TNV 086V TTPOC

a KATW, KABWG UTToPEl val TPOKANBEL {nuLd otnv
06dvn Kat Toug HoxAoUG.

H mapatetapévn emadr HE TO VEPO 1) TN oKOVN

UTTOPEL VAl TIPOKAAEDTEL (LA 0TNV 08OVN Kat

VOl HELWOEL TN SLdpKeLa QNG TNG.

H dpeon €kBeon 0To NALAKO dw¢ HTTopel

Vo TIPOKAAEoeL {NpLd otnv 086vn Tou TIPOIOVTOC.

Na e{0Te TIPOOEKTIKOL OTAV XPNOLUOTIOLETE TO TIPOLOV
O€ EEWTEPLKO XWPO N KOVTA o€ Ttapdoupa.

‘Evag pikpog aplbpog pixel propel va mapouotddlet
EAQTTWHATA, WOTOOO AUTO £lval GUGLOAOYLKO.

‘Otav XpNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIdV 0 KPUO TIEPIBAAAOY,
UTTOPEL VOl TTAPATNPHOETE OKLEG OTA YPADLKA 1} N 066vN
va GalVETAL TILO OKOTELWVR ATt O, TL CLUVABWG. AUTO Sev
amnoTteAel SUOAELTOLPYIQ KAl N 0BOVN Ba ETTAVEABEL

0€ KAVOVLKI KataoTaon étav auEnbei n Beppokpacia.

Dpovtida Kal KaBapLopog

AKOAOUBNOTE TLG TTAPAKATW TIPODUAAEELS yLal

Vo ATTohUVETE TUXOV HOBOPEC KAL ATIOXPWHATIOUO

TWV EEWTEPIKWY ETILHAVELWY TOU TIPOIOVTOG.

e MnV ETITPETIETE TNV TIAPATETAHEVN ETTOPH VALKV
Qo KAOUTOOUK 1 BLVUALO HE TO TIPOLOV.

o Mnv XpNoLUOTOLETE SLAAUTIKA, Bevdivn 1) OWOTIVEL AL
ATIOPUYETE VOl XPNOLHOTIOLELTE HAVTNAGKLA, TTOVAKLAL
TOU €X0UV UTIOOTE( XNULKN eTteEepyacia kat AAAQ
TIPOLOVTA TTIOU TIEPLEXOLV TETOLEG OUGIEC,
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AvaKUKAWGON TPoidvTwy 0TO
TEAOC TOU KUKAOU {wn¢ TOuG

To TPoldV elval KATAOKEUAOUEVO ATIO TIOAAA UALKA TTOU
UTTOPOUV VA AVAKUKAWBOUV KAl TIEPLEXEL Lal pTtaTapia
LOVTWV ALBiou. Na TNPEITE TOUG TOTILKOUE KAVOVIOOUC
KOTA TNV améppLPn Tou TPoldvTog.

‘Otav BAEmeTe omolodnmoTe amnod ta 6U0 cUPBOAA

O€ OTIOLOSATIOTE ATIO TOL NAEKTPLKA LAC TIPOLOVTA,
pmatapieg i} CUOKEUQOIES, ONUALVEL OTL TO €V AOYW
NAEKTPLKO TIPOLOV SEV TIPETIEL VAL ATIOPPLDOEL WG YEVIKA
OLKLOKG artoppippata otnv EE, oto Hvwpévo BaaiAelo,
otnv Toupkia 1) AANEC XWPEG OTIOU SLaTiBevVTal XWPLOTA
OUOTHUATO CUAAOYAG ATIOPPLUHATWY. M va
eCaodaAioete T owoTr emegepyaoia Twv ATIORANTWY,
TIAPAKAAOUHE va Ta SLABETETE PHEOW €E0VCLOSOTNHEVWV
EYKATAOTAOEWY OUAAOYNG, CUHDWVA UE OAOUC TOUG
LOXUOVTEC VOUOUCE 1} TTpoUTIOBETELS. Ta artdBANTA
UTTOTAPLWV KOL NAEKTPLKOU EEOTIALOHOU UTTIOPOUV

VoL SLaTEBOUV SWPEAV HECW TWV KATAOTNHATWY ALAVIKAG
TIWANONG KATA TNV ayopd VOC VEOU TTIAPOOLOU
TIPOLOVTOC. ETUTAEOV, 0TO HVwiEVo BAGIAELO KAl OTLE
XWPES TNG E.E. peydAa KaTQoTAPATA ALAVIKAG TIWANONG
{owg 6€xovTaL LKPA amtOBANTA NAEKTPLKWY OUOKEUWY
SWPEAV. ETILKOWVWVAOTE HE TO TOTIKO KATAOTNHA

ALOVLKAG TIOANONG YLA VO LABETE Qv QUTH N uTtnpeaia
TPOOGEPETAL YLa TO TIPOLOVTAl TTOU BEAETE val SLOOETETE.
Me QUTEQ TIG EVEPYELEG, Ba BonBAOETE VA CUVTNPAOETE
TOUG GUOLKOUG TTOPOUG KAl VO BEATLWOETE TA TIPOTUTIAL
NG pootaciag Tou TEPIBAAAOVTOG 0TV eMeEepyacia
Kat TN SLEOeon TwV NAEKTPLIKWY aToBAATwY. To cUpBoAO
QUTO PTTOPEL va xpnaotpormotnBet og pmatapleg

o€ OUVEUAOUO HE TIPOOOETA XNHLKA CUPBOAQ.

To XNUKSO GUUBOAO yLa Tov poAUBSO (Pb)

Ba epdavioTel edv N pratapla TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO
arod 0,004% poAupso.

To Tpoldv AUTO TIEPLEXEL LAl UTTATAPIA TTOU E(vVaL MOV
EVOWHATWHEVN YLt Adyoug aodAAELaC, amodoong

1 akepatdTnTag Sedopévwy. H pumatapia Sev Ba ipeTmel
Va aVTIKATAOTABEL KaTd TN Stdpkela {wn¢ Tou TPOlOVTOg
Kal Ba TIPETIEL va adalpeBel pdvo ard LSIKEVLEVO
TIPOOWTILKO G€PPRLC. Na va EEQohAALOTEL N oWOTH
emegepyaoia amoBAATWY TNG pratapiag, amoppipte
QUTO TO TIPOIOV OTIWG TA NAEKTPLKA aTtORANTA.



DOPTLON TOU TIPOIOVTOG

YUuvEeBE(TE TNV KOVOOAQ PS5® XpNOLLOTIOUWVTAS

TO TTAPEXOHEVO KaAWSLO USB dTav n KovodAa oag
elval evepyorolnpévn 1 o€ Aettoupyia adpaveLag.
MOALG EEKLVAOEL N HOPTLON, OTNV 086vVN epdavieTal
oTyHlaia n katdotaon GOPTLIONG TOU TIPOLOVTOC,

MNiow pépog

= | =27

i PS5
KaAwéblo USB
Oupa USB

o [l v popTIoETE TO TTPOLOV 0TN AElToupyia adpAvelag,
TIPETIEL TIPWTAL VA SLOHOPDWOETE TLG PUBHITELS. ATTO TNV
QAPXLKN 0806vVn Tou PS5, eTIAEETE PUBUIOELG > TUOTNUA >
E€olkovounon evépyelag > AuvatoTnTES TTOU
SlatiBevtat otn Aettoupyia adpdvetag > Mapoxn
Tpododooiag atig BUpeg USB Kal TN OLVEXELD ETUAEETE
pLa AAAN pUBULON AVTL YL TO ATIEVEQYOTIOLNHEVO.

* Xpnolpomotote To KaAwdlo USB 1tou cuvodeve autd
TO TIPOLOV 1) TNV KovoodAa PS5. Otav xpnolomote(te
AANQ KOAWSLA, GPOVTIOTE VA ETHAEVETE KAAWSLAL
USB 1ou cuppopdwvovtat pe ta potura USB.

Agev Ba AeLToLPYNOOUV OWOTA OAQ Ta KAWL USB.

* Mmopeite emiong va GopTIoETE TO TTPOIOV CUVEEOVTAC
T0 KaAwdLo USB o€ eva T1pododoTIKO EVOAAACOOUEVOU
pevpaTog Tou urtootnpilet USB PD (power delivery).
XPNOLUOTIOOTE €va TPOPOSOTIKO EVOAANACGTOUEVOU
pevpatog pe USB Type-C® 1ou mapexeL Tdon
TOUAGXLOTOV 5 V/3 A EVEEXETAL VA PNV UTTOPE(TE
Vo GOPTIOETE TO TIPOIOV OE OPLOUEVEG CUOKEUEC,
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Mpodlaypadeg

O oXeSLAOHOC Kal OL TIPOSLAYPADES UTTOPOLV

va TpoTornonBouv Xwplc tposldoroinon.

O 0dnyieg Aettoupyiag evdexetal va Sladepouv
QVAAoYa HE TNV €KS0CN AOYLIOUIKOU CUOTHATOG TIOU
XPNOLMOTIOLELTAL PE TNV KOVOOAQ PS5 Kal To Ttpoiov.

140N pevaTOg

086vn 086vn agric LCD Full HD 8"
Etoodoc/E¢obog \?rfggogzixououkwv
"Hyog EVOWHOTWHEVO OTEPEODWVLKA NYELaL
AkTowon IEEE 802.W1 a{b/g/n/ac

PlayStation Link™ (2,4 GHz)
Xpdvog hpopTiang Mepimou 2 wpeg kat 30 AeTTa*
MpoPAemopevn

5V=3A

Evowpatwpevn pratapla

Timog pmatapiog LOVTWV ABiou
Tdon pratapiag 3,87V=
Xwpnukotnta 4370 mAh
umatapiog

Bdpog Meptmou 529 vp.
Oeppokpasia 5°C gwc 35°C
Aettoupyiag

* O xpovog autdg utohoyileTal pe Baon Tn GopTIon
péow NG BUpag USB Type-C Tng kovadAag PS5.

NOYLOULKO CUOTHUOTOC

e TO AOYLOMIKO CUOTHHATOG TOU TIPOIOVTOG TIAPEXETAL
0€ €041C HE ABELOL XPrONE LTTO TOUC OPOUG JLAG
EEXWPLOTAG ABELG XPNONG TEALKOU XPNOTN.
[la AETITOMEPELEG, ETILOKEDOE(TE TN SlevBuvon
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ NOl EVNUEPWVETE TIAVTA TO AOYLOHIKO CUOTHUATOG
NG KOVOOAQG PS5 Kal Tou TpoidvTog 0TV TILo
npdodatn EKSoon.



MAnpodpopieg CUPHOPPWONG

C€

AUTO TO TTIPOLOV KATAOKEVAGTNKE ATIO 1) EK HEPOUG
™n¢ Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).

Elodyetal oTnv EUpWTIN Kat SlaveépeTal (EKTOC ATtO

10 Hvwpévo BaaiAelo) amd t: Sony Interactive
Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive
Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony Interactive
Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive Entertainment
Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment France

S.A./ Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Tot EPWTAHATA OXETIKA WE TN CURHOPDWON TOU
TpoidvTog oTnV E.E. Bal TIPETEL val aTtooTEANOVTAL

OTOV €E0UCLOSOTNHEVO EKTIPOCWTIO TOU KATAOKEUOOTH,
o ormolog elvat n Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, B€AyLo.

lMa meAdteg otnv EE, oto Hvwpévo
BaoiAelo kat otnv Toupkia

AveTtionun 6NAwoN CUPHOPOWONG
HE TNV EupwTtaikn Odnyia OXETIKA
LE TO PASLOEEOTIALOUO

Me tnv tapovoa, n Sony Interactive Entertainment Inc.
SNAWVEL OTL QUTO TO TIPOIOV CUHHOPHWVETAL TIPOC TLG
OUOLWEELS ATTIAUTATELG KAL TIC AOUTEC OXETIKEC SLATAEELS
™¢ odnylag 2014/53/EE.

Lol AETITOMEPELEC, TTAPAKAAOUE OTIWG EAEVEETE TNV
akoAoubn oeAiba tou Sladktuou:
https://compliance.sony.eu

AUTOC 0 PASLOEEOTIALOUOC TIPOOPITETAL VLA XPHON HE TLG
EVKEKPLEVEG EKOOTELC AOYLOHLIKOU TTIOU UTTOSELKVUOVTAL
otn AnAwon Zuppépdwong EE/HB. To AoyLopiko

TIOU €XEL GOPTWOEL 0 AUTOV TOV PASLOEEOTIALOHO

EXEL ETTAANDEVTEL OTL CUMHOPDWVETAL E TIC BACLKES
anattioelg g Oényiag 2014/53/EE kat Tou Kavoviopou
S.1. 2017 ap1B.1206. Mmopeite va Bpeite TNV €kdoon
AOVYLOMLKOU WG EENG:

EmtiA€ETe Mpriyopo pevou > PuBpioelg £ > Shotnua >
NOVYLOULIKO cuoTApaTtog > MAnpodopie¢ CUCKEUNAC.
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H SuvatétnTa AoUPHATOU SIKTUOU TOU
TIPOIOVTOC XPNOLOTIOLEL CUXVOTNTEC EPPBEAELOC
2,4 GHz/5 GHz (WLAN).

Zwvn aoVPHATNG OUXVOTNTAG KAL HEYLOTN LoXUE EE050U:

- 16l0taye(q 2,4 GHz: katw amd 10mW.
WLAN 2,4 GHz: kdtw a6 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: kdtw ard 100 mw,
W58: kdtw amo 25 mW

AUTOC 0 PASLOEEOTIALOHOC QELOAOYABNKE WG SEKTNG

katnyoplag 1, onwg oplleTal 0To MPATUTIO

EN 300 440 Vv2.1.1.

OL TTAPAKATW TEEPLOPLOUOL XPNRONG LOXVOLV yLa

TIC XWPEC TIOU avahEPOVTAL OTOV TTIOPAKATW TTHIVAKAL.

AT | BE | BG [ CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU
IE IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR
IS Ll NO | AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

H Aettoupyia otn {wvn ouxvotATwy 5150-5350 MHz
TIPOOPICETAL ATTIOKAELOTIKA YL XPr 0N OE E0WTEPLKOUG
XWPOUG. AEV ETIITPETIOVTAL EYKATAOTATELG OE O5LIKA
OXNHATA, AUAEOOTOLXIEC KAl AEPOOKADN VLo

™ {wvn 5250-5350 MHz.

MNeploocoTtepeC TTANPOPOpPie

08nyog xpriong

Mo AVAAUTIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TIC SUVATOTNTES

Kal TIC pubuioelg Ba Bpeite otov O6NYO Xprong.

5
%

playstation.com/rp-usersguide/

AladIkTLaKH ToTtoBET{a YTTOOTAPLENG TTEAQTWY

Emiokedteite Tnv TomoBeaia playstation.com/help yia
va Bpe(te SLASIKTUAKT UTTOOTAPLEN, OTIWG AVAAUTIKH
QVTLLETWTTLON TIPORANUATWY KAL ATTAVTHOELS

O€ OUXVEG EPWTNOELG.




Eyyunon

To APV TTPOIOV KAAUTITETOL YLa 12 UAVES oo TNV
NUEPOUNVIO AyOPAC HE TNV EyyUNOTN TOU KATAOKEVAOTH
TIOU TIAPEXETAL ATTO TN Sony Interactive Entertainment
Europe Limited pe €6pa otn 6levBuvon 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

M OAEC TIC AETTTOUEPELEC, AVATPEETE OTNV £yyUNON

TIOU TIEPLAQUBAVETAL OTN cUOKeUAT(a Tou PS5®

1 eTokedOe(te T SlevBuvon:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

MVEVHATIKA SLKOLWHATA
KOl EUTIOPLKA orpaTa

Ta "<B", "PlayStation”, “PS5", “PlayStation Link" kat to
“PlayStation Portal” elval KATOXUPWHEVA EUTIOPIKA
OAMATA i) OAPATO KaTaTteBEvTa TG Sony Interactive
Entertainment Inc.

To "SONY” Kait "« €lval KATOXUPWHEVA EUTIOPLKA
ofpata tng Sony Group Corporation.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

‘OAQ TQL UTTOAOLTTOL EUTIOPLKA OHHATA ATTOTEAOVUV
15loKTNO{A TWV AVTIOTOLXWV KATOXWV TOUC.




Saghk ve Guvenlik

Uriint kullanmadan énce bu el kitabini ve uyumlu
donanim el kitaplarini dikkatli bir sekilde okuyun.
Yonergeleri ileride yararlanmak Uzere saklayin.
Cocuklarin ebeveynleri veya vasileri gtvenli kullanim
icin bu el kitabini okumalidir.

Bu Urtin glivenlige azami dikkat gosterilerek
tasarlanmistir. Ancak her elektrikli cihazda oldugu gibi
yanlis kullanmasi durumunda yangina, elektrik carpmasina
veya yaralanmaya yol acabilir. TUm uyarilara, dnlemlere

ve talimatlara uyun.

A UYARI

ISIK UYARIMINDAN KAYNAKLANAN NOBETLER
(ISIGA DUYARLI EPILEPSI)

Epilepsi hastasiysaniz veya daha 6nce nébet gecirdiyseniz
bu rtnd kullanmadan 6nce doktorunuza danisin. Bazi
kisiler yanip sonen veya titresimli isiklara ya da geometrik
sekil ve desenlere duyarlidir, hentz fark edilmemis bir
epilepsi rahatsizligina sahip olabilir ve oyun oynarken
veya video izlerken epileptik ndbet gecirebilir.

Oyun oynarken veya video izlerken yanip sénen

veya titreyen isiklara ya da diger 1sikli uyanimlarina

maruz kaldiktan sonra su saglik sorunlarindan veya
semptomlarindan herhangi biriyle karsilasirsaniz DERHAL
CIHAZI KULLANMAYI BIRAKIN ve doktorunuza danigin:
g6z agrisi, gérme bozuklugu, migren, kas ¢ekilmesi,
kasilma veya diger istem disi hareketler, bayilma, biling
kaybli veya sersemleme ya da ¢evreyi taniyamama.

Yukaridakilere ek olarak su semptomlardan herhangi
biriyle karsilasirsaniz DERHAL CIHAZI KULLANMAYI|
BIRAKIN: bas agrisi, bas dénmesi, mide bulantisi,
yorgunluk, kinetozis benzeri belirtiler veya oyun
oynarken gdz, kulak, el, kol ve ayak gibi vicudun
herhangi bir bélimunde hissedilen rahatsizlik veya
agri. Durumunuz devam ederse tibbi yardim alin.

RADYO DALGALARI

Radyo dalgalari, elektronik ekipmanlari veya kalp
pilleri gibi tibbi cihazlan etkileyerek arizalara
ve olasl yaralanmalara neden olabilir.

o Ag ozelliklerini kullanirken Grant kalp pili veya diger
tibbi cihazlardan en az 30 cm uzakta tutun.

e Kalp pilinizde parazit olustuguna dair bir sipheniz
varsa urunu derhal kapatin.

o Kalp pili veya baska bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz
kablosuz ag 6zelligini (kablosuz LAN) kullanmadan énce
doktorunuza veya tibbi cihazinizin Ureticisine danisin.

* Kablosuz ag 6zelligini hastaneler gibi kablosuz
ag kullaniminin yasak oldugu yerlerde kullanmayin.
Urtint bu tesislerde kullanirken tibbi kurumlarin
duzenlemelerini dikkate alin.



MIKNATISLAR VE CIHAZLAR

Bu Urunde kalp pilleri, defibrilatorler ve programlanabilir
sont valfleri veya diger tibbi cihazlarla etkilesime neden
olabilecek miknatislar bulunur. Bu Grdnd, bu tar tibbi
cihazlarn veya bu tur tibbi cihazlar kullanan kisilerin
yakinina yerlestirmeyin. S6z konusu tibbi cihazlar
kullaniyorsaniz bu Urdin kullanmadan 6nce
doktorunuza danisin.

SES SEVIYESI

& UYARI isitme duyusunun zarar gérme
olasiligini énlemek igin uzun stre boyunca yuksek
ses seviyelerinde dinlemeyin.

Mikrofonlu kulaklik veya kulaklik yiksek ses diizeyinde
kullanilirsa kalicr isitme kaybi olusabilir. Sesi gtvenli
dlzeye ayarlayin. Gittikce artan yuksek ses zaman iginde
normal gibi duyulabilir ancak aslinda isitme duyunuza
zarar verebilir. Kulaklarinizda ¢inlama veya herhangi bir
rahatsizlik hissederseniz veya konusmanizda bozukluk

olursa dinlemeyi birakin ve isitme duyunuzu kontrol ettirin.

Ses duzeyi ne kadar yUksek olursa isitme duyunuz o kadar
cabuk etkilenebilir. Isitme duyunuzu korumak igin:
- Mikrofonlu kulakliklari veya kulakliklar yiksek
seste usun sure kullanmayin.
— GUraltala ortamlarin sesini engellemek amaciyla
sesi yUkseltmekten kaginin.
- Yakininizdaki kisilerin konusmasini
duyamiyorsaniz sesi kisin.

Saglk ve Guvenlik
TR

LITYUM IYON PiL

Hasarli veya sizinti yapan lityum iyon pilleri
kullanmayin. Madde cilt, gz veya giysilerle temas
ederse etkilenen boélgeyi hemen temiz suyla yikayin
ve doktorunuza danigin.

Bu cihazda kullanilan pil, hatali kullanildiginda yangin
veya kimyasal yanik riski teskil edebilir.

KUCUK COCUKLARLA iLGILI YARALANMALAR

Uriind kiiclk cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun.
Kucuk cocuklar kiicik parcalar yutabilir ve kablolari kendi
etraflarina dolayabilir. Bu durum yaralanmalara, kazalara
veya arizalara neden olabilir.

URUNU VEYA AKSESUARLARI ASLA SOKMEYIN
YA DA UZERLERINDE DEGiSiKLiK YAPMAYIN
Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski bulunur.

A Onlemler

Oyuncu konforu
Asagidaki saglik sorunlarindan herhangi birini yasarsaniz
Grana kullanmayi derhal birakin. Belirtiler devam ederse
doktora basvurun.
¢ Bas donmesi, mide bulantisi, yorgunluk veya
kinetozis benzeri belirtiler
e Vicudun goz, kulak, el veya kol gibi bolgelerinde
rahatsizlik veya agri
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Titresim islevi

e Uriin diiz bir zeminde duruyorsa oyun sirasinda Griniin
titresimi Urdndn dusmesine yol acabilir. Bu durum
yaralanma veya arizayla sonuclanabilir.

¢ El veya kol gibi uzuvlarinizda bu titresim islevinden
etkilenebilecek kemik, eklem ya da kas rahatsizligi
veya sakatligi varsa titresim ya da tetik efekti islevini
kullanmayin. Bu 6zellikleri etkinlestirmek veya devre
disl birakmak icin giris ekranindan Hizli Menua >
Ayarlar > Ayarlar > Kontrol Cihazi 6gesini secin.

Statik elektrik carpmasi

Ozellikle kuru hava kosullarinda kulak tstt kulaklik veya
kulak i¢i kulaklik kullanirken bazen kulaklarinizda kicik
ve hizli (statik) bir sok yasayabilirsiniz. Bu, viicutta biriken
statik elektrigin bir sonucudur ve kulak st kulakliginizin
veya kulak ici kulakliginizin bir arizasi degildir.

Hareket algilama

Uriinin hareket algilama islevini kullanirken asagida
belirtilenlere dikkat edin. Urtin bir kisiye veya nesneye
carparsa kaza sonucu yaralanmaya veya hasara
neden olabilir.

e Hareket algilama islevini kullanmadan once,
rahatca hareket edebilmek icin yeterli alana sahip
oldugunuzdan emin olun.

« Urintin elinizden kayarak dismesini ve hasar
goérmesini ya da yaralanmaya yol agmasini dnlemek
icin Urdnu sikica tutun.

¢ PlayStation®5 konsoluna USB kablosuyla bagli bir kontrol
cihazi kullaniyorsaniz kablonun bir kisiye veya nesneye
carpmamasl icin kabloya yeterli alanin ayrildigindan
emin olun.

Isikli cubuk

Urtindeki 1sikl cubuga yanip sénerken bakmayin.
Herhangi bir rahatsizlik veya agri hissederseniz
Urtnd kullanmayi derhal birakin.

Kurulum ve kullanma

« Urlin, aksesuarlar ve konektorlerde sivi, asin miktarda toz
ve kicUk partikiller olmamasina her zaman dikkat edin.

¢ Konektdrlere dokunmayin veya drdnun icine hicbir
sey sokmayin.

o Hasarli veya degisiklik yapilmis Grtnd, kablolar
veya konektorleri kullanmayin.

« Uriini veya aksesuarlar zemine veya birinin
takilabilecedi ya da carpabilecedi bir yere koymayin.

o Urlinli veya aksesuarlari sabit olmayan, egimli
veya titresime maruz kalan bir zemine koymayin.

« Uriinlin veya kablolarin Gzerine agir nesneler koymayin,
UrdnU atmayin veya dustrmeyin ya da herhangi bir
sekilde guclu fiziksel darbelere maruz birakmayin.

o YurUrken, arac slrerken veya bisiklete binerken ekrana
bakmayin ya da Urint kullanmaya ¢alismayin. Aksi
takdirde kaza ve/veya yaralanma meydana gelebilir.

o Sarj olurken gok gurdltald yagis sirasinda
Urtine dokunmayin.



Elleriniz i1slakken Grtine bagl diger cihazlara
dokunmayin. Bu talimata uymamak elektrik
carpmasina neden olabilir.

Urting, aksesuarlari veya pili; kullanim, tasima

ve depolama sirasinda yuksek sicakliklara, yiksek

neme veya dogrudan gunes 1sigina maruz birakmayin.

Kullanim kosullarina bagl olarak, trtin 40°C veya daha
yUksek sicakliklara ulasabilir. Bu kosullar altinda tGriine
uzun sure dokunmayin. Bu kosullarda uzun sureli
temas dusutk sicaklik yaniklarina neden olabilir*.
Dusuk sicaklik yaniklari, sicaklidi nispeten dustk
(40°C veya daha fazla) nesneler ciltle uzun stre
temas ettiginde olusan yaniklardir.

Yalnizca belirtilen teknik ¢zelliklere uygun

AC adaptorleri kullanin. Bu teknik 6zelliklere

uymayan AC adaptorlerin kullanilmasi yangina

veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Urtinti kablosundan tutup sallamayin.

Ekran (dokunmatik ekran) camdan Uretilmistir.

Ekran ¢atlamis veya hasar gormusse yaralanmaya
neden olabileceginden ekrana dokunmayin.

Kullanim

Uriini ve aksesuarlar bu el kitabindaki ydnergelere
gére kullanin. Urintin analiz ediimesine veya tzerinde
degisiklik yapiimasina ya da devre yapilandirmalarinin
analiz edilmesine ve kullaniimasina izin verilmez.

Uriin Gzerinde yapilacak izinsiz degisiklikler, Gretici
garantinizi gecersiz kilar.

Diger Ulkelerde kullanim

Ulkeye veya bolgeye bagli olarak, belirli radyo sinyali
tdrlerinin kullanimina iliskin sinirlamalar vardir. Bazi
durumlarda rtnun ag ézelliklerinin kullaniimasi para
cezasl veya baska bir cezaya neden olabilir.

Nem yodusmasi

Urtin dogrudan soduk bir konumdan sicak bir konuma
getirildiginde konsolun icinde nem yogusmasi olabilir,

bu da Uriintn bozulmasina neden olur. Béyle bir durumda,
Griint kapatip nem buharlasana kadar bekleyin (nemin
buharlasmasi birka¢ saat strebilir). Konsol hala duzgin
calismiyorsa litfen musteri destegiyle iletisime gecin.

Kablosuz ag ozelligi

Kablosuz LAN erisim noktasini secmek icin tarama islevi
kullanilirken, 6zel erisim noktalari gérintdlenebilir. Yalnizca
kullanma yetkiniz olan bir erisim noktasina baglanin.
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Sarj bildirimleri

Sicaklik araliginin 10°C ve 30°C oldugu bir ortamda
sarj edin. Diger ortamlarda yapilan sarj islemi

bu kadar etkili olmayabilir.

Pilin sinirl bir kullanim émrd vardir. Pil émra,

pil kullanildikca ve zamanla azalir. Ayrica pil dmru;
depolama yontemi, kullanim durumu, cevre ve diger
faktorlere gore degisir.

Urin uzun sare kullanilmadiginda, pilin

islevselligini korumasl iin yilda en az bir defa

tam sarj edilmesi onerilir.

Ekran

Asirt gug kullanarak parmagdinizi ekrana bastirmayin.
Ayrica ekrani metal gibi sert veya sivri uclu herhangi
bir seyle (kursun kalem veya tirnaklariniz gibi) kazimayin

veya cizmeyin. Bu islemlerden herhangi biri ekrana zarar

verebilir veya ekrani kirabilir.

Ekrana ve cubuklara zarar verebilecegi icin Grinu
ekrani asagl bakacak sekilde koymayin.

Ekran suya veya toza uzun slre temas ederse zarar
gorebilir ve kullanim émru kisalabilir.

GUlnes 1s1gina dogrudan maruz kalmasi trdndn
ekranina zarar verebilir. Uriinil dis mekanda veya
pencere yakininda kullanirken dikkatli olun.

Az sayida piksel gortntileme hatasi mevcut olabilir
ve normal kabul edilebilir.

« Uriini soguk bir ortamda kullanirken, grafiklerde
golgeler oldugunu veya ekranin normalden daha koyu
gorundugunu fark edebilirsiniz. Bu bir ariza degildir
ve sicaklik yUkseldiginde ekran normale doner.

Bakim ve temizlik

Urtinain dis ylizeyinin bozulmasini veya renginin solmasini

Onlemek icin asagidaki dnlemleri alin.

¢ Kaucuk veya vinil malzemelerin Grinle uzun sire
temas etmesine izin vermeyin.

* Tiner, benzen veya alkol kullanmayin. Islak mendil,
kimyasal ¢zellikte bezler ve bu tir maddeler iceren
diger Urtnleri kullanmayin.



Kullanim 6émrU dolan Grdnin
geri déonusima

Urlin geri dénusturilebilen bircok malzemeden
Uretilmistir ve lityum iyon pil icerir. UrinU atarken yerel
duzenlemelere uyun.

AEEE Yonetmelidine Uygundur

Elektrikli rdnlerimizin, pillerimizin veya paketlerimizin
Uzerinde gorulen bu sembol, ilgili elektrikli Grantn ayr
atik toplama sistemlerine sahip AB'de, Birlesik Krallik'ta
ve Tlrkiye'de veya diger Ulkelerde genel evsel atik olarak
atilmamasi gerektigini belirtir. Dogru imha yontemi igin
|Utfen yetkili bir toplama tesisi araciligiyla yurtrltkteki
elektrikli Gran/pil atigi yasalarina ve gerekliliklerine uygun
sekilde atin. Elektrikli Gran ve pil atiklari, ayni tirde yeni
bir Grdn almaniz kosuluyla magazalar araciligiyla Gcretsiz
imha edilebilir. Ayrica Birlesik Krallik ve AB Ulkelerindeki
blytk magazalar kicuk elektronik Grin atiklarini tcretsiz
toplayabilir. Litfen bulundugunuz bélgedeki magazanin
imha etmek istediginiz Grln icin boyle bir hizmet verip
vermedigini sorun. Bu sekilde, dogal kaynaklarin
korunmasina ve elektrikli malzemelerin islenmesi

ve atilmasi konusundaki ¢evre koruma standartlarinin
gelistiriimesine yardimci olursunuz. Bu sembol pillerde
ilave kimyasal sembollerle birlikte kullanilabilir.

Eger pilde %0,004 oranindan fazla kursun bulunuyorsa
kursun (Pb) icin kimyasal sembol goriinecektir.
Guvenlik, performans ve veri glvenilirligi nedenleriyle
bu Urdnde kullanilan pil tamamen yerlesik durumdadir.
Urtiniin 6mri sona erinceye dek pilin degistirimesi
gerekmez ve ¢ikarilmasi gerekirse bunu yalnizca
deneyimli bir servis personelinin yapmasi gereklidir.
Pilin dogru atik grubuna dahil edildiginden emin olmak
icin, lutfen bu Grtndn atilmasi sirasinda elektrikli atiklar
icin kullanilan yontemi uygulayin.
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Uriind sarj etme

Konsolunuz acikken veya dinlenme modundayken
birlikte verilen USB kablosunu kullanarak PS5®
konsolunuza baglanin.

Sarj islemi basladiktan sonra, Grindn sarj durumu
ekranda anlik olarak gortntulenir.

Arka

(= & ===

USB kablosu
USB baglanti noktasi

PS5
konsolu

« Urint dinlenme modundayken sarj etmek icin ayarlari
yapilandirmaniz gerekir. PS5 giris ekranindan
Ayarlar > Sistem > Gli¢ Tasarrufu > Dinlenme Modunda
Kullanilabilen Ozellikler > USB Baglanti Noktalarina Giig
Sagla 6gesini, ardindan Kapali disinda bir ayari secin.

¢ Bu Urlinle veya PS5 konsolunuzla birlikte verilen USB
kablosunu kullanin. Baska kablolar kullanilacaksa USB
standartlarina uygun bir USB kablosu kullandiginizdan
emin olun. Tim USB kablolari dizglin ¢alismaz.

» USB kablosunu USB PD'yi (gl¢ saglama) destekleyen bir
AC adaptore baglayarak da Grdnu sarj edebilirsiniz. Lutfen
enaz5V/3 A gkis saglayan USB Type-C®'li bir AC adaptor
kullanin. Uriinii bazi cihazlarda sarj edemeyebilirsiniz.




Ozellikler

Tasarimda ve teknik 6zelliklerde haber verilmeden
degisiklik yapilabilir.

Kullanim talimatlari, PS5 konsolunuz ve drin ile
kullanilan sistem yazilimi strimune bagli olarak
degisiklik gosterebilir.

Ekran 8 inc Full HD LCD dokunmatik ekran

Giris/qls LES‘BaSi@jI:EU noktasi

Ses Yerlesik stereo hoparlorler

A IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
PlayStation Link™ (2,4 GHz)

Sarj stresi Yaklasik 2 saat 30 dakika*

Elektrik derecesi 5V=3A

Pil tirl Dahili lityum-iyon pil

Pil voltaji 387V=

Pil kapasitesi 4370 mAh

Agirlik Yaklasik 529 g

Calisma sicakhgi 5°Cile35°C

* Bu sUre, PS5 konsolunun USB Type-C baglanti noktasi
Gzerinden sarj etmeye dayali olarak hesaplanmistir.

Sistem yazilimi

« Uriintin sistem yazilimi, ayr bir son kullanici
lisans sdzlesmesi hukimleri altinda size lisanslanmistir.
Ayrintilar icin playstation.com/legal/product-ssla/
adresini ziyaret edin.

e PS5 konsolunuzun ve Urdnun sistem yazilimini
her zaman en son strime gincelleyin.
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Uyumluluk bilgileri

q3

Bu Urdin 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Interactive Entertainment Inc.,
tarafindan ya da adina Uretilmistir +81-3-6748-2111.

Avrupa'ya ithal eden ve dagitimini yapan (Birlesik Krallik
hari¢) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,

2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

ithalatci Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.,

Onur Ofis Park Plaza Saray Mah.Ahmet Tevfik ileri Cad.
No:10 34768 Umraniye istanbul Turkiye +90 216 633 9800.

AB bolgesinde Grtn uyumluluguyla ilgili sorularin,
Ureticinin yetkili temsilcisi olan, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belcika adresindeki
Sony Belgium'a gonderilmesi gerekmektedir.

AB, Birlesik Krallik ve Turkiye'deki
mdusteriler igin
RE Direktifi “Resmi Olmayan Belge” beyani

Burada, Sony Interactive Entertainment Inc., bu Grdnin
2014/53/EU sayih Direktifin zorunlu sartlarina ve diger
ilgili huktmlerine uygun oldugunu beyan eder.

Daha detayl bilgi icin lutfen su URL adresine gidin:
https://compliance.sony.eu

Bu radyo ekipmani, AB/ingiltere Uygunluk Beyani'nda
belirtilen onayli yazilim strimleriyle birlikte kullaniimak
Uzere tasarlanmistir. Bu radyo ekipmanina ylklenen
yazilimin 2014/53/AB Direktifinin ve S.I. 2017 No.1206
Yonetmeliginin temel gerekliliklerine uygun oldugu
dogrulanmistir. Yazilim strima su sekilde bulunabilir:
Hizli Men( > Ayarlar £ > Sistem > Sistem Yazilimi >
Cihaz Bilgileri 6gesini segin.



Bu Urinlin kablosuz ag ézelliginin kullandidi frekanslar,
2,4 GHz/5 GHz araliklandir.

Kablosuz frekans bandi ve maksimum cikis gict:
- Ozel 2,4 GHz: 10 mW'tan az.
WLAN 2,4 GHz: 100 mW'tan az
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: 100 mW'tan az,
W58: 25 mW'tan az
Bu radyo ekipmani, EN 300 440 V2.1.1'de tanimlanan alici
kategorisi 1 olarak degerlendirilmistir.
Asagdidaki kullanim kisitlamalari, asagidaki tabloda
listelenen Ulkelerde gegerlidir.

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK [ GR | HR | HU

IE | IT |LT | LU |LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH | TR

IS | L NO | AL | BA
MK | MD [ RS | ME
UK(NI) Kosovo

5150-5350 MHz bandinda ¢alisma yalnizca i¢ mekan
kullanimiyla sinirlidir. Karayolu araclar, trenler ve
ucaklardaki kurulumlarda 5250-5350 MHz bandina izin
verilmez.

Daha fazla bilgi

Kullanim Kilavuzu

Ozellikler ve ayarlar hakkinda daha ayrintili bilgiler
icin Kullanim Kilavuzu'na g6z atin.

playstation.com/rp-usersguide/

Musteri Destegdi Web Sitesi

playstation.com/help adresini ziyaret ederek adim adim
sorun giderme yonergeleri ve sik sorulan sorular gibi
cevrimici destek bilgilerine ulasabilirsiniz.
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Garanti

Bu Urdn, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
Birlesik Krallik adresinde bulunan Sony Interactive
Entertainment Europe Limited tarafindan saglanan

Uretici garantisi tarafindan satin alindigi tarihten itibaren 12
ay boyunca garanti kapsamindadir. Tum ayrintilar icin lUtfen
PS5® paketiyle verilen garanti belgesine bakin veya

su adresi ziyaret edin:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/
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Telif hakki ve ticari markalar

"B’ "PlayStation”, “PS5", “PlayStation Link” ve
"PlayStation Portal” Sony Interactive Entertainment Inc.
In tescilli ticari markalar veya ticari markalaridir.

"SONY" ve "¢p
ticari markalari

Sony Group Corporation’in tescilli
ya ticari markalaridir.

I Fontworks

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Tum diger ticari markalar kendi sahiplerinin mulkiyetindedir.
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